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<RepeatBlock-Amend><Amend>Ändringsförslag		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Avdelning 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Förslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RÅDETS FÖRORDNING
om fastställande för perioden 2028–2034 av villkoren för genomförandet av unionens stöd till den gemensamma fiskeripolitiken, till europeiska världshavspakten och till unionens havs- och vattenbrukspolitik som en del av Nationella och regionala partnerskapsfonden som fastställs i förordning (EU) … [NRP-fonden]
	Förslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RÅDETS FÖRORDNING
om fastställande för perioden 2028–2034 av villkoren för genomförandet av Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio Gonçalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Avdelning 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Förslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RÅDETS FÖRORDNING
om fastställande för perioden 2028–2034 av villkoren för genomförandet av unionens stöd till den gemensamma fiskeripolitiken, till europeiska världshavspakten och till unionens havs- och vattenbrukspolitik som en del av Nationella och regionala partnerskapsfonden som fastställs i förordning (EU) … [NRP-fonden]
	Förslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RÅDETS FÖRORDNING
om fastställande för perioden 2028–2034 av Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden som en del av Nationella och regionala partnerskapsfonden som fastställs i förordning (EU) .../... [NRP-fonden]


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Avdelning 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Förslag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RÅDETS FÖRORDNING
om fastställande för perioden 2028–2034 av villkoren för genomförandet av unionens stöd till den gemensamma fiskeripolitiken, till europeiska världshavspakten och till unionens havs- och vattenbrukspolitik som en del av Nationella och regionala partnerskapsfonden som fastställs i förordning (EU) [NRP-fonden]
	om fastställande för perioden 2028–2034 av villkoren för genomförandet av unionens stöd till den gemensamma fiskeripolitiken och vattenbrukspolitiken och till unionens havspolitik som en del av Nationella och regionala partnerskapsfonden som fastställs i förordning (EU) [NRP-fonden]


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Rubriken 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Förslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RÅDETS FÖRORDNING
om fastställande för perioden 2028–2034 av villkoren för genomförandet av unionens stöd till den gemensamma fiskeripolitiken, till europeiska världshavspakten och till unionens havs- och vattenbrukspolitik som en del av Nationella och regionala partnerskapsfonden som fastställs i förordning (EU) … [NRP-fonden]
	Förslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RÅDETS FÖRORDNING
om fastställande för perioden 2028–2034 av villkoren för genomförandet av Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden som en del av Nationella och regionala partnerskapsfonden som fastställs i förordning (EU) … [NRP-fonden]


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nora Junco García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Avdelning 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Förslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RÅDETS FÖRORDNING
om fastställande för perioden 2028–2034 av villkoren för genomförandet av unionens stöd till den gemensamma fiskeripolitiken, till europeiska världshavspakten och till unionens havs- och vattenbrukspolitik som en del av Nationella och regionala partnerskapsfonden som fastställs i förordning (EU) … [NRP-fonden]
	Förslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RÅDETS FÖRORDNING
om fastställande för perioden 2028–2034 av villkoren för genomförandet av unionens stöd till den gemensamma fiskeripolitiken och till unionens havs- och vattenbrukspolitik som en del av Nationella och regionala partnerskapsfonden som fastställs i förordning (EU) … [NRP-fonden]


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Beaktandeled 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, särskilt artiklarna 42, 43.2, 91.1, 100.2, 173.3, 175, 188, 192.1, 194.2, 195.2 och 349,
	med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, särskilt artiklarna 13, 42, 43.2, 91.1, 100.2, 173.3, 175, 188, 192.1, 194.2, 195.2 och 349,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Maria Cisint</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Beaktandeled 5 a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/3012 av den 27 november 2024 om inrättande av en unionsram för certifiering av permanenta kolupptag, kolinlagrande markanvändning och kollagring i produkter,


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio Gonçalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl -1 (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(-1)	Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden (EHFVF) bör upprättas för perioden från och med den 1 januari 2028 till och med den 31 december 2034. Denna förordning bör fastställa de särskilda villkoren för genomförandet av unionsstödet till den gemensamma fiskeripolitiken och till unionens havspolitik för perioden 2028–2034.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio Gonçalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl -1a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(-1a)	Den gemensamma fiskeripolitiken, som inrättades genom förordning (EU) nr 1380/2013 ska säkerställa att fiske- och vattenbruksverksamheterna är miljömässigt hållbara på lång sikt och förvaltas på ett sätt som är förenligt med målen om att uppnå nytta i ekonomiskt, socialt och sysselsättningshänseende samt att bidra till att trygga livsmedelsförsörjningen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio Gonçalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(1)	Detta unionsstöd kommer att tillhandahållas inom ramen för Nationella och regionala partnerskapsfonden, i enlighet med de regler som gäller för den fonden och som fastställs i [förordning (EU) [NRP-fonden].
	(1)	Det unionsstöd som genomförs i enlighet med denna förordning bör bidra till de allmänna mål som fastställs i artikel 2 i förordning (EU) nr 1380/2013. Detta unionsstöd kommer att tillhandahållas inom ramen för Nationella och regionala partnerskapsfonden, i enlighet med de regler som styr den fonden och som fastställs i förordning (EU) …/… [NRP-fonden], samt inom ramen för instrumentet för ett globalt Europa i enlighet med vad som fastställs i förordning (EU) …/… [förordningen om ett globalt Europa].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Siegbert Frank Droese, Volker Schnurrbusch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 1a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(1a)	Bevarandet av marina biologiska resurser inom ramen för den gemensamma fiskeripolitiken är den enda del av fiskeripolitiken som utgör en exklusiv befogenhet för unionen i enlighet med artikel 3.1 led d i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. Alla andra delar av fiskeri-, havs- och vattenbrukspolitiken, inbegripet programmering, tilldelning, förvaltning och genomförande av unionsstöd, omfattas av delad befogenhet i enlighet med artikel 4.2 led d i EUF-fördraget och är därför föremål för subsidiaritetsprincipen. Integreringen av detta stöd i fonden för nationella och regionala partnerskap och dess gemensamma regelbok får inte leda till en centralisering av beslutsfattandet på unionsnivå eller till en minskad roll för medlemsstaterna och deras regionala och lokala myndigheter. Det bör tas vederbörlig hänsyn till de motiverade yttranden som lämnats i enlighet med protokoll nr 2 av de nationella parlamenten, vilka ansåg att förslaget inte fyller kraven enligt subsidiaritetsprincipen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>France Jamet, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(2)	Unionens stöd bör även bidra till den verksamhet som anges i den europeiska havspakten och bidra till unionens mål om hållbarhet för haven och till klimatneutralitetsmålen, till hållbarhet, konkurrenskraft och resiliens i Europeiska unionens fiskeri- och vattenbrukssektor, till den europeiska blå ekonomins hållbarhet, resiliens och konkurrenskraft, till kust- och ösamhällenas samt de yttersta randområdenas resiliens samt till förbättrad världshavsförvaltning och havsobservation, även genom Copernicus, unionens jordobservationsprogram och dess havsrelaterade tjänster.
	utgår


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio Gonçalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(2)	Unionens stöd bör även bidra till den verksamhet som anges i den europeiska världshavspakten och bidra till unionens mål om hållbarhet för haven och till klimatneutralitetsmålen, till hållbarhet, konkurrenskraft och resiliens i Europeiska unionens fiskeri- och vattenbrukssektor, till den europeiska blå ekonomins hållbarhet, resiliens och konkurrenskraft, till kust- och ösamhällenas samt de yttersta randområdenas resiliens samt till förbättrad världshavsförvaltning och havsobservation, även genom Copernicus, unionens jordobservationsprogram och dess havsrelaterade tjänster.
	(2)	Unionens stöd bör även bidra till unionens mål om hållbarhet för haven och till klimatneutralitetsmålen, till hållbarhet, konkurrenskraft och resiliens i Europeiska unionens fiskeri- och vattenbrukssektor, till modernisering av unionens flotta, generationsförnyelse och energiomställning inom fiske och vattenbruk, till den europeiska blå ekonomins hållbarhet, kompetens, resiliens och konkurrenskraft, till bättre socioekonomiska möjligheter, till kust- och ösamhällenas samt de yttersta randområdenas resiliens samt till förbättrad världshavsförvaltning och havsobservation, även genom Copernicus, unionens jordobservationsprogram och dess havsrelaterade tjänster. Genom att stödja dessa mål skulle detta unionsstöd också bidra till de prioriteringar som fastställs i den europeiska världshavspakten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nora Junco García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(2)	Unionens stöd bör även bidra till den verksamhet som anges i den europeiska havspakten och bidra till unionens mål om hållbarhet för haven och till klimatneutralitetsmålen, till hållbarhet, konkurrenskraft och resiliens i Europeiska unionens fiskeri- och vattenbrukssektor, till den europeiska blå ekonomins hållbarhet, resiliens och konkurrenskraft, till kust- och ösamhällenas samt de yttersta randområdenas resiliens samt till förbättrad världshavsförvaltning och havsobservation, även genom Copernicus, unionens jordobservationsprogram och dess havsrelaterade tjänster.
	(2)	Unionens stöd bör även bidra till unionens mål om hållbarhet för haven och till klimatneutralitetsmålen, till hållbarhet, konkurrenskraft och resiliens i Europeiska unionens fiskeri- och vattenbrukssektor, till den europeiska blå ekonomins hållbarhet, resiliens och konkurrenskraft, till kust- och ösamhällenas samt de yttersta randområdenas resiliens samt till förbättrad världshavsförvaltning och havsobservation, även genom Copernicus, unionens jordobservationsprogram och dess havsrelaterade tjänster. Utan att det påverkar förekomsten av lämpligare och mer specialiserade fonder för andra maritima sektorer och intressen kan stödet också bidra till de verksamheter som anges i europeiska världshavspakten.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding, Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(2)	Unionens stöd bör även bidra till den verksamhet som anges i den europeiska världshavspakten och bidra till unionens mål om hållbarhet för haven och till klimatneutralitetsmålen, till hållbarhet, konkurrenskraft och resiliens i Europeiska unionens fiskeri- och vattenbrukssektor, till den europeiska blå ekonomins hållbarhet, resiliens och konkurrenskraft, till kust- och ösamhällenas samt de yttersta randområdenas resiliens samt till förbättrad världshavsförvaltning och havsobservation, även genom Copernicus, unionens jordobservationsprogram och dess havsrelaterade tjänster.
	(2)	Unionens stöd bör även bidra till den verksamhet som anges i den europeiska världshavspakten och bidra till unionens mål om hållbarhet för haven och till klimatneutralitetsmålen, till skydd och återställande av de marina ekosystemen och biologisk mångfald, till hållbarhet, konkurrenskraft och resiliens i Europeiska unionens fiskeri- och vattenbrukssektor, till förbättrat djurskydd, inbegripet skydd av vattenlevande djur, till den europeiska blå ekonomins hållbarhet, resiliens och konkurrenskraft, till kust- och ösamhällenas samt de yttersta randområdenas resiliens samt till förbättrad världshavsförvaltning och havsobservation, även genom Copernicus, unionens jordobservationsprogram och dess havsrelaterade tjänster.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(2)	Unionens stöd bör även bidra till den verksamhet som anges i den europeiska havspakten och bidra till unionens mål om hållbarhet för haven och till klimatneutralitetsmålen, till hållbarhet, konkurrenskraft och resiliens i Europeiska unionens fiskeri- och vattenbrukssektor, till den europeiska blå ekonomins hållbarhet, resiliens och konkurrenskraft, till kust- och ösamhällenas samt de yttersta randområdenas resiliens samt till förbättrad världshavsförvaltning och havsobservation, även genom Copernicus, unionens jordobservationsprogram och dess havsrelaterade tjänster.
	(2)	Unionens stöd bör även bidra till den verksamhet som anges i den europeiska havspakten och bidra till unionens mål om hållbarhet för haven och till klimatneutralitetsmålen, till hållbarhet, konkurrenskraft och resiliens i Europeiska unionens fiskeri- och vattenbrukssektor, till den europeiska blå ekonomins hållbarhet, resiliens och konkurrenskraft, till kust- och ösamhällenas samt de yttersta randområdenas resiliens samt till förbättrad världshavsförvaltning och havsobservation, även genom Copernicus, unionens jordobservationsprogram och dess havsrelaterade tjänster liksom till OceanEye för övervakning av den blå planeten för vetenskapen, hållbarheten och samhället.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}för Verts/ALE-gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(2)	Unionens stöd bör även bidra till den verksamhet som anges i den europeiska världshavspakten och bidra till unionens mål om hållbarhet för haven och till klimatneutralitetsmålen, till hållbarhet, konkurrenskraft och resiliens i Europeiska unionens fiskeri- och vattenbrukssektor, till den europeiska blå ekonomins hållbarhet, resiliens och konkurrenskraft, till kust- och ösamhällenas samt de yttersta randområdenas resiliens samt till förbättrad världshavsförvaltning och havsobservation, även genom Copernicus, unionens jordobservationsprogram och dess havsrelaterade tjänster.
	(2)	Unionens stöd bör även bidra till den verksamhet som anges i den europeiska världshavspakten och den kommande världshavsakten och bidra till unionens mål om hållbarhet för haven och till klimatneutralitetsmålen, till hållbarhet, konkurrenskraft och resiliens i Europeiska unionens fiskeri- och vattenbrukssektor, till den europeiska blå ekonomins hållbarhet, resiliens och konkurrenskraft, till kust- och ösamhällenas samt de yttersta randområdenas resiliens samt till förbättrad världshavsförvaltning och havsobservation, även genom Copernicus, unionens jordobservationsprogram och dess havsrelaterade tjänster.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen, Emma Wiesner, Oihane Agirregoitia Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(2)	Unionens stöd bör även bidra till den verksamhet som anges i den europeiska världshavspakten och bidra till unionens mål om hållbarhet för haven och till klimatneutralitetsmålen, till hållbarhet, konkurrenskraft och resiliens i Europeiska unionens fiskeri- och vattenbrukssektor, till den europeiska blå ekonomins hållbarhet, resiliens och konkurrenskraft, till kust- och ösamhällenas samt de yttersta randområdenas resiliens samt till förbättrad världshavsförvaltning och havsobservation, även genom Copernicus, unionens jordobservationsprogram och dess havsrelaterade tjänster.
	(2)	Unionens stöd bör även bidra till den verksamhet som anges i unionens fiskeri- och vattenbrukspolitik och bidra till unionens mål om hållbarhet för haven och till klimatneutralitetsmålen, till hållbarhet, konkurrenskraft och resiliens i Europeiska unionens fiskeri- och vattenbrukssektor, till den europeiska blå ekonomins hållbarhet, resiliens och konkurrenskraft, till kust- och ösamhällenas samt de yttersta randområdenas resiliens samt till förbättrad världshavsförvaltning och havsobservation, även genom Copernicus, unionens jordobservationsprogram och dess havsrelaterade tjänster.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(2)	Unionens stöd bör även bidra till den verksamhet som anges i den europeiska världshavspakten och bidra till unionens mål om hållbarhet för haven och till klimatneutralitetsmålen, till hållbarhet, konkurrenskraft och resiliens i Europeiska unionens fiskeri- och vattenbrukssektor, till den europeiska blå ekonomins hållbarhet, resiliens och konkurrenskraft, till kust- och ösamhällenas samt de yttersta randområdenas resiliens samt till förbättrad världshavsförvaltning och havsobservation, även genom Copernicus, unionens jordobservationsprogram och dess havsrelaterade tjänster.
	(2)	Unionens stöd bör även bidra till den verksamhet som anges i den europeiska världshavspakten och bidra till unionens mål om hållbarhet för haven och till klimatneutralitetsmålen, till hållbarhet, konkurrenskraft, resiliens och rättvisa i Europeiska unionens fiskeri- och vattenbrukssektor, till den europeiska blå ekonomins hållbarhet, rättvisa, resiliens och konkurrenskraft, till kust- och ösamhällenas samt de yttersta randområdenas resiliens samt till förbättrad världshavsförvaltning och havsobservation, även genom Copernicus, unionens jordobservationsprogram och dess havsrelaterade tjänster.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(2)	Unionens stöd bör även bidra till den verksamhet som anges i den europeiska havspakten och bidra till unionens mål om hållbarhet för haven och till klimatneutralitetsmålen, till hållbarhet, konkurrenskraft och resiliens i Europeiska unionens fiskeri- och vattenbrukssektor, till den europeiska blå ekonomins hållbarhet, resiliens och konkurrenskraft, till kust- och ösamhällenas samt de yttersta randområdenas resiliens samt till förbättrad världshavsförvaltning och havsobservation, även genom Copernicus, unionens jordobservationsprogram och dess havsrelaterade tjänster.
	(2)	Unionens stöd bör även bidra till den verksamhet som anges i den gemensamma fiskeripolitiken och bidra till unionens mål om hållbarhet för haven och till klimatneutralitetsmålen, till hållbarhet, konkurrenskraft och resiliens i Europeiska unionens fiskeri- och vattenbrukssektor, till den europeiska blå ekonomins hållbarhet, resiliens och konkurrenskraft, till kust- och ösamhällenas samt de yttersta randområdenas resiliens samt till förbättrad världshavsförvaltning och havsobservation, även genom Copernicus, unionens jordobservationsprogram och dess havsrelaterade tjänster.


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(2)	Unionens stöd bör även bidra till den verksamhet som anges i den europeiska världshavspakten och bidra till unionens mål om hållbarhet för haven och till klimatneutralitetsmålen, till hållbarhet, konkurrenskraft och resiliens i Europeiska unionens fiskeri- och vattenbrukssektor, till den europeiska blå ekonomins hållbarhet, resiliens och konkurrenskraft, till kust- och ösamhällenas samt de yttersta randområdenas resiliens samt till förbättrad världshavsförvaltning och havsobservation, även genom Copernicus, unionens jordobservationsprogram och dess havsrelaterade tjänster.
	(2)	Unionens stöd bör även bidra till den verksamhet som anges i den gemensamma fiskeripolitiken och bidra till unionens mål om hållbarhet för haven och till klimatneutralitetsmålen, till hållbarhet, konkurrenskraft och resiliens i Europeiska unionens fiskeri- och vattenbrukssektor, till den europeiska blå ekonomins hållbarhet, resiliens och konkurrenskraft, till kust- och ösamhällenas samt de yttersta randområdenas resiliens samt till förbättrad världshavsförvaltning och havsobservation, även genom Copernicus, unionens jordobservationsprogram och dess havsrelaterade tjänster.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding, Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 2a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(2a)	I enlighet med artikel 13 i EUF-fördraget ska unionen och medlemsstaterna fullt ut ta hänsyn till kraven på välbefinnande för djuren som kännande varelser. Unionsstöd enligt denna förordning bör därför bidra till att minska djurs lidande inom fiske och vattenbruk, förbättra välbefinnandet för vattenbruksdjur samt förhindra undvikbara skador och dödlighet hos icke-målarter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio Gonçalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(3)	Nationella och regionala partnerskapsfonden bör bidra till att uppnå den gemensamma fiskeripolitikens miljömässiga, ekonomiska, sociala och sysselsättningsrelaterade mål, i enlighet med artikel 2 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/20133. Sådant stöd bör säkerställa att fiskeverksamheten är hållbar på lång sikt och förvaltas på ett sätt som är förenligt med de mål som anges i artikel 2 i förordningen om den gemensamma fiskeripolitiken.
	(3)	Nationella och regionala partnerskapsfonden bör bidra till att uppnå den gemensamma fiskeripolitikens miljömässiga, ekonomiska, sociala och sysselsättningsrelaterade mål, i enlighet med artikel 2 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/20133. Sådant stöd bör säkerställa att fiskeverksamhet och vattenbruk är miljömässigt hållbar på lång sikt och förvaltas på ett sätt som är förenligt med målen i artikel 2 i förordning (EU) nr 1380/2013 för att uppnå nytta i ekonomiskt, socialt och sysselsättningshänseende samt för att bidra till att trygga en sund livsmedelsförsörjning och till en skälig levnadsstandard för dem som är beroende av fiskeverksamhet, med beaktande av kustnära fiske och socioekonomiska aspekter. Detta stöd bör omfatta innovation och investeringar i skonsamma, selektiva, klimattåliga och koldioxidsnåla metoder och tekniska lösningar inom fisket.

	_________________
	_________________

	3 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, om ändring av rådets förordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om upphävande av rådets förordningar (EG) nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och rådets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/oj).
	3 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, om ändring av rådets förordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om upphävande av rådets förordningar (EG) nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och rådets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Maria Cisint</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(3)	Nationella och regionala partnerskapsfonden bör bidra till att uppnå den gemensamma fiskeripolitikens miljömässiga, ekonomiska, sociala och sysselsättningsrelaterade mål, i enlighet med artikel 2 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/20133. Sådant stöd bör säkerställa att fiskeverksamheten är hållbar på lång sikt och förvaltas på ett sätt som är förenligt med de mål som anges i artikel 2 i förordningen om den gemensamma fiskeripolitiken.
	(3)	Nationella och regionala partnerskapsfonden bör bidra till att uppnå den gemensamma fiskeripolitikens miljömässiga, ekonomiska, sociala och sysselsättningsrelaterade mål. Parallellt bör den syfta till sektorns socioekonomiska lönsamhet genom att säkerställa konkurrenskraft och livsmedelssäkerhet, med särskilt fokus på det småskaliga kustfisket och sysselsättningsnivåerna i enlighet med artikel 2 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/2013. Sådant stöd bör säkerställa att fiskeverksamheten och vattenbruket är hållbar på lång sikt och förvaltas på ett sätt som är förenligt med de mål som anges i artikel 2 i förordningen om den gemensamma fiskeripolitiken.

	_________________
	

	3 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, om ändring av rådets förordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om upphävande av rådets förordningar (EG) nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och rådets beslut 2004/585/EG (EUT L 354 28.12.2013, s. 22), ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/oj).
	


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>France Jamet, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(3)	Nationella och regionala partnerskapsfonden bör bidra till att uppnå den gemensamma fiskeripolitikens miljömässiga, ekonomiska, sociala och sysselsättningsrelaterade mål, i enlighet med artikel 2 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/20133. Sådant stöd bör säkerställa att fiskeverksamheten är hållbar på lång sikt och förvaltas på ett sätt som är förenligt med de mål som anges i artikel 2 i förordningen om den gemensamma fiskeripolitiken.
	(3)	Nationella och regionala partnerskapsfonden bör bidra till att uppnå den gemensamma fiskeripolitikens miljömässiga, ekonomiska, sociala och sysselsättningsrelaterade mål, i enlighet med artikel 2 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/20133. Sådant stöd bör säkerställa att fiskeverksamheten är hållbar på lång sikt och förvaltas på ett sätt som är förenligt med de mål som anges i artikel 2 i förordningen om den gemensamma fiskeripolitiken vilka omfattar, utöver hållbar förvaltning, efterlevnad av den socioekonomiska balansen och efterlevnad av artikel 349 i EUF-fördraget om de yttersta randområdenas särdrag.

	_________________
	_________________

	3 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, om ändring av rådets förordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om upphävande av rådets förordningar (EG) nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och rådets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2013/1380).
	3 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, om ändring av rådets förordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om upphävande av rådets förordningar (EG) nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och rådets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2013/1380).


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}för Verts/ALE-gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(3)	Nationella och regionala partnerskapsfonden bör bidra till att uppnå den gemensamma fiskeripolitikens miljömässiga, ekonomiska, sociala och sysselsättningsrelaterade mål, i enlighet med artikel 2 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/20133. Sådant stöd bör säkerställa att fiskeverksamheten är hållbar på lång sikt och förvaltas på ett sätt som är förenligt med de mål som anges i artikel 2 i förordningen om den gemensamma fiskeripolitiken.
	(3)	Nationella och regionala partnerskapsfonden bör bidra till att uppnå den gemensamma fiskeripolitikens miljömässiga, ekonomiska, sociala och sysselsättningsrelaterade mål, i enlighet med artikel 2 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/20133. Sådant stöd bör säkerställa att fiskeverksamheten är hållbar på lång sikt, uppfyller kriterierna för principen om att inte orsaka betydande skada och förvaltas på ett sätt som är förenligt med de mål som anges i artikel 2 i förordningen om den gemensamma fiskeripolitiken, särskilt med målet att uppnå en god miljöstatus.

	_________________
	_________________

	3 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, om ändring av rådets förordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om upphävande av rådets förordningar (EG) nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och rådets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/oj).
	3 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, om ändring av rådets förordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om upphävande av rådets förordningar (EG) nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och rådets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristoffer Storm</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(3)	Nationella och regionala partnerskapsfonden bör bidra till att uppnå den gemensamma fiskeripolitikens miljömässiga, ekonomiska, sociala och sysselsättningsrelaterade mål, i enlighet med artikel 2 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/20133. Sådant stöd bör säkerställa att fiskeverksamheten är hållbar på lång sikt och förvaltas på ett sätt som är förenligt med de mål som anges i artikel 2 i förordningen om den gemensamma fiskeripolitiken.
	(3)	Nationella och regionala partnerskapsfonden bör vara förenlig med proportionalitetsprincipen, subsidiaritetsprincipen och överensstämma med målen om att uppnå den gemensamma fiskeripolitikens miljömässiga, ekonomiska, sociala och sysselsättningsrelaterade mål och säkra livsmedelsförsörjningen, i enlighet med artikel 2 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/20133. Sådant stöd bör säkerställa att fiskeverksamheten är hållbar på lång sikt och förvaltas på ett sätt som är förenligt med de mål som anges i artikel 2 i förordningen om den gemensamma fiskeripolitiken.

	_________________
	_________________

	3 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, om ändring av rådets förordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om upphävande av rådets förordningar (EG) nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och rådets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/oj).
	3 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, om ändring av rådets förordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om upphävande av rådets förordningar (EG) nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och rådets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(3)	Nationella och regionala partnerskapsfonden bör bidra till att uppnå den gemensamma fiskeripolitikens miljömässiga, ekonomiska, sociala och sysselsättningsrelaterade mål, i enlighet med artikel 2 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/20133. Sådant stöd bör säkerställa att fiskeverksamheten är hållbar på lång sikt och förvaltas på ett sätt som är förenligt med de mål som anges i artikel 2 i förordningen om den gemensamma fiskeripolitiken.
	(3)	Nationella och regionala partnerskapsfonden bör bidra till att uppnå de miljömässiga, ekonomiska, sociala och sysselsättningsrelaterade målen samt att säkerställa livsmedelsförsörjningen i linje med den gemensamma fiskeripolitiken, i enlighet med artikel 2 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/20133. Sådant stöd bör säkerställa att fiskeverksamheten är hållbar på lång sikt och förvaltas på ett sätt som är förenligt med de mål som anges i artikel 2 i förordningen om den gemensamma fiskeripolitiken.

	_________________
	_________________

	3 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, om ändring av rådets förordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om upphävande av rådets förordningar (EG) nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och rådets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/oj).
	3 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, om ändring av rådets förordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om upphävande av rådets förordningar (EG) nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och rådets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/oj).


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(3)	Nationella och regionala partnerskapsfonden bör bidra till att uppnå den gemensamma fiskeripolitikens miljömässiga, ekonomiska, sociala och sysselsättningsrelaterade mål, i enlighet med artikel 2 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/20133. Sådant stöd bör säkerställa att fiskeverksamheten är hållbar på lång sikt och förvaltas på ett sätt som är förenligt med de mål som anges i artikel 2 i förordningen om den gemensamma fiskeripolitiken.
	(3)	Nationella och regionala partnerskapsfonden bör bidra till att uppnå den gemensamma fiskeripolitikens miljömässiga, ekonomiska, sociala och sysselsättningsrelaterade mål, i enlighet med artikel 2 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/20133. Sådant stöd bör säkerställa att fiskeverksamheten är hållbar och rättvisa på lång sikt och förvaltas på ett sätt som är förenligt med de mål som anges i artikel 2 i förordningen om den gemensamma fiskeripolitiken.

	_________________
	_________________

	3 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, om ändring av rådets förordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om upphävande av rådets förordningar (EG) nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och rådets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/oj).
	3 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, om ändring av rådets förordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om upphävande av rådets förordningar (EG) nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och rådets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabelle Le Callennec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(3)	Nationella och regionala partnerskapsfonden bör bidra till att uppnå den gemensamma fiskeripolitikens miljömässiga, ekonomiska, sociala och sysselsättningsrelaterade mål, i enlighet med artikel 2 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/20133. Sådant stöd bör säkerställa att fiskeverksamheten är hållbar på lång sikt och förvaltas på ett sätt som är förenligt med de mål som anges i artikel 2 i förordningen om den gemensamma fiskeripolitiken.
	(3)	Nationella och regionala partnerskapsfonden bör bidra till att uppnå den gemensamma fiskeripolitikens ekonomiska, miljömässiga, sociala och sysselsättningsrelaterade mål, i enlighet med artikel 2 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/20133. Sådant stöd bör säkerställa att fiskeverksamheten är hållbar på lång sikt och förvaltas på ett sätt som är förenligt med de mål som anges i artikel 2 i förordningen om den gemensamma fiskeripolitiken.

	_________________
	_________________

	3 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, om ändring av rådets förordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om upphävande av rådets förordningar (EG) nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och rådets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2013/1380).
	3 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, om ändring av rådets förordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om upphävande av rådets förordningar (EG) nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och rådets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2013/1380).


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio Gonçalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 3a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(3a)	Fisket är avgörande för försörjningen och kulturarvet i många kustsamhällen i unionen, särskilt där det småskaliga kustfisket spelar en viktig roll. Med en genomsnittsålder över 50 i många fiskesamhällen förblir generationsförnyelse och diversifiering av verksamheten en utmaning. I synnerhet unga fiskares etablering och utveckling av ny ekonomisk verksamhet inom fiskerisektorn innebär en ekonomisk utmaning och är en faktor som bör beaktas vid tilldelning och inriktning av medel inom ramen för den här förordningen. En sådan utveckling är väsentlig för unionens fiskerisektors konkurrenskraft. Därför bör stöd till unga fiskare som startar upp fiskeverksamhet göras tillgängligt för att underlätta deras etablering och främja generationsskiftet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>France Jamet, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(4)	De initiativ som fastställs i den europeiska världshavspakten måste stödjas och främjas med investeringar och finansiering från privata och offentliga källor. En integrerad strategi för finansiering och havsrelaterad politik kommer att omfatta en bred uppsättning element, t.ex. bevarande av marina biologiska resurser som en av EU:s fem exklusiva befogenheter, bevarande och återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom fiskeri- och vattenbruksverksamhet som syftar till hållbarhet och resiliens inom dessa sektorer, verksamhet för att genomföra den gemensamma fiskeripolitiken, generationsväxling, kunskap om haven och havsobservation, sjöfartsskydd, livsmedelstrygghet, utveckling och utbyggnad av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, inbegripet men inte begränsat till havsenergi, bioteknik och avsaltning, skydd av kulturarv under vatten och vid kuster, stöd till andra sektorer och industrier inom den blå ekonomin så att de blir klimatneutrala, och användning av smarta lösningar med nollutsläpp, med utgångspunkt i vetenskap och strategin för havsforskning och havsinnovation, såväl som stöd till fysisk planering i kust- och havsområden och regionalt samarbete i havsområden samt hållbar och resilient territoriell utveckling i kust- och ösamhällen och i de yttersta randområdena.
	utgår


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabelle Le Callennec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(4)	De initiativ som fastställs i den europeiska världshavspakten måste stödjas och främjas med investeringar och finansiering från privata och offentliga källor. En integrerad strategi för finansiering och havsrelaterad politik kommer att omfatta en bred uppsättning element, t.ex. bevarande av marina biologiska resurser som en av EU:s fem exklusiva befogenheter, bevarande och återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom fiskeri- och vattenbruksverksamhet som syftar till hållbarhet och resiliens inom dessa sektorer, verksamhet för att genomföra den gemensamma fiskeripolitiken, generationsväxling, kunskap om haven och havsobservation, sjöfartsskydd, livsmedelstrygghet, utveckling och utbyggnad av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, inbegripet men inte begränsat till havsenergi, bioteknik och avsaltning, skydd av kulturarv under vatten och vid kuster, stöd till andra sektorer och industrier inom den blå ekonomin så att de blir klimatneutrala, och användning av smarta lösningar med nollutsläpp, med utgångspunkt i vetenskap och strategin för havsforskning och havsinnovation, såväl som stöd till fysisk planering i kust- och havsområden och regionalt samarbete i havsområden samt hållbar och resilient territoriell utveckling i kust- och ösamhällen och i de yttersta randområdena.
	(4)	De initiativ som fastställs i den europeiska världshavspakten måste stödjas och främjas med investeringar och finansiering från privata och offentliga källor. En integrerad strategi för finansiering och havsrelaterad politik kommer att omfatta en bred uppsättning element, t.ex. bevarande av marina biologiska resurser som en av EU:s fem exklusiva befogenheter, bevarande och återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom fiskeri- och vattenbruksverksamhet som syftar till hållbarhet och resiliens inom dessa sektorer, verksamhet för att genomföra den gemensamma fiskeripolitiken, generationsväxling, ekosystemtjänster som tillhandahålls genom vattenbruk med låg trofinivå, särskilt förbättring av vattenkvaliteten, näringsämnenas kretslopp och resilienta kuster, kunskap om haven och havsobservation, sjöfartsskydd, livsmedelstrygghet, utveckling och utbyggnad av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, inbegripet men inte begränsat till havsenergi, bioteknik och avsaltning, skydd av kulturarv under vatten och vid kuster, stöd till andra sektorer och industrier inom den blå ekonomin så att de blir klimatneutrala, och användning av smarta lösningar med nollutsläpp, med utgångspunkt i vetenskap och strategin för havsforskning och havsinnovation, såväl som stöd till fysisk planering i kust- och havsområden och regionalt samarbete i havsområden samt hållbar och resilient territoriell utveckling i kust- och ösamhällen och i de yttersta randområdena.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristoffer Storm</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(4)	De initiativ som fastställs i den europeiska världshavspakten måste stödjas och främjas med investeringar och finansiering från privata och offentliga källor. En integrerad strategi för finansiering och havsrelaterad politik kommer att omfatta en bred uppsättning element, t.ex. bevarande av marina biologiska resurser som en av EU:s fem exklusiva befogenheter, bevarande och återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom fiskeri- och vattenbruksverksamhet som syftar till hållbarhet och resiliens inom dessa sektorer, verksamhet för att genomföra den gemensamma fiskeripolitiken, generationsväxling, kunskap om haven och havsobservation, sjöfartsskydd, livsmedelstrygghet, utveckling och utbyggnad av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, inbegripet men inte begränsat till havsenergi, bioteknik och avsaltning, skydd av kulturarv under vatten och vid kuster, stöd till andra sektorer och industrier inom den blå ekonomin så att de blir klimatneutrala, och användning av smarta lösningar med nollutsläpp, med utgångspunkt i vetenskap och strategin för havsforskning och havsinnovation, såväl som stöd till fysisk planering i kust- och havsområden och regionalt samarbete i havsområden samt hållbar och resilient territoriell utveckling i kust- och ösamhällen och i de yttersta randområdena.
	(4)	De initiativ som fastställs i den europeiska världshavspakten måste stödjas och främjas med investeringar och finansiering från privata och offentliga källor. En integrerad strategi för finansiering och havsrelaterad politik, som kompletterar en öronmärkt finansiering av fiske- och vattenbrukspolitiken i den fleråriga budgetramen och säkerställer att finansieringen inte urholkas, kan omfatta en bred uppsättning element, t.ex. bevarande av marina biologiska resurser som en av EU:s fem exklusiva befogenheter, bevarande och återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom fiskeri- och vattenbruksverksamhet som syftar till hållbarhet och resiliens inom dessa sektorer, verksamhet för att genomföra den gemensamma fiskeripolitiken, generationsväxling, kunskap om haven och havsobservation, sjöfartsskydd, livsmedelstrygghet, utveckling och utbyggnad av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, inbegripet men inte begränsat till havsenergi, bioteknik och avsaltning, skydd av kulturarv under vatten och vid kuster, stöd till andra sektorer och industrier inom den blå ekonomin så att de blir klimatneutrala, och användning av smarta lösningar med nollutsläpp, med utgångspunkt i vetenskap och strategin för havsforskning och havsinnovation, såväl som stöd till fysisk planering i kust- och havsområden och regionalt samarbete i havsområden samt hållbar och resilient territoriell utveckling i kust- och ösamhällen och i de yttersta randområdena.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(4)	De initiativ som fastställs i den europeiska världshavspakten måste stödjas och främjas med investeringar och finansiering från privata och offentliga källor. En integrerad strategi för finansiering och havsrelaterad politik kommer att omfatta en bred uppsättning element, t.ex. bevarande av marina biologiska resurser som en av EU:s fem exklusiva befogenheter, bevarande och återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom fiskeri- och vattenbruksverksamhet som syftar till hållbarhet och resiliens inom dessa sektorer, verksamhet för att genomföra den gemensamma fiskeripolitiken, generationsväxling, kunskap om haven och havsobservation, sjöfartsskydd, livsmedelstrygghet, utveckling och utbyggnad av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, inbegripet men inte begränsat till havsenergi, bioteknik och avsaltning, skydd av kulturarv under vatten och vid kuster, stöd till andra sektorer och industrier inom den blå ekonomin så att de blir klimatneutrala, och användning av smarta lösningar med nollutsläpp, med utgångspunkt i vetenskap och strategin för havsforskning och havsinnovation, såväl som stöd till fysisk planering i kust- och havsområden och regionalt samarbete i havsområden samt hållbar och resilient territoriell utveckling i kust- och ösamhällen och i de yttersta randområdena.
	(4)	De initiativ som fastställs i den europeiska världshavspakten måste stödjas och främjas med investeringar och finansiering från privata och offentliga källor. En integrerad strategi för finansiering och havsrelaterad politik kommer att omfatta en bred uppsättning element, t.ex. bevarande av marina biologiska resurser som en av EU:s fem exklusiva befogenheter, bevarande och återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom fiskeri- och vattenbruksverksamhet som syftar till hållbarhet och resiliens inom dessa sektorer, verksamhet för att genomföra den gemensamma fiskeripolitiken, generationsväxling, kunskap om haven och havsobservation, sjöfartsskydd, livsmedelstrygghet, livsmedelssuveränitet, digital suveränitet och lokala, resilienta och hållbara livsmedelssystem, utveckling och utbyggnad av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, inbegripet men inte begränsat till havsenergi, bioteknik och avsaltning, skydd av materiellt och immateriellt kulturarv under vatten och vid kuster, stöd till andra sektorer och industrier inom den blå ekonomin så att de blir klimatneutrala, och användning av smarta lösningar med nollutsläpp, med utgångspunkt i vetenskap och strategin för havsforskning och havsinnovation, såväl som stöd till fysisk planering i kust- och havsområden och regionalt samarbete i havsområden samt hållbar och resilient territoriell utveckling i kust- och ösamhällen och i de yttersta randområdena.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding, Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(4)	De initiativ som fastställs i den europeiska världshavspakten måste stödjas och främjas med investeringar och finansiering från privata och offentliga källor. En integrerad strategi för finansiering och havsrelaterad politik kommer att omfatta en bred uppsättning element, t.ex. bevarande av marina biologiska resurser som en av EU:s fem exklusiva befogenheter, bevarande och återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom fiskeri- och vattenbruksverksamhet som syftar till hållbarhet och resiliens inom dessa sektorer, verksamhet för att genomföra den gemensamma fiskeripolitiken, generationsväxling, kunskap om haven och havsobservation, sjöfartsskydd, livsmedelstrygghet, utveckling och utbyggnad av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, inbegripet men inte begränsat till havsenergi, bioteknik och avsaltning, skydd av kulturarv under vatten och vid kuster, stöd till andra sektorer och industrier inom den blå ekonomin så att de blir klimatneutrala, och användning av smarta lösningar med nollutsläpp, med utgångspunkt i vetenskap och strategin för havsforskning och havsinnovation, såväl som stöd till fysisk planering i kust- och havsområden och regionalt samarbete i havsområden samt hållbar och resilient territoriell utveckling i kust- och ösamhällen och i de yttersta randområdena.
	(4)	De initiativ som fastställs i den europeiska världshavspakten måste stödjas och främjas med investeringar och finansiering från privata och offentliga källor. En integrerad strategi för finansiering och havsrelaterad politik kommer att omfatta en bred uppsättning element, t.ex. bevarande av marina biologiska resurser som en av EU:s fem exklusiva befogenheter, bevarande och återställande av marin biologisk mångfald, förebyggande och minskning av marina föroreningar, förvaltning av och innovation inom fiskeri- och vattenbruksverksamhet som syftar till hållbarhet och resiliens inom dessa sektorer, verksamhet för att genomföra den gemensamma fiskeripolitiken, generationsväxling, kunskap om haven och havsobservation, sjöfartsskydd, livsmedelstrygghet, utveckling och utbyggnad av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, inbegripet men inte begränsat till havsenergi, bioteknik och avsaltning, skydd av kulturarv under vatten och vid kuster, stöd till andra sektorer och industrier inom den blå ekonomin så att de blir klimatneutrala, och användning av smarta lösningar med nollutsläpp, med utgångspunkt i vetenskap och strategin för havsforskning och havsinnovation, såväl som stöd till fysisk planering i kust- och havsområden och regionalt samarbete i havsområden samt hållbar och resilient territoriell utveckling i kust- och ösamhällen och i de yttersta randområdena.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio Gonçalves, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(4)	De initiativ som fastställs i den europeiska världshavspakten måste stödjas och främjas med investeringar och finansiering från privata och offentliga källor. En integrerad strategi för finansiering och havsrelaterad politik kommer att omfatta en bred uppsättning element, t.ex. bevarande av marina biologiska resurser som en av EU:s fem exklusiva befogenheter, bevarande och återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom fiskeri- och vattenbruksverksamhet som syftar till hållbarhet och resiliens inom dessa sektorer, verksamhet för att genomföra den gemensamma fiskeripolitiken, generationsväxling, kunskap om haven och havsobservation, sjöfartsskydd, livsmedelstrygghet, utveckling och utbyggnad av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, inbegripet men inte begränsat till havsenergi, bioteknik och avsaltning, skydd av kulturarv under vatten och vid kuster, stöd till andra sektorer och industrier inom den blå ekonomin så att de blir klimatneutrala, och användning av smarta lösningar med nollutsläpp, med utgångspunkt i vetenskap och strategin för havsforskning och havsinnovation, såväl som stöd till fysisk planering i kust- och havsområden och regionalt samarbete i havsområden samt hållbar och resilient territoriell utveckling i kust- och ösamhällen och i de yttersta randområdena.
	(4)	En integrerad strategi för finansiering och havsrelaterad politik kommer att omfatta en bred uppsättning element, t.ex. bevarande av marina biologiska resurser under den gemensamma fiskeripolitiken som en av EU:s fem exklusiva befogenheter, bevarande och återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom fiskeri- och vattenbruksverksamhet som syftar till hållbarhet och resiliens inom dessa sektorer, verksamhet för att genomföra den gemensamma fiskeripolitiken, generationsväxling, kunskap om haven och havsobservation, sjöfartsskydd, livsmedelstrygghet, utveckling och utbyggnad av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, inbegripet men inte begränsat till havsenergi, bioteknik och avsaltning, skydd av kulturarv under vatten och vid kuster, stöd till andra sektorer och industrier inom den blå ekonomin så att de blir klimatneutrala, och användning av smarta lösningar med nollutsläpp, med utgångspunkt i vetenskap och strategin för havsforskning och havsinnovation, såväl som stöd till fysisk planering i kust- och havsområden och regionalt samarbete i havsområden samt hållbar och resilient territoriell utveckling i kust- och ösamhällen och i de yttersta randområdena.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Maria Cisint</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(4)	De initiativ som fastställs i den europeiska världshavspakten måste stödjas och främjas med investeringar och finansiering från privata och offentliga källor. En integrerad strategi för finansiering och havsrelaterad politik kommer att omfatta en bred uppsättning element, t.ex. bevarande av marina biologiska resurser som en av EU:s fem exklusiva befogenheter, bevarande och återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom fiskeri- och vattenbruksverksamhet som syftar till hållbarhet och resiliens inom dessa sektorer, verksamhet för att genomföra den gemensamma fiskeripolitiken, generationsväxling, kunskap om haven och havsobservation, sjöfartsskydd, livsmedelstrygghet, utveckling och utbyggnad av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, inbegripet men inte begränsat till havsenergi, bioteknik och avsaltning, skydd av kulturarv under vatten och vid kuster, stöd till andra sektorer och industrier inom den blå ekonomin så att de blir klimatneutrala, och användning av smarta lösningar med nollutsläpp, med utgångspunkt i vetenskap och strategin för havsforskning och havsinnovation, såväl som stöd till fysisk planering i kust- och havsområden och regionalt samarbete i havsområden samt hållbar och resilient territoriell utveckling i kust- och ösamhällen och i de yttersta randområdena.
	(4)	De initiativ som prioriterar stöd till hållbart fiske och vattenbruk måste stödjas och främjas aktivt med investeringar och finansiering från privata och offentliga källor. En integrerad strategi för finansiering och havsrelaterad politik, som kompletterar en öronmärkt finansiering av fiske- och vattenbrukspolitiken i den fleråriga budgetramen och säkerställer att finansieringen inte urholkas, kan omfatta en bred uppsättning element, t.ex. bevarande av marina biologiska resurser som en av EU:s fem exklusiva befogenheter, bevarande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom fiskeri- och vattenbruksverksamhet som syftar till hållbarhet, ekonomisk bärkraft och resiliens inom dessa sektorer, verksamhet för att genomföra den gemensamma fiskeripolitiken, generationsväxling inom den europeiska fiskerisektorns värdekedja, kunskap om haven och havsobservation, sjöfartsskydd, livsmedelstrygghet, utveckling och utbyggnad av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi och stöd till fysisk planering i kust- och havsområden och regionalt samarbete i havsområden samt hållbar och resilient territoriell utveckling i kust- och ösamhällen, i de yttersta randområdena och i de utomeuropeiska territorierna.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>77</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}för Verts/ALE-gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(4)	De initiativ som fastställs i den europeiska världshavspakten måste stödjas och främjas med investeringar och finansiering från privata och offentliga källor. En integrerad strategi för finansiering och havsrelaterad politik kommer att omfatta en bred uppsättning element, t.ex. bevarande av marina biologiska resurser som en av EU:s fem exklusiva befogenheter, bevarande och återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom fiskeri- och vattenbruksverksamhet som syftar till hållbarhet och resiliens inom dessa sektorer, verksamhet för att genomföra den gemensamma fiskeripolitiken, generationsväxling, kunskap om haven och havsobservation, sjöfartsskydd, livsmedelstrygghet, utveckling och utbyggnad av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, inbegripet men inte begränsat till havsenergi, bioteknik och avsaltning, skydd av kulturarv under vatten och vid kuster, stöd till andra sektorer och industrier inom den blå ekonomin så att de blir klimatneutrala, och användning av smarta lösningar med nollutsläpp, med utgångspunkt i vetenskap och strategin för havsforskning och havsinnovation, såväl som stöd till fysisk planering i kust- och havsområden och regionalt samarbete i havsområden samt hållbar och resilient territoriell utveckling i kust- och ösamhällen och i de yttersta randområdena.
	(4)	De initiativ som fastställs i den europeiska världshavspakten och den kommande världshavsakten måste stödjas och främjas med investeringar och finansiering från privata och offentliga källor. En integrerad strategi för finansiering och havsrelaterad politik kommer att omfatta en bred uppsättning element, t.ex. bevarande av marina biologiska resurser som en av EU:s fem exklusiva befogenheter, bevarande, återställande och skydd av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom fiskeri- och vattenbruksverksamhet som syftar till hållbarhet och resiliens inom dessa sektorer, verksamhet för att genomföra den gemensamma fiskeripolitiken, generationsväxling, kunskap om haven och havsobservation, sjöfartsskydd, livsmedelstrygghet, utveckling och utbyggnad av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, inbegripet men inte begränsat till havsenergi, bioteknik och avsaltning, skydd av kulturarv under vatten och vid kuster, stöd till andra sektorer och industrier inom den blå ekonomin så att de blir klimatneutrala, och användning av smarta lösningar med nollutsläpp, med utgångspunkt i vetenskap och strategin för havsforskning och havsinnovation, såväl som stöd till fysisk planering i kust- och havsområden, den kommande världshavsakten och regionalt samarbete i havsområden samt hållbar och resilient territoriell utveckling i kust- och ösamhällen och i de yttersta randområdena.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>78</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(4)	De initiativ som fastställs i den europeiska världshavspakten måste stödjas och främjas med investeringar och finansiering från privata och offentliga källor. En integrerad strategi för finansiering och havsrelaterad politik kommer att omfatta en bred uppsättning element, t.ex. bevarande av marina biologiska resurser som en av EU:s fem exklusiva befogenheter, bevarande och återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom fiskeri- och vattenbruksverksamhet som syftar till hållbarhet och resiliens inom dessa sektorer, verksamhet för att genomföra den gemensamma fiskeripolitiken, generationsväxling, kunskap om haven och havsobservation, sjöfartsskydd, livsmedelstrygghet, utveckling och utbyggnad av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, inbegripet men inte begränsat till havsenergi, bioteknik och avsaltning, skydd av kulturarv under vatten och vid kuster, stöd till andra sektorer och industrier inom den blå ekonomin så att de blir klimatneutrala, och användning av smarta lösningar med nollutsläpp, med utgångspunkt i vetenskap och strategin för havsforskning och havsinnovation, såväl som stöd till fysisk planering i kust- och havsområden och regionalt samarbete i havsområden samt hållbar och resilient territoriell utveckling i kust- och ösamhällen och i de yttersta randområdena.
	(4)	De initiativ som fastställs i den europeiska världshavspakten måste stödjas och främjas med investeringar och finansiering från privata och offentliga källor. En integrerad strategi för finansiering och havsrelaterad politik kommer att omfatta en bred uppsättning element, t.ex. bevarande av marina biologiska resurser som en av EU:s fem exklusiva befogenheter, bevarande och återställande av marin biologisk mångfald, skydd av kännande vattenlevande djurs välbefinnande, förvaltning av och innovation inom fiskeri- och vattenbruksverksamhet som syftar till hållbarhet och resiliens inom dessa sektorer, verksamhet för att genomföra den gemensamma fiskeripolitiken, generationsväxling, kunskap om haven och havsobservation, sjöfartsskydd, livsmedelstrygghet, utveckling och utbyggnad av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, inbegripet men inte begränsat till havsenergi, bioteknik och avsaltning, skydd av kulturarv under vatten och vid kuster, stöd till andra sektorer och industrier inom den blå ekonomin så att de blir klimatneutrala, och användning av smarta lösningar med nollutsläpp, med utgångspunkt i vetenskap och strategin för havsforskning och havsinnovation, såväl som stöd till fysisk planering i kust- och havsområden och regionalt samarbete i havsområden samt hållbar och resilient territoriell utveckling i kust- och ösamhällen och i de yttersta randområdena.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen, Emma Wiesner, Oihane Agirregoitia Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(4)	De initiativ som fastställs i den europeiska världshavspakten måste stödjas och främjas med investeringar och finansiering från privata och offentliga källor. En integrerad strategi för finansiering och havsrelaterad politik kommer att omfatta en bred uppsättning element, t.ex. bevarande av marina biologiska resurser som en av EU:s fem exklusiva befogenheter, bevarande och återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom fiskeri- och vattenbruksverksamhet som syftar till hållbarhet och resiliens inom dessa sektorer, verksamhet för att genomföra den gemensamma fiskeripolitiken, generationsväxling, kunskap om haven och havsobservation, sjöfartsskydd, livsmedelstrygghet, utveckling och utbyggnad av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, inbegripet men inte begränsat till havsenergi, bioteknik och avsaltning, skydd av kulturarv under vatten och vid kuster, stöd till andra sektorer och industrier inom den blå ekonomin så att de blir klimatneutrala, och användning av smarta lösningar med nollutsläpp, med utgångspunkt i vetenskap och strategin för havsforskning och havsinnovation, såväl som stöd till fysisk planering i kust- och havsområden och regionalt samarbete i havsområden samt hållbar och resilient territoriell utveckling i kust- och ösamhällen och i de yttersta randområdena.
	(4)	De initiativ som fastställs i den europeiska världshavspakten måste stödjas och främjas med investeringar och finansiering från privata och offentliga källor. Medlemsstaterna bör ta detta i beaktande och tillämpa en integrerad strategi för finansiering och havsrelaterad politik som kommer att omfatta ett antal olika faktorer: bevarande av marina biologiska resurser som en av EU:s fem exklusiva befogenheter, bevarande och återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom fiskeri- och vattenbruksverksamhet som syftar till hållbarhet och resiliens inom dessa sektorer, verksamhet för att genomföra den gemensamma fiskeripolitiken, generationsväxling, kunskap om haven och havsobservation, sjöfartsskydd, livsmedelstrygghet, utveckling och utbyggnad av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, inbegripet men inte begränsat till havsenergi, bioteknik och avsaltning, skydd av kulturarv under vatten och vid kuster, stöd till andra sektorer och industrier inom den blå ekonomin så att de blir klimatneutrala, och användning av smarta lösningar med nollutsläpp, med utgångspunkt i vetenskap och strategin för havsforskning och havsinnovation, såväl som stöd till fysisk planering i kust- och havsområden och regionalt samarbete i havsområden samt hållbar och resilient territoriell utveckling i kust- och ösamhällen och i de yttersta randområdena.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>80</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(4)	De initiativ som fastställs i den europeiska världshavspakten måste stödjas och främjas med investeringar och finansiering från privata och offentliga källor. En integrerad strategi för finansiering och havsrelaterad politik kommer att omfatta en bred uppsättning element, t.ex. bevarande av marina biologiska resurser som en av EU:s fem exklusiva befogenheter, bevarande och återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom fiskeri- och vattenbruksverksamhet som syftar till hållbarhet och resiliens inom dessa sektorer, verksamhet för att genomföra den gemensamma fiskeripolitiken, generationsväxling, kunskap om haven och havsobservation, sjöfartsskydd, livsmedelstrygghet, utveckling och utbyggnad av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, inbegripet men inte begränsat till havsenergi, bioteknik och avsaltning, skydd av kulturarv under vatten och vid kuster, stöd till andra sektorer och industrier inom den blå ekonomin så att de blir klimatneutrala, och användning av smarta lösningar med nollutsläpp, med utgångspunkt i vetenskap och strategin för havsforskning och havsinnovation, såväl som stöd till fysisk planering i kust- och havsområden och regionalt samarbete i havsområden samt hållbar och resilient territoriell utveckling i kust- och ösamhällen och i de yttersta randområdena.
	(4)	De initiativ som fastställs i den europeiska världshavspakten kan stödjas och främjas med investeringar och finansiering från privata och offentliga källor. Detta kan omfatta en bred uppsättning element, t.ex. bevarande av marina biologiska resurser som en av EU:s fem exklusiva befogenheter, bevarande och återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom fiskeri- och vattenbruksverksamhet som syftar till hållbarhet och resiliens inom dessa sektorer, verksamhet för att genomföra den gemensamma fiskeripolitiken, generationsväxling, kunskap om haven och havsobservation, sjöfartsskydd, livsmedelstrygghet, utveckling och utbyggnad av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, inbegripet men inte begränsat till havsenergi, bioteknik och avsaltning, skydd av kulturarv under vatten och vid kuster, stöd till andra sektorer och industrier inom den blå ekonomin så att de blir klimatneutrala, och användning av smarta lösningar med nollutsläpp, med utgångspunkt i vetenskap och strategin för havsforskning och havsinnovation, såväl som stöd till fysisk planering i kust- och havsområden och regionalt samarbete i havsområden samt hållbar och resilient territoriell utveckling i kust- och ösamhällen och i de yttersta randområdena.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(5)	Det småskaliga kustfisket bedrivs av marina fiskefartyg och inlandsfiskefartyg med en största längd på under tolv meter och utan användning av släpredskap, och av fiskare som fiskar utan fartyg, däribland skaldjurssamlare. Denna sektor står för nästan 75 % av alla fiskefartyg som är registrerade i unionen och nästan hälften av all sysselsättning inom fiskerisektorn och är en viktig del av den ekonomiska strukturen i kustområdena. Aktörer inom det småskaliga kustfisket är särskilt beroende av sunda fiskbestånd som huvudsaklig inkomstkälla. Därför bör det småskaliga kustfiskets särskilda behov och bidraget till fiskets miljömässiga, ekonomiska och sociala hållbarhet, enligt definitionen i förordning (EU) nr 1380/2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, tas upp i de nationella och regionala partnerskapsplanerna (NRP-planer) i enlighet med artikel 22 i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap.
	(5)	Det småskaliga kustfisket står för nästan 75 % av alla fiskefartyg som är registrerade i unionen och nästan hälften av all sysselsättning inom fiskerisektorn och är en viktig del av den ekonomiska strukturen i kustområdena. Aktörer inom det småskaliga kustfisket är särskilt beroende av sunda fiskbestånd som huvudsaklig inkomstkälla. Därför bör det småskaliga kustfiskets särskilda behov och bidraget till fiskets miljömässiga, ekonomiska och sociala hållbarhet, enligt definitionen i förordning (EU) nr 1380/2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, tas upp i de nationella och regionala partnerskapsplanerna (NRP-planer) i enlighet med artikel 22 i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristoffer Storm</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(5)	Det småskaliga kustfisket bedrivs av marina fiskefartyg och inlandsfiskefartyg med en största längd på under tolv meter och utan användning av släpredskap, och av fiskare som fiskar utan fartyg, däribland skaldjurssamlare. Denna sektor står för nästan 75 % av alla fiskefartyg som är registrerade i unionen och nästan hälften av all sysselsättning inom fiskerisektorn och är en viktig del av den ekonomiska strukturen i kustområdena. Aktörer inom det småskaliga kustfisket är särskilt beroende av sunda fiskbestånd som huvudsaklig inkomstkälla. Därför bör det småskaliga kustfiskets särskilda behov och bidraget till fiskets miljömässiga, ekonomiska och sociala hållbarhet, enligt definitionen i förordning (EU) nr 1380/2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, tas upp i de nationella och regionala partnerskapsplanerna (NRP-planer) i enlighet med artikel 22 i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap.
	(5)	Det småskaliga kustfisket står för nästan 75 % av alla fiskefartyg som är registrerade i unionen och nästan hälften av all sysselsättning inom fiskerisektorn och är en viktig del av den ekonomiska strukturen i kustområdena. Aktörer inom det småskaliga kustfisket är särskilt beroende av sunda fiskbestånd som huvudsaklig inkomstkälla. Därför bör det småskaliga kustfiskets särskilda behov och bidraget till fiskets miljömässiga, ekonomiska och sociala hållbarhet, enligt definitionen i förordning (EU) nr 1380/2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, tas upp i de nationella och regionala partnerskapsplanerna (NRP-planer) i enlighet med artikel 22 i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(5)	Det småskaliga kustfisket bedrivs av marina fiskefartyg och inlandsfiskefartyg med en största längd på under tolv meter och utan användning av släpredskap, och av fiskare som fiskar utan fartyg, däribland skaldjurssamlare. Denna sektor står för nästan 75 % av alla fiskefartyg som är registrerade i unionen och nästan hälften av all sysselsättning inom fiskerisektorn och är en viktig del av den ekonomiska strukturen i kustområdena. Aktörer inom det småskaliga kustfisket är särskilt beroende av sunda fiskbestånd som huvudsaklig inkomstkälla. Därför bör det småskaliga kustfiskets särskilda behov och bidraget till fiskets miljömässiga, ekonomiska och sociala hållbarhet, enligt definitionen i förordning (EU) nr 1380/2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, tas upp i de nationella och regionala partnerskapsplanerna (NRP-planer) i enlighet med artikel 22 i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap.
	(5)	Det småskaliga kustfisket och det icke-industriella fisket från de yttersta randområdena står för nästan 75 % av alla fiskefartyg som är registrerade i unionen och nästan hälften av all sysselsättning inom fiskerisektorn och är en viktig del av den ekonomiska strukturen i kustområdena. Aktörer inom det småskaliga kustfisket är särskilt beroende av sunda fiskbestånd som huvudsaklig inkomstkälla. Därför bör det småskaliga kustfiskets särskilda behov och bidraget till fiskets miljömässiga, ekonomiska och sociala hållbarhet, enligt definitionen i förordning (EU) nr 1380/2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, tas upp i de nationella och regionala partnerskapsplanerna (NRP-planer) i enlighet med artikel 22 i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(5)	Det småskaliga kustfisket bedrivs av marina fiskefartyg och inlandsfiskefartyg med en största längd på under tolv meter och utan användning av släpredskap, och av fiskare som fiskar utan fartyg, däribland skaldjurssamlare. Denna sektor står för nästan 75 % av alla fiskefartyg som är registrerade i unionen och nästan hälften av all sysselsättning inom fiskerisektorn och är en viktig del av den ekonomiska strukturen i kustområdena. Aktörer inom det småskaliga kustfisket är särskilt beroende av sunda fiskbestånd som huvudsaklig inkomstkälla. Därför bör det småskaliga kustfiskets särskilda behov och bidraget till fiskets miljömässiga, ekonomiska och sociala hållbarhet, enligt definitionen i förordning (EU) nr 1380/2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, tas upp i de nationella och regionala partnerskapsplanerna (NRP-planer) i enlighet med artikel 22 i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap.
	(5)	Det småskaliga kustfisket bedrivs av marina fiskefartyg och inlandsfiskefartyg med en största längd på under tolv meter och utan användning av släpredskap, och av fiskare som fiskar utan fartyg, däribland skaldjurssamlare. Denna sektor står för nästan 75 % av alla fiskefartyg som är registrerade i unionen och nästan hälften av all sysselsättning inom fiskerisektorn och är en viktig del av den ekonomiska strukturen i kustområdena och öområdena. Aktörer inom det småskaliga kustfisket är särskilt beroende av sunda fiskbestånd, inbegripet rättvis tillgång till sådana bestånd, som huvudsaklig inkomstkälla. Därför bör det småskaliga kustfiskets särskilda behov och bidraget till fiskets miljömässiga, ekonomiska och sociala hållbarhet, enligt definitionen i förordning (EU) nr 1380/2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, tas upp i de nationella och regionala partnerskapsplanerna (NRP-planer) i enlighet med artikel 22 i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen, Oihane Agirregoitia Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(5)	Det småskaliga kustfisket bedrivs av marina fiskefartyg och inlandsfiskefartyg med en största längd på under tolv meter och utan användning av släpredskap, och av fiskare som fiskar utan fartyg, däribland skaldjurssamlare. Denna sektor står för nästan 75 % av alla fiskefartyg som är registrerade i unionen och nästan hälften av all sysselsättning inom fiskerisektorn och är en viktig del av den ekonomiska strukturen i kustområdena. Aktörer inom det småskaliga kustfisket är särskilt beroende av sunda fiskbestånd som huvudsaklig inkomstkälla. Därför bör det småskaliga kustfiskets särskilda behov och bidraget till fiskets miljömässiga, ekonomiska och sociala hållbarhet, enligt definitionen i förordning (EU) nr 1380/2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, tas upp i de nationella och regionala partnerskapsplanerna (NRP-planer) i enlighet med artikel 22 i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap.
	(5)	Det småskaliga kustfisket bedrivs av marina fiskefartyg och inlandsfiskefartyg med en största längd på under tolv meter som står för nästan 75 % av alla fiskefartyg som är registrerade i unionen och nästan hälften av all sysselsättning inom fiskerisektorn och är en viktig del av den ekonomiska strukturen i kustområdena. Aktörer inom det småskaliga kustfisket är särskilt beroende av sunda fiskbestånd som huvudsaklig inkomstkälla. Därför bör det småskaliga kustfiskets särskilda behov och bidraget till fiskets miljömässiga, ekonomiska och sociala hållbarhet, enligt definitionen i förordning (EU) nr 1380/2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, tas upp i de nationella och regionala partnerskapsplanerna (NRP-planer) i enlighet med artikel 22 i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nora Junco García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(5)	Det småskaliga kustfisket bedrivs av marina fiskefartyg och inlandsfiskefartyg med en största längd på under tolv meter och utan användning av släpredskap, och av fiskare som fiskar utan fartyg, däribland skaldjurssamlare. Denna sektor står för nästan 75 % av alla fiskefartyg som är registrerade i unionen och nästan hälften av all sysselsättning inom fiskerisektorn och är en viktig del av den ekonomiska strukturen i kustområdena. Aktörer inom det småskaliga kustfisket är särskilt beroende av sunda fiskbestånd som huvudsaklig inkomstkälla. Därför bör det småskaliga kustfiskets särskilda behov och bidraget till fiskets miljömässiga, ekonomiska och sociala hållbarhet, enligt definitionen i förordning (EU) nr 1380/2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, tas upp i de nationella och regionala partnerskapsplanerna (NRP-planer) i enlighet med artikel 22 i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap.
	(5)	Det småskaliga kustfisket och det småskaliga fisket utförs med havsgående fiskefartyg och inlandsfiskefartyg med en största längd på under 15 meter och utan användning av bogserade skrapredskap, i den mening som avses i artikel 2.1 i rådets förordning (EG) nr 1967/2006 (28) eller (b) och av fiskare som fiskar utan fartyg, däribland skaldjurssamlare. Med tanke på att fiskeflottorna i unionens olika havsområden har en extremt varierande karaktär får medlemsstaterna anpassa definitionen av ”småskaligt kustfiske” i sina program, med vederbörlig hänsyn till resans varaktighet, avståndet från kusten, typen av fiskeredskap och kopplingarna till de lokala samhällena. Särskilda åtgärder bör beaktas i NRP-planerna för att säkerställa att aktörer inom det småskaliga kustfisket och småskaligt fiske, särskilt innehavare av fiskeriverksamhet och små företag, ges tillgång till de finansieringsinstrument som avses i denna förordning.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>87</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio Gonçalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 6</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(6)	Med målet att främja hållbara fiskemetoder bör medlemsstaterna sträva efter att ge aktörer från småskaligt kustfiske förmånsbehandling genom en stödnivå på maximalt 100 %.
	(6)	Den maximala stödnivån bör vara 50 % av de totala stödberättigande utgifterna med möjlighet att fastställa högre nivåer i vissa fall. Med målet att främja allt mer hållbara fiskemetoder bör medlemsstaterna sträva efter att ge aktörer från småskaligt kustfiske förmånsbehandling genom en stödnivå på maximalt 100 %, men även för verksamheter relaterade till förbättring av selektivitet, hälsa, säkerhet och arbetsvillkor ombord på fiskefartyg, samt för åtgärder som genomförs av producentorganisationer eller sammanslutningar av producentorganisationer och av lokala aktionsgrupper inom lokal ledd utveckling.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>88</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 6</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(6)	Med målet att främja hållbara fiskemetoder bör medlemsstaterna sträva efter att ge aktörer från småskaligt kustfiske förmånsbehandling genom en stödnivå på maximalt 100 %.
	(6)	Med målet att främja hållbara fiskemetoder genom avkarbonisering, förnyelse och modernisering av fiskeflottan, främjande av en bättre energiomställning samt bättre säkerhet och arbetsvillkor för fiskare bör Europeiska kommissionen och medlemsstaterna sträva efter att ge aktörer från småskaligt kustfiske förmånsbehandling genom en stödnivå på maximalt 100 %.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>89</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Maria Cisint</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 6</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(6)	Med målet att främja hållbara fiskemetoder bör medlemsstaterna sträva efter att ge aktörer från småskaligt kustfiske förmånsbehandling genom en stödnivå på maximalt 100 %.
	(6)	Med målet att modernisera flottan, förbättra arbetsförhållandena och säkerheten ombord på fartygen samt stödja investeringar i unionsteknik som främjar hållbara fiskemetoder bör medlemsstaterna sträva efter att ge aktörer, särskilt inom det småskaliga kustfisket, en stödnivå på 100 %.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>90</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristoffer Storm</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 6</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(6)	Med målet att främja hållbara fiskemetoder bör medlemsstaterna sträva efter att ge aktörer från småskaligt kustfiske förmånsbehandling genom en stödnivå på maximalt 100 %.
	(6)	Med målet att främja hållbara fiskemetoder bör medlemsstaterna sträva efter att ge aktörer från småskaligt kustfiske likabehandling genom en stödnivå på maximalt 100 % ytan att minska de större aktörernas konkurrenskraft.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>91</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nora Junco García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 6</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(6)	Med målet att främja hållbara fiskemetoder bör medlemsstaterna sträva efter att ge aktörer från småskaligt kustfiske förmånsbehandling genom en stödnivå på maximalt 100 %.
	(6)	Med målet att främja hållbara fiskemetoder och säkerställa den ekonomiska bärkraften i en krisdrabbad sektor bör medlemsstaterna ge aktörer från småskaligt kustfiske förmånsbehandling genom en stödnivå på maximalt 100 %.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>92</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 6</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(6)	Med målet att främja hållbara fiskemetoder bör medlemsstaterna sträva efter att ge aktörer från småskaligt kustfiske förmånsbehandling genom en stödnivå på maximalt 100 %.
	(6)	Medlemsstaterna ska som allmän regel tillämpa en maximal stödnivå på 50 % av de totala stödberättigande utgifterna för insatsen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>93</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}för Verts/ALE-gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 6</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(6)	Med målet att främja hållbara fiskemetoder bör medlemsstaterna sträva efter att ge aktörer från småskaligt kustfiske förmånsbehandling genom en stödnivå på maximalt 100 %.
	(6)	Med målet att främja hållbara fiskemetoder bör medlemsstaterna sträva efter att ge aktörer från småskaligt kustfiske med låg påverkan förmånsbehandling genom en stödnivå på maximalt 100 %.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>94</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Maria Cisint</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 6a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(6a)	I syfte att främja multifunktionaliteten hos fiskeriföretag genom att minska trycket på bestånden och samtidigt bevara företagens ekonomiska och sociala balans bör medlemsstaterna bevilja aktörer som utvecklar diversifieringsverksamhet en maximal stödnivå på 100 %.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>95</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 6a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(6a)	Europaparlamentet efterlyser – i syfte att skydda fiskerisektorns framtid i de yttersta randområdena och bidra till lokalsamhällenas hållbara utveckling – stöd genom EU-finansiering för förnyelse av dessa regioners fiskeflottor.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio Gonçalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 7</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(7)	Medlemsstaterna bör i sina NRP-planer beakta den verksamhet som fastställs i den europeiska världshavspakten med avseende på bevarande och återställande av marina biologiska resurser, återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom hållbart fiske och vattenbruk, med utgångspunkt i innovativa lösningar som tas fram genom forskning och vetenskap, sjöfartsskydd, utveckling av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, samtidigt som kust- och ösamhällen skyddas och ges egenmakt samt främjande av regionalt havssamarbete på havsområdesnivå.
	(7)	Medlemsstaterna bör i sina NRP-planer beakta den verksamhet som fastställs i den europeiska världshavspakten med avseende på bevarande och återställande av marina biologiska resurser, återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom hållbart fiske och vattenbruk, med utgångspunkt i innovativa lösningar som tas fram genom forskning och vetenskap, sjöfartsskydd, utveckling av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, samtidigt som kust- och ösamhällen skyddas och ges egenmakt samt främjande av regionalt havssamarbete på havsområdesnivå. Kommissionen bör se till att medlemsstaterna, vid utarbetandet av EHFVF-kapitlet i sin NRP-plan, respekterar regionala och lokala myndigheters befogenheter, inbegripet deras roll i att programmera, genomföra och förvalta stödprogram i enlighet med deras institutionella, rättsliga och finansiella ram.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Siegbert Frank Droese, Volker Schnurrbusch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 7</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(7)	Medlemsstaterna bör i sina NRP-planer beakta den verksamhet som fastställs i den europeiska världshavspakten med avseende på bevarande och återställande av marina biologiska resurser, återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom hållbart fiske och vattenbruk, med utgångspunkt i innovativa lösningar som tas fram genom forskning och vetenskap, sjöfartsskydd, utveckling av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, samtidigt som kust- och ösamhällen skyddas och ges egenmakt samt främjande av regionalt havssamarbete på havsområdesnivå.
	(7)	Medlemsstaterna bör i sina NRP-planer beakta den verksamhet som fastställs i den gemensamma fiskeripolitiken med avseende på bevarande och återställande av marina biologiska resurser, återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom hållbart fiske och vattenbruk, med utgångspunkt i innovativa lösningar som tas fram genom forskning och vetenskap, sjöfartsskydd, utveckling av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, samtidigt som kust- och ösamhällen skyddas och ges egenmakt samt främjande av regionalt havssamarbete på havsområdesnivå. Stöd enligt denna förordning ska fokusera på fiskeri- och vattenbrukssektorn och de samhällen som är beroende av den. Det får inte användas för att finansiera projekteringen av en diplomatisk identitet eller ”mjuk makt” för unionen på haven, och inte heller för att utöka unionens yttre åtgärder utöver de befogenheter som tilldelats genom fördragen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>98</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Maria Cisint</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 7</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(7)	Medlemsstaterna bör i sina NRP-planer beakta den verksamhet som fastställs i den europeiska världshavspakten med avseende på bevarande och återställande av marina biologiska resurser, återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom hållbart fiske och vattenbruk, med utgångspunkt i innovativa lösningar som tas fram genom forskning och vetenskap, sjöfartsskydd, utveckling av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, samtidigt som kust- och ösamhällen skyddas och ges egenmakt samt främjande av regionalt havssamarbete på havsområdesnivå.
	(7)	Medlemsstaterna bör i sina NRP-planer beakta den verksamhet som fastställs i den gemensamma fiskeripolitiken och annan havsrelaterad politik med avseende på bevarande och återställande av marina biologiska resurser, återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom hållbart fiske och vattenbruk, med utgångspunkt i infrastruktur, innovativa lösningar som tas fram genom forskning och vetenskap, sjöfartsskydd och livsmedelstrygghet, havsdiplomati som bygger på en ökning av antalet internationella avtal, partnerskapsavtal om hållbart fiske och handelsavtal, utveckling av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, skydd av intressenter och företag i unionen, samtidigt som kust- och ösamhällen skyddas och ges egenmakt samt främjande av regionalt havssamarbete på havsområdesnivå.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>99</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding, Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 7</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(7)	Medlemsstaterna bör i sina NRP-planer beakta den verksamhet som fastställs i den europeiska världshavspakten med avseende på bevarande och återställande av marina biologiska resurser, återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom hållbart fiske och vattenbruk, med utgångspunkt i innovativa lösningar som tas fram genom forskning och vetenskap, sjöfartsskydd, utveckling av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, samtidigt som kust- och ösamhällen skyddas och ges egenmakt samt främjande av regionalt havssamarbete på havsområdesnivå.
	(7)	Medlemsstaterna bör i sina NRP-planer beakta den verksamhet som fastställs i den europeiska världshavspakten med avseende på bevarande och återställande av marina biologiska resurser, återställande av marin biologisk mångfald, skydd av marina arter, inbegripet känsliga och skyddade arter, minskning av bifångster, spökfiske och störningar på havsbotten, förbättring av djurskyddet inom vattenbruk och fiske, förvaltning av och innovation inom hållbart fiske och vattenbruk, med utgångspunkt i innovativa lösningar som tas fram genom forskning och vetenskap, sjöfartsskydd, utveckling av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, samtidigt som kust- och ösamhällen skyddas och ges egenmakt samt främjande av regionalt havssamarbete på havsområdesnivå.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 7</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(7)	Medlemsstaterna bör i sina NRP-planer beakta den verksamhet som fastställs i den europeiska världshavspakten med avseende på bevarande och återställande av marina biologiska resurser, återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom hållbart fiske och vattenbruk, med utgångspunkt i innovativa lösningar som tas fram genom forskning och vetenskap, sjöfartsskydd, utveckling av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, samtidigt som kust- och ösamhällen skyddas och ges egenmakt samt främjande av regionalt havssamarbete på havsområdesnivå.
	(7)	Medlemsstaterna bör i sina NRP-planer beakta den verksamhet som fastställs i den europeiska världshavspakten med avseende på bevarande och återställande av marina biologiska resurser, återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom hållbart fiske och vattenbruk, med utgångspunkt i innovativa lösningar som tas fram genom forskning och vetenskap, sjöfartsskydd och livsmedelsskydd, utveckling av en motståndskraftig, rättvis, regenerativ och hållbar blå ekonomi, samtidigt som kust- och ösamhällen skyddas och ges egenmakt samt främjande av regionalt havssamarbete på havsområdesnivå.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen, Oihane Agirregoitia Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 7</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(7)	Medlemsstaterna bör i sina NRP-planer beakta den verksamhet som fastställs i den europeiska världshavspakten med avseende på bevarande och återställande av marina biologiska resurser, återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom hållbart fiske och vattenbruk, med utgångspunkt i innovativa lösningar som tas fram genom forskning och vetenskap, sjöfartsskydd, utveckling av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, samtidigt som kust- och ösamhällen skyddas och ges egenmakt samt främjande av regionalt havssamarbete på havsområdesnivå.
	(7)	Medlemsstaterna bör i sina NRP-planer beakta målen för unionens fiskeri- och vattenbrukspolitik samt andra havsrelaterade politikområden med avseende på bevarande och återställande av marina biologiska resurser, återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom hållbart fiske och vattenbruk, med utgångspunkt i innovativa lösningar som tas fram genom forskning och vetenskap, sjöfartsskydd, utveckling av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, samtidigt som kust- och ösamhällen skyddas och ges egenmakt samt främjande av regionalt havssamarbete på havsområdesnivå.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabelle Le Callennec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 7</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(7)	Medlemsstaterna bör i sina NRP-planer beakta den verksamhet som fastställs i den europeiska världshavspakten med avseende på bevarande och återställande av marina biologiska resurser, återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom hållbart fiske och vattenbruk, med utgångspunkt i innovativa lösningar som tas fram genom forskning och vetenskap, sjöfartsskydd, utveckling av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, samtidigt som kust- och ösamhällen skyddas och ges egenmakt samt främjande av regionalt havssamarbete på havsområdesnivå.
	(7)	Medlemsstaterna bör i sina NRP-planer beakta den verksamhet som fastställs i den europeiska världshavspakten med avseende på bevarande och återställande av marina biologiska resurser, återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom hållbart fiske och vattenbruk, inbegripet vattenbruk med låg trofinivå, med utgångspunkt i innovativa lösningar som tas fram genom forskning och vetenskap, sjöfartsskydd, utveckling av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, samtidigt som kust- och ösamhällen skyddas och ges egenmakt samt främjande av regionalt havssamarbete på havsområdesnivå.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}för Verts/ALE-gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 7</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(7)	Medlemsstaterna bör i sina NRP-planer beakta den verksamhet som fastställs i den europeiska världshavspakten med avseende på bevarande och återställande av marina biologiska resurser, återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom hållbart fiske och vattenbruk, med utgångspunkt i innovativa lösningar som tas fram genom forskning och vetenskap, sjöfartsskydd, utveckling av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, samtidigt som kust- och ösamhällen skyddas och ges egenmakt samt främjande av regionalt havssamarbete på havsområdesnivå.
	(7)	Medlemsstaterna bör i sina NRP-planer beakta den verksamhet som fastställs i den europeiska världshavspakten och den kommande världshavsakten med avseende på bevarande, återställande och skydd av marina biologiska resurser, återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom hållbart fiske och vattenbruk, med utgångspunkt i innovativa lösningar som tas fram genom forskning och vetenskap, sjöfartsskydd, utveckling av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, samtidigt som kust- och ösamhällen skyddas och ges egenmakt samt främjande av regionalt havssamarbete på havsområdesnivå.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>France Jamet, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 7</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(7)	Medlemsstaterna bör i sina NRP-planer beakta den verksamhet som fastställs i den europeiska världshavspakten med avseende på bevarande och återställande av marina biologiska resurser, återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom hållbart fiske och vattenbruk, med utgångspunkt i innovativa lösningar som tas fram genom forskning och vetenskap, sjöfartsskydd, utveckling av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, samtidigt som kust- och ösamhällen skyddas och ges egenmakt samt främjande av regionalt havssamarbete på havsområdesnivå.
	(7)	Medlemsstaterna bör i sina NRP-planer beakta bevarande och återställande av marina biologiska resurser, återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom hållbart fiske och vattenbruk, med utgångspunkt i innovativa lösningar som tas fram genom forskning och vetenskap, sjöfartsskydd, utveckling av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, samtidigt som kust- och ösamhällen skyddas och ges egenmakt, det småskaliga fiskets livskraft inbegripet i de yttersta randområdena samt främjande av regionalt havssamarbete på havsområdesnivå.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>105</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 7</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(7)	Medlemsstaterna bör i sina NRP-planer beakta den verksamhet som fastställs i den europeiska världshavspakten med avseende på bevarande och återställande av marina biologiska resurser, återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom hållbart fiske och vattenbruk, med utgångspunkt i innovativa lösningar som tas fram genom forskning och vetenskap, sjöfartsskydd, utveckling av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, samtidigt som kust- och ösamhällen skyddas och ges egenmakt samt främjande av regionalt havssamarbete på havsområdesnivå.
	(7)	Medlemsstaterna bör i sina NRP-planer beakta den verksamhet som fastställs i den gemensamma fiskeripolitiken med avseende på bevarande och återställande av marina biologiska resurser, återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom hållbart fiske och vattenbruk, med utgångspunkt i innovativa lösningar som tas fram genom forskning och vetenskap, sjöfartsskydd, utveckling av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, samtidigt som kust- och ösamhällen skyddas och ges egenmakt samt främjande av regionalt havssamarbete på havsområdesnivå.


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 7</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(7)	Medlemsstaterna bör i sina NRP-planer beakta den verksamhet som fastställs i den europeiska världshavspakten med avseende på bevarande och återställande av marina biologiska resurser, återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom hållbart fiske och vattenbruk, med utgångspunkt i innovativa lösningar som tas fram genom forskning och vetenskap, sjöfartsskydd, utveckling av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, samtidigt som kust- och ösamhällen skyddas och ges egenmakt samt främjande av regionalt havssamarbete på havsområdesnivå.
	(7)	Medlemsstaterna bör i sina NRP-planer beakta den verksamhet som fastställs i den gemensamma fiskeripolitiken med avseende på bevarande och återställande av marina biologiska resurser, återställande av marin biologisk mångfald, förvaltning av och innovation inom hållbart fiske och vattenbruk, med utgångspunkt i innovativa lösningar som tas fram genom forskning och vetenskap, sjöfartsskydd, utveckling av en konkurrenskraftig och hållbar blå ekonomi, samtidigt som kust- och ösamhällen skyddas och ges egenmakt samt främjande av regionalt havssamarbete på havsområdesnivå.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>107</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Maria Cisint</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 7a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(7a)	Kommissionens förfarande för validering av nationella och regionala partnerskapsplaner bör respektera de nationella, regionala och lokala myndigheternas respektive befogenheter. Detta omfattar deras roller när det gäller planering, genomförande och förvaltning av stödprogram, i full överensstämmelse med varje medlemsstats nationella konstitutionella ram. Kommissionen bör även säkerställa den ”relativa stabiliteten” i fördelningen av medel till regionerna i de enskilda medlemsstaterna, baserat på historiska utgifter.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 7a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(7a)	Finansieringen av fiske och vattenbruk bör i första hand gynna dessa sektorers operativa och produktiva verksamhet och användas för att säkerställa lika villkor inom EU. Därför ska finansiering som används för fiskerikontroll, datainsamling, vetenskaplig rådgivning och tekniskt stöd inte tas från det öronmärkta beloppet inom ramen för delad förvaltning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Siegbert Frank Droese, Volker Schnurrbusch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 8</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(8)	Möjlighet bör ges att stödja åtgärder med anknytning till fiske, vattenbruk och blå ekonomi som bidrar till uppnåendet av unionens miljömål och mål för begränsning av och anpassning till klimatförändringar, inbegripet energiomställningen för alla sektorer.
	(8)	Möjlighet bör ges att på frivillig basis, och när den berörda medlemsstaten anser det lämpligt, stödja åtgärder med anknytning till fiske, vattenbruk och blå ekonomi som bidrar till unionens miljö- och klimatmål. Uppnåendet av sådana mål ska inte utgöra ett villkor för stödberättigande eller tillgång till stöd, och ska inte heller användas för och att skära ned, avbryta eller hålla inne finansiering till aktörer inom fiskeri- och vattenbrukssektorn. Stöd relaterat till energiomställningen ska till fullo respektera varje medlemsstats rätt att fastställa villkoren för att utnyttja sina energiresurser, dess val mellan olika energikällor och den allmänna strukturen på dess energiförsörjning, i enlighet med artikel 194.2 i EUF-fördraget.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nora Junco García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 8</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(8)	Möjlighet bör ges att stödja åtgärder med anknytning till fiske, vattenbruk och blå ekonomi som bidrar till uppnåendet av unionens miljömål och mål för begränsning av och anpassning till klimatförändringar, inbegripet energiomställningen för alla sektorer.
	(8)	Möjlighet bör ges att stödja åtgärder med anknytning till fiske, vattenbruk och blå ekonomi som bidrar till uppnåendet av unionens miljömål och mål för begränsning av och anpassning till klimatförändringar, inbegripet energiomställningen, den digitala omställningen och utfasningen av fossila bränslen för alla sektorer. Det är i detta sammanhang, och eftersom unionens fiskeflotta har en medelålder på 31,5 år, viktigt att medlemsstaterna utvecklar planer och åtgärder för att modernisera och renovera båtarna, i enlighet med motsvarande finansieringsavtal, i syfte att förbättra energieffektiviteten, säkerheten ombord samt arbetsvillkoren, genom att säkerställa sektorns lönsamhet på kort och lång sikt.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>111</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabelle Le Callennec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 8</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(8)	Möjlighet bör ges att stödja åtgärder med anknytning till fiske, vattenbruk och blå ekonomi som bidrar till uppnåendet av unionens miljömål och mål för begränsning av och anpassning till klimatförändringar, inbegripet energiomställningen för alla sektorer.
	(8)	Medlemsstaterna bör stödja åtgärder med anknytning till fiske, vattenbruk och blå ekonomi som bidrar till unionens konkurrenskraft, ekonomi och sysselsättning, de europeiska territoriernas livskraft, livsmedelstrygghet och livsmedelsproduktion med låg inverkan, unionens mål för begränsning av och anpassning till miljö- och klimatförändringar, särskilt genom att bidra med vattenbruk med låg trofinivå till ekosystemtjänster, såsom förbättring av vattenkvaliteten, näringsämnenas kretslopp, kusternas resiliens och unionens strategiska autonomi, inbegripet energiomställningen för dessa sektorer, samt unionens närvaro, diplomati och mjuka makt på haven.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Grundat på ändringsförslag 10 i förslaget till betänkande.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>112</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio Gonçalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 8</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(8)	Möjlighet bör ges att stödja åtgärder med anknytning till fiske, vattenbruk och blå ekonomi som bidrar till uppnåendet av unionens miljömål och mål för begränsning av och anpassning till klimatförändringar, inbegripet energiomställningen för alla sektorer.
	(8)	Möjlighet bör ges att stödja åtgärder relaterade till fiske, vattenbruk och blå ekonomi som bidrar till att stärka dessa sektorers konkurrenskraft, säkerställa livsmedelsförsörjningen och uppnå unionens mål för begränsning av och anpassning till klimatförändringarna, inbegripet energiomställningen inom fiskeri- och vattenbrukssektorerna, där det krävs betydande investeringar för och att säkerställa tillgången till ekonomiskt överkomliga och kommersiellt bärkraftiga lösningar som kan dekarbonisera deras verksamhet och bidra till att uppnå klimatneutralitet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>113</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding, Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 8</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(8)	Möjlighet bör ges att stödja åtgärder med anknytning till fiske, vattenbruk och blå ekonomi som bidrar till uppnåendet av unionens miljömål och mål för begränsning av och anpassning till klimatförändringar, inbegripet energiomställningen för alla sektorer.
	(8)	Möjlighet bör ges att stödja åtgärder med anknytning till fiske, vattenbruk och blå ekonomi som bidrar till uppnåendet av unionens miljömål och mål för begränsning av och anpassning till klimatförändringar, inbegripet energiomställningen för alla sektorer, skydd och återställande av biologisk mångfald, målet om nollförorening, minskningen av växthusgasutsläpp och förbättringen av djurs välbefinnande, särskilt inom vattenbruket.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>114</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 8</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(8)	Möjlighet bör ges att stödja åtgärder med anknytning till fiske, vattenbruk och blå ekonomi som bidrar till uppnåendet av unionens miljömål och mål för begränsning av och anpassning till klimatförändringar, inbegripet energiomställningen för alla sektorer.
	(8)	Möjlighet bör ges att stödja åtgärder med anknytning till fiske, vattenbruk och blå ekonomi som bidrar till uppnåendet av unionens miljömål och mål för begränsning av och anpassning till klimatförändringar, inbegripet energiomställningen för alla sektorer. En modernisering av flottan är en förutsättning för att framsteg ska kunna göras mot ett mer hållbart, säkert och konkurrenskraftigt fiske.


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>115</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>France Jamet, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 8</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(8)	Möjlighet bör ges att stödja åtgärder med anknytning till fiske, vattenbruk och blå ekonomi som bidrar till uppnåendet av unionens miljömål och mål för begränsning av och anpassning till klimatförändringar, inbegripet energiomställningen för alla sektorer.
	(8)	Möjlighet bör ges att stödja åtgärder med anknytning till fiske, vattenbruk och blå ekonomi som bidrar till uppnåendet av unionens miljömål och mål för begränsning av och anpassning till klimatförändringar, inbegripet energiomställningen för alla sektorer så länge dessa inte orsakar socioekonomisk obalans för fiskare, särskilt de som bedriver småskaligt fiske.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristoffer Storm</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 8</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(8)	Möjlighet bör ges att stödja åtgärder med anknytning till fiske, vattenbruk och blå ekonomi som bidrar till uppnåendet av unionens miljömål och mål för begränsning av och anpassning till klimatförändringar, inbegripet energiomställningen för alla sektorer.
	(8)	Möjlighet bör ges att stödja åtgärder med anknytning till fiske, vattenbruk och blå ekonomi som bidrar till uppnåendet av unionens miljömål och mål för begränsning av och anpassning till klimatförändringar, inbegripet energiomställningen för alla sektorer, samtidigt som hänsyn tas till att de insatser som görs inte får skapa konkurrensnackdelar.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>117</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 8</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(8)	Möjlighet bör ges att stödja åtgärder med anknytning till fiske, vattenbruk och blå ekonomi som bidrar till uppnåendet av unionens miljömål och mål för begränsning av och anpassning till klimatförändringar, inbegripet energiomställningen för alla sektorer.
	(8)	Möjlighet bör ges att stödja åtgärder med anknytning till fiske, vattenbruk och blå ekonomi som bidrar till uppnåendet av unionens miljömål och mål för begränsning av och anpassning till klimatförändringar, inbegripet energiomställningen för alla sektorer i enlighet med principerna om en rättvis omställning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>118</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen, Emma Wiesner, Oihane Agirregoitia Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 8</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(8)	Möjlighet bör ges att stödja åtgärder med anknytning till fiske, vattenbruk och blå ekonomi som bidrar till uppnåendet av unionens miljömål och mål för begränsning av och anpassning till klimatförändringar, inbegripet energiomställningen för alla sektorer.
	(8)	Möjlighet bör ges att stödja åtgärder med anknytning till fiske, vattenbruk och blå ekonomi som bidrar till uppnåendet av unionens miljömål, livsmedelstrygghet och mål för begränsning av och anpassning till klimatförändringar, inbegripet energiomställningen för alla sektorer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>119</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Maria Cisint</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 8</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(8)	Möjlighet bör ges att stödja åtgärder med anknytning till fiske, vattenbruk och blå ekonomi som bidrar till uppnåendet av unionens miljömål och mål för begränsning av och anpassning till klimatförändringar, inbegripet energiomställningen för alla sektorer.
	(8)	Möjlighet bör ges att stödja åtgärder med anknytning till fiske, vattenbruk och blå ekonomi som bidrar till uppnåendet av unionens miljömål och mål för begränsning av och anpassning till klimatförändringar, inbegripet energiomställningen för hela fiskerikedjan.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio Gonçalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 8a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(8a)	Fiske och vattenbruk bidrar till livsmedelstrygghet och nutrition. Under de senaste åren har dock självförsörjningsgraden fortsatt att sjunka och unionen importerar för närvarande omkring 70 % av sin försörjning med fiskeriprodukter och är därför i hög grad beroende av tredjeländer. En stor utmaning består i att uppmuntra konsumtion av fiskprotein som produceras i unionen enligt höga kvalitetsstandarder och som finns tillgängliga för konsumenterna till överkomliga priser. Det bör därför vara möjligt att stödja främjande och hållbar utveckling av vattenbruket, inbegripet vattenbruk i sötvatten, för odling av vattenlevande djur och växter för framställning av livsmedel och andra råvaror.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>121</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 8a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(8a)	För att förbättra hälsa, säkerhet, arbetsvillkor, energieffektivitet och fångsternas kvalitet bör det vara möjligt att stödja förnyelse av flottan och investeringar ombord på unionsfiskefartyg. Vid mätning av fiskekapaciteten bör bruttodräktighet som direkt kan hänföras till förbättring av hälsa, säkerhet och arbetsvillkor, energieffektivitet eller fångsternas kvalitet inte beaktas. Sådant stöd, liksom stöd för att uppnå målet om generationsförnyelse och andra mål i den gemensamma fiskeripolitiken, ska anses vara förenligt med principen om att inte orsaka betydande skada.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 8a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(8a)	I enlighet med det åttonde miljöhandlingsprogrammet, det globala Kunming-Montreal-ramverket för biologisk mångfald, målen för hållbar utveckling och WTO-avtalet om fiskesubventioner har unionen åtagit sig att undanröja miljöskadliga subventioner, däribland subventioner till miljöfarligt fiske.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>123</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 8a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(8a)	Finansiering och verksamheter som rör fiske och vattenbruk bör undantas från tillämpningen av principen om att inte orsaka betydande skada.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>124</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio Gonçalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 8b (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(8b)	Generationsförnyelse är avgörande för att säkerställa den långsiktiga hållbarheten, motståndskraften och konkurrenskraften i fiskerisektorn och kustsamhällen, mot bakgrund av att fiskerarbetskraften åldras i många medlemsstater. Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden bör därför stödja insatser som underlättar yngre fiskares inträde i och etablering inom yrket, inbegripet genom förbättrad tillgång till fartyg, fiskemöjligheter, finansiella instrument och riktade utbildningsinsatser. Sådant stöd bör också bidra till att förbättra inkomststabilitet, arbets- och levnadsvillkor, säkerhet och kompetensutveckling, inbegripet inom områden som hållbarhet, fiskemetoder med låg miljöpåverkan, digitalisering och affärsförvaltning, samt till att öka attraktiviteten hos fiskaryrket. I detta sammanhang kan kommunikationsåtgärder och informationsinsatser också spela en roll för att uppmuntra till generationsförnyelse. I enlighet med tillämpliga horisontella principer för unionsfinansiering bör medlemsstaterna säkerställa att utformningen, genomförandet och övervakningen av stödda insatser integrerar ett jämställdhetsperspektiv och på lämpligt sätt beaktar kvinnors roll, deltagande och specifika behov i fiskerisektorn.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>125</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 8b (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(8b)	Om det är möjligt och lämpligt mot bakgrund av de tillämpliga sektorsspecifika prioriteringarna ska programmen och verksamheterna genomföras pragmatiskt samtidigt som jämställdhetsprincipen beaktas. När det gäller verksamhet som rör livsmedelsproducerande primärsektorer, såsom fiske och vattenbruk, ska målet om generationsförnyelse ha företräde framför jämställdhet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>126</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristoffer Storm</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 9</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(9)	Den gemensamma marknadsordningen för fiskeri- och vattenbruksprodukter, som inrättas genom förordning (EU) nr 1379/2013, är en hörnsten i den gemensamma fiskeripolitiken och spelar en avgörande roll för att säkerställa stabilitet och öppenhet på EU:s fiskeri- och vattenbruksmarknader. I detta avseende bör medlemsstaterna i sina NRP-planer beakta stöd, framför allt för inrättande och förstärkning av producentorganisationer, genomförande och verkställighet när det gäller handelsnormer samt insamling och spridning av marknadsuppgifter på nationell nivå.
	(9)	Den gemensamma marknadsordningen för fiskeri- och vattenbruksprodukter, som inrättas genom förordning (EU) nr 1379/2013, kvarstår som en viktig hörnsten i den gemensamma fiskeripolitiken och bidrar till stabila marknader, skälig avkastning för producenter, livsmedelstrygghet och en konkurrenskraftig europeisk skaldjurssektor. Vid utarbetandet och genomförandet av sina NRP-planer bör medlemsstaterna, när så är lämpligt och i enlighet med nationella och regionala behov, stödja åtgärder som stärker producentlett samarbete, inbegripet inrättande och utveckling av producentorganisationer och branschorganisationer, förbättrar det praktiska genomförandet av handelsnormer samt ökar marknadstransparensen genom tillförlitlig och lättillgänglig marknadsinformation. Sådant stöd bör hjälpa aktörer inom fiskeri och vattenbruk, inbegripet kustbaserade och små och medelstora företag, att hantera marknadsvolatilitet, minska onödiga administrativa bördor och stärka motståndskraften i Europas fiskeri- och vattenbruksvärdekedjor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>127</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 9</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(9)	Den gemensamma marknadsordningen för fiskeri- och vattenbruksprodukter, som inrättas genom förordning (EU) nr 1379/2013, är en hörnsten i den gemensamma fiskeripolitiken och spelar en avgörande roll för att säkerställa stabilitet och öppenhet på EU:s fiskeri- och vattenbruksmarknader. I detta avseende bör medlemsstaterna i sina NRP-planer beakta stöd, framför allt för inrättande och förstärkning av producentorganisationer, genomförande och verkställighet när det gäller handelsnormer samt insamling och spridning av marknadsuppgifter på nationell nivå.
	(9)	Den gemensamma marknadsordningen för fiskeri- och vattenbruksprodukter, som inrättas genom förordning (EU) nr 1379/2013, är en hörnsten i den gemensamma fiskeripolitiken och spelar en avgörande roll för att säkerställa stabilitet och öppenhet på EU:s fiskeri- och vattenbruksmarknader. I detta avseende bör medlemsstaterna i sina NRP-planer beakta stöd, framför allt för inrättande och förstärkning av producentorganisationer, och se till att småskaliga producentorganisationer kan få tillgång till tekniskt bistånd, praktisk vägledning och förskottsfinansiering, med proportionella och strömlinjeformade administrativa krav som är anpassade till stödets omfattning, för att operationalisera och genomföra sina produktions- och saluföringsprogram, genomförande och verkställighet när det gäller handelsnormer samt insamling och spridning av marknadsuppgifter på nationell nivå.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>128</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio Gonçalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 9</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(9)	Den gemensamma marknadsordningen för fiskeri- och vattenbruksprodukter, som inrättas genom förordning (EU) nr 1379/2013, är en hörnsten i den gemensamma fiskeripolitiken och spelar en avgörande roll för att säkerställa stabilitet och öppenhet på EU:s fiskeri- och vattenbruksmarknader. I detta avseende bör medlemsstaterna i sina NRP-planer beakta stöd, framför allt för inrättande och förstärkning av producentorganisationer, genomförande och verkställighet när det gäller handelsnormer samt insamling och spridning av marknadsuppgifter på nationell nivå.
	(9)	Den gemensamma marknadsordningen för fiskeri- och vattenbruksprodukter, som inrättas genom förordning (EU) nr 1379/2013, är en hörnsten i den gemensamma fiskeripolitiken och spelar en avgörande roll för att säkerställa stabilitet och öppenhet på unionens fiskeri- och vattenbruksmarknader. I detta avseende bör medlemsstaterna i sina NRP-planer beakta stöd, framför allt för inrättande och förstärkning av producentorganisationer, genomförande och verkställighet när det gäller handelsnormer samt insamling och spridning av marknadsuppgifter på nationell nivå.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>129</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabelle Le Callennec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 10</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(10)	Den gemensamma fiskeripolitiken bygger på vetenskapligt baserat beslutsfattande och fullgörandet av lämpliga kontroller och på nolltolerans i fråga om olagligt, orapporterat och oreglerat fiske. Medlemsstaterna bör ges stöd för att genomföra den motsvarande EU-lagstiftningen och säkerställa att verksamhet på dessa områden planeras.
	(10)	Den gemensamma fiskeripolitiken bygger på vetenskapligt baserat beslutsfattande, samråd med berörda parter och fullgörandet av lämpliga kontroller och på nolltolerans i fråga om olagligt, orapporterat och oreglerat fiske. Medlemsstaterna bör ges stöd för att förbättra den datainsamling, inbegripet av socioekonomiska data, och de vetenskapliga råd som är nödvändiga för att utarbeta och genomföra den motsvarande EU -lagstiftningen, samt för att säkerställa att verksamhet på dessa områden upprätthålls eller planeras med en kort- och långsiktig vision.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Grundat på ändringsförslag 15 i förslaget till betänkande.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>130</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen, Emma Wiesner, Oihane Agirregoitia Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 10</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(10)	Den gemensamma fiskeripolitiken bygger på vetenskapligt baserat beslutsfattande och fullgörandet av lämpliga kontroller och på nolltolerans i fråga om olagligt, orapporterat och oreglerat fiske. Medlemsstaterna bör ges stöd för att genomföra den motsvarande EU-lagstiftningen och säkerställa att verksamhet på dessa områden planeras.
	(10)	Den gemensamma fiskeripolitiken bygger på vetenskapligt baserat beslutsfattande och fullgörandet av lämpliga kontroller och på nolltolerans i fråga om olagligt, orapporterat och oreglerat fiske. Medlemsstaterna bör ges stöd för att genomföra den motsvarande EU-lagstiftningen och säkerställa att verksamhet på dessa områden planeras. I detta avseende bör stöd ges till förbättring av datainsamling och vetenskaplig rådgivning, vilket är avgörande för att genomföra en vetenskapligt baserad politik.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio Gonçalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 10a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(10a)	Fiskerikontrollen är ytterst viktig för genomförandet av GFP. Därför bör EHFVF, inom ramen för delad förvaltning, stödja utvecklingen och genomförandet av ett unionssystem för fiskerikontroll enligt vad som anges i rådets förordning (EG) nr 1224/2009. Vissa skyldigheter som föreskrivs i den förordningen motiverar ett särskilt stöd från EHFVF, nämligen obligatoriska fartygsspårningssystem och elektronisk rapporteringssystem, obligatoriska elektroniska fjärrövervakningssystem och obligatorisk kontinuerlig mätning och registrering av motoreffekt för framdrivning. Vidare skulle medlemsstaternas investeringar i kontrolltillgångar även kunna användas inom sjöövervakning och samarbete om kustbevakningsuppgifter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>132</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 10a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(10a)	När kommissionen fastställer delmål och mål kopplade till de nationella och regionala partnerskapsplanerna ska den respektera medlemsstaternas befogenheter. Kommissionen bör även eftersträva lika villkor mellan medlemsstaterna vad gäller ambitionsnivån för delmål och mål. Delmålen och målen ska vara realistiska och genomförbara och får inte undergräva unionens konkurrenskraft.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 10a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(10a)	Europaparlamentet uppmuntrar Europeiska unionen att använda världshavsdiplomati som ett verktyg för att betona vikten av att tredjeländer uppfyller europeiska standarder och deltar på lika villkor, för att främja tillämpningen av jämförbara miljömässiga, sociala och ekonomiska standarder och se till att konkurrensen är rättvis inom fiskeri- och vattenbrukssektorerna.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio Gonçalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 10b (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(10b)	GFP:s framgång beror på tillgången till vetenskaplig rådgivning om fiskeriförvaltning, och därmed på tillgången till fiskeridata. Mot bakgrund av de utmaningar och kostnader som det innebär att erhålla tillförlitliga och fullständiga data är det nödvändigt att stödja medlemsstaternas åtgärder för att samla in och behandla data i linje med Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2017/1004 och bidra till att ta fram bästa tillgängliga vetenskapliga rådgivning. Detta stöd bör möjliggöra synergier med insamling och behandling av andra typer av marina data.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 10b (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(10b)	Europaparlamentet betonar att fiskeri- och vattenbruksprodukter som importeras från tredjeländer måste uppfylla miljömässiga, hälsorelaterade, sociala och ekonomiska standarder som motsvarar de krav som ställs på producenter inom EU, för att skapa lika villkor och bibehålla den europeiska fiskeri- och vattenbrukssektorns konkurrenskraft.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio Gonçalves, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 10c (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(10c)	Artiklarna 107, 108 och 109 i EUF-fördraget bör vara tillämpliga på det stöd beviljas företag inom fiskeri- och vattenbrukssektorn enligt denna förordning. Med hänsyn till sektorns särdrag bör dessa bestämmelser dock inte tillämpas på stöd som omfattas av tillämpningsområdet för artikel 42 i EUF-fördraget och som utförs i enlighet med och i överensstämmelse med denna förordning eller förordning (EU) nr 1308/2012, och inte heller på ytterligare nationell finansiering för dessa interventioner där unionsstödet omfattas av tillämpningsområdet för artikel 42 i EUF-fördraget. För de fiskeri- och vattenbruksprodukter som förtecknas i bilaga I till EUF-fördraget och på vilka artiklarna 107, 108 och 109 däri är tillämpliga, får kommissionen, i enlighet med artikel 108 i EUF-fördraget, tillåta driftsstöd i de yttersta randområden som anges i artikel 349 i EUF-fördraget inom sektorerna för produktion, beredning och saluföring av fiskeri- och vattenbruksprodukter för att mildra de särskilda begränsningar som dessa områden har till följd av sin isolering, ökaraktär eller avlägsna belägenhet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 10c (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(10c)	Medlemsstaterna bör uppmuntra till utveckling av verksamheter som bygger på bästa tillgängliga vetenskapliga information, samtidigt som de säkerställer att de relaterade tekniska och administrativa kraven är proportionerliga och förenliga med de regionala myndigheternas kapacitet.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio Gonçalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 10d (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(10d)	I syfte att komplettera eller ändra vissa icke väsentliga delar av denna förordning, bör befogenheten att anta delegerade akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fördraget delegeras till kommissionen med avseende på fastställandet av den tröskel som utlöser ett avvisande och tidsperioden för avvisandet när det gäller kriterierna för godkännande av ansökningar, med avseende på arrangemangen för återkrav av beviljat stöd vid allvarliga överträdelser, med avseende på de relevanta start- eller slutdatumen för avvisandeperioden och villkoren för en förkortning av avvisandeperioden och med avseende på fastställandet av kriterierna för beräkning av de extrakostnader som uppstår på grund av de specifika nackdelarna i de yttersta randområdena. Det är särskilt viktigt att kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande arbete, inklusive på expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bättre lagstiftning. För att säkerställa lika stor delaktighet i förberedelsen av delegerade akter erhåller Europaparlamentet och rådet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tillträde till möten i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade akter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 10d (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(10d)	Inrättande av djuphavsobservatoriet för Atlanten i syfte att öka kunskapen om och förståelsen av marina miljöer och främjande av en hållbar blå ekonomi och säkerställa att havsresurserna förvaltas effektivt, stödja skydd och hållbar användning av havsbottnen, vilket måste ingå som en del i kommissionens OceanEye-initiativ.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio Gonçalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 10e (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(10e)	Eftersom målen för denna förordning inte i tillräcklig utsträckning kan uppnås av medlemsstaterna utan snarare, på grund av deras omfattning och verkningar, kan uppnås bättre på unionsnivå, kan unionen vidta åtgärder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fördraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel går denna förordning inte utöver vad som är nödvändigt för att uppnå dessa mål.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – punkt 1 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	I denna förordning fastställs särskilda villkor för genomförandet av unionsstödet i enlighet med de allmänna målen i artikel 2 i förordning XX [NRP-fond], särskilt led d. Unionsstödet ska bidra till den verksamhet som anges i den europeiska världshavspakten och till genomförandet av den gemensamma fiskeripolitiken.
	I denna förordning fastställs särskilda villkor för genomförandet av unionsstödet i enlighet med de allmänna målen i artikel 2 i förordning XX [NRP-fond], särskilt led d. Unionsstödet ska bidra till den verksamhet som anges i den europeiska världshavspakten och till genomförandet av den gemensamma fiskeripolitiken, samt till att uppnå de mål som fastställs i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/1991 [förordningen om återställande av naturen] och tillhörande nationella planer för återställande av naturen, Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/56/EG [ramdirektivet om en marin strategi], Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/89/EU [direktivet om havsplanering], rådets direktiv 92/43/EEG [art- och habitatdirektivet], Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/147/EG [fågeldirektivet], direktiv 2000/60/EG, direktiv 2008/105/EG, direktiv (EU) 2024/3019, direktiv 91/676/EEG, direktiv 2005/35/EG, förordning (EG) nr 1907/2006 [vattenkvalitet och föroreningskontroll], Europaparlamentets och rådets beslut (EU) 2022/591 av den 6 april 2022 om ett allmänt miljöhandlingsprogram för unionen till 2030, kommissionens meddelande av den 20 maj 2020 med titeln ”EU:s strategi för biologisk mångfald för 2030 – Ge naturen större plats i våra liv” (COM(2020)0380), och till dess resolution av den 9 juni 2021 om denna, samt nationella färdplaner i enlighet med EU:s handlingsplan: Skydd och återställande av marina ekosystem för ett hållbart och motståndskraftigt fiske, FAO:s uppförandekod för ansvarsfullt fiske från 2011 och Livsmedels- och jordbruksorganisationens (FAO) frivilliga riktlinjer för att säkra ett hållbart småskaligt fiske inom ramen för tryggad livsmedelsförsörjning och fattigdomsutrotning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}för Verts/ALE-gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – punkt 1 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	I denna förordning fastställs särskilda villkor för genomförandet av unionsstödet i enlighet med de allmänna målen i artikel 2 i förordning XX [NRP-fond], särskilt led d. Unionsstödet ska bidra till den verksamhet som anges i den europeiska världshavspakten och till genomförandet av den gemensamma fiskeripolitiken.
	I denna förordning fastställs särskilda villkor för genomförandet av unionsstödet i enlighet med de allmänna målen i artikel 2 i förordning XX [NRP-fond], särskilt led d. Unionsstödet ska bidra till den verksamhet som fastställs i den europeiska världshavspakten, den kommande världshavsakten, till genomförandet av den gemensamma fiskeripolitiken samt till relevant miljölagstiftning, såsom att vidta återställandeåtgärder på minst 30 % av den totala arealen av alla habitattyper som förtecknas i bilaga I till förordning (EU) 2022/869 som inte är i god status senast 2030 och alla ekosystem i behov av återställande senast 2050, att uppnå god miljöstatus i EU:s marina havsområden så som definieras i ramdirektivet om en marin strategi, att beräkna verksamheters kumulativa effekter på ekosystemen och identifiera möjligheter till flersidig användning av havsområden med respekt för ekosystemen, att se till att djurarter och livsmiljöer inte minskar ytterligare eller försvinner utan återhämtar sig och utvecklas väl på lång sikt, att bibehålla och skydda de nuvarande 3 000 marina naturområdena i Natura 2000-nätverket samt att skydda minst 30 % av EU:s havsareal senast 2030, varav en tredjedel ska vara strikt skyddad.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – punkt 1 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	I denna förordning fastställs särskilda villkor för genomförandet av unionsstödet i enlighet med de allmänna målen i artikel 2 i förordning XX [NRP-fond], särskilt led d. Unionsstödet ska bidra till den verksamhet som anges i den europeiska världshavspakten och till genomförandet av den gemensamma fiskeripolitiken.
	I denna förordning fastställs särskilda villkor för genomförandet av unionsstödet i enlighet med de allmänna målen i artikel 2 i förordning XX [NRP-fond], särskilt led d. Unionsstödet ska bidra till den verksamhet som anges i den europeiska världshavspakten, närmare bestämt till dess prioriteringar att skydda och återställa havets hälsa, stödja kust- och ösamhällen och de yttersta randområdena samt främja forskning, kunskap, färdigheter och innovation rörande hav, och till genomförandet av den gemensamma fiskeripolitiken och av avtalet inom ramen för Förenta nationernas havsrättskonvention om bevarande och hållbar användning av marin biologisk mångfald i områden utanför nationell jurisdiktion.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio Gonçalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – punkt 1 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	I denna förordning fastställs särskilda villkor för genomförandet av unionsstödet i enlighet med de allmänna målen i artikel 2 i förordning XX [NRP-fond], särskilt led d. Unionsstödet ska bidra till den verksamhet som anges i den europeiska världshavspakten och till genomförandet av den gemensamma fiskeripolitiken.
	Denna förordning inrättar Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden (EHFVF) för perioden 1 januari 2028–31 december 2034. I denna förordning fastställs särskilda villkor för genomförandet av unionsstödet i enlighet med de allmänna målen i artikel 2 i förordning XX …/… [NRP-fond], särskilt led d. Unionsstödet ska bidra till genomförandet av den gemensamma fiskeripolitiken och unionens havspolitik.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – punkt 1 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	I denna förordning fastställs särskilda villkor för genomförandet av unionsstödet i enlighet med de allmänna målen i artikel 2 i förordning XX [NRP-fond], särskilt led d. Unionsstödet ska bidra till den verksamhet som anges i den europeiska världshavspakten och till genomförandet av den gemensamma fiskeripolitiken.
	I denna förordning fastställs särskilda villkor för genomförandet av unionsstödet i enlighet med de allmänna målen i artikel 2 i förordning XX [NRP-fond], särskilt led d. Unionsstödet ska bidra till genomförandet av den gemensamma fiskeripolitiken inbegripet vattenbruket och den gemensamma organisationen av marknaden.
 Det kan också bidra till verksamheten inom havspolitiken och den europeiska världshavspakten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>146</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – punkt 1 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	I denna förordning fastställs särskilda villkor för genomförandet av unionsstödet i enlighet med de allmänna målen i artikel 2 i förordning XX [NRP-fond], särskilt led d. Unionsstödet ska bidra till den verksamhet som anges i den europeiska världshavspakten och till genomförandet av den gemensamma fiskeripolitiken.
	I denna förordning fastställs särskilda villkor för genomförandet av unionsstöd i enlighet med de allmänna mål som fastställs i artikel 2 i förordning 1380/2013. Unionsstödet ska bidra till genomförandet av den gemensamma fiskeripolitiken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>147</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>France Jamet, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – punkt 1 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	I denna förordning fastställs särskilda villkor för genomförandet av unionsstödet i enlighet med de allmänna målen i artikel 2 i förordning XX [NRP-fond], särskilt led d. Unionsstödet ska bidra till den verksamhet som anges i den europeiska världshavspakten och till genomförandet av den gemensamma fiskeripolitiken.
	I denna förordning fastställs särskilda villkor för genomförandet av unionsstödet i enlighet med de allmänna målen i artikel 2 i förordning XX [NRP-fond], särskilt led d. Unionsstödet ska bidra till genomförandet av den gemensamma fiskeripolitiken.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>148</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nora Junco García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – punkt 1 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	I denna förordning fastställs särskilda villkor för genomförandet av unionsstödet i enlighet med de allmänna målen i artikel 2 i förordning XX [NRP-fond], särskilt led d. Unionsstödet ska bidra till den verksamhet som anges i den europeiska världshavspakten och till genomförandet av den gemensamma fiskeripolitiken.
	I denna förordning fastställs särskilda villkor för genomförandet av unionsstödet i enlighet med de allmänna målen i artikel 2 i förordning XX [NRP-fond], särskilt led d. Unionsstödet ska bidra till genomförandet av den gemensamma fiskeripolitiken.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen, Emma Wiesner, Oihane Agirregoitia Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – punkt 1 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	I denna förordning fastställs särskilda villkor för genomförandet av unionsstödet i enlighet med de allmänna målen i artikel 2 i förordning XX [NRP-fond], särskilt led d. Unionsstödet ska bidra till den verksamhet som anges i den europeiska världshavspakten och till genomförandet av den gemensamma fiskeripolitiken.
	I denna förordning fastställs särskilda villkor för genomförandet av unionsstödet i enlighet med de allmänna målen i artikel 2 i förordning XX [NRP-fond], särskilt led d. Unionsstödet ska bidra till genomförandet av den gemensamma fiskeripolitiken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>150</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – punkt 1 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	I denna förordning fastställs särskilda villkor för genomförandet av unionsstödet i enlighet med de allmänna målen i artikel 2 i förordning (EU) [...] om ett nationellt och regionalt partnerskap, särskilt led d. Unionsstödet ska bidra till den verksamhet som anges i den europeiska världshavspakten och till genomförandet av den gemensamma fiskeripolitiken.
	I denna förordning fastställs särskilda villkor för genomförandet av unionsstödet i enlighet med de allmänna målen i artikel 2 i förordning (EU) [...] om ett nationellt och regionalt partnerskap, särskilt led d. Unionsstödet ska bidra till den verksamhet som anges i, och till genomförandet av, den gemensamma fiskeripolitiken.


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>151</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen, Emma Wiesner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – punkt 1 – stycke 1a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 1a

	
	Definitioner

	
	I denna förordning gäller följande definitioner:

	
	(1) småskaligt kustfiske: fiskeverksamhet som bedrivs av

	
	a) marina fiskefartyg och inlandsfiskefartyg vars totallängd understiger tolv meter och som inte använder släpredskap enligt definitionen i artikel 2.1 i rådets förordning (EG) nr 1967/200628. eller

	
	b) fiskare som fiskar utan fartyg, däribland skaldjurssamlare.

	
	(2) fiskare: varje fysisk person som bedriver kommersiell fiskeverksamhet, av det slag som erkänns av den berörda medlemsstaten.

	
	(3) fiske: varje fysisk person som bedriver kommersiell fiskeverksamhet, av det slag som erkänns av den berörda medlemsstaten.

	
	(4) hållbar blå ekonomi: all sektorsspecifik och sektorsövergripande ekonomisk verksamhet på hela den inre marknaden som har anknytning till oceaner, hav, kuster och inlandsvatten, vilket inbegriper unionens öområden, yttersta randområden och kustlösa stater – inklusive framväxande sektorer och varor och tjänster som inte omsätts på en marknad – som syftar till att säkerställa miljömässig, social och ekonomisk hållbarhet på lång sikt och som är förenlig med målen för hållbar utveckling, framför allt målet för hållbar utveckling 14, och med unionens miljölagstiftning.

	
	(5) maritimpolitik: den unionspolitik vars syfte är att främja ett integrerat och konsekvent beslutsfattande för att maximera hållbar utveckling, ekonomisk tillväxt och social sammanhållning i unionen, i synnerhet när det gäller kust- och öområden och de yttersta randområdena, och när det gäller den hållbara blå ekonomins sektorer, genom konsekventa havspolitiska åtgärder och relevant internationellt samarbete.

	
	(6) sjöfartsskydd och sjöövervakning: verksamhet som bedrivs för att förstå, i tillämpliga fall förhindra och på ett övergripande sätt hantera alla de händelser och åtgärder som rör det maritima området och som skulle påverka områdena sjösäkerhet och sjöfartsskydd, brottsbekämpning, försvar, gränskontroll, skydd av den marina miljön, fiskerikontroll, handel och unionens ekonomiska intressen.

	
	(7) europeiskt nätverk för marina observationer och datainsamling eller Emodnet: ett partnerskap som sammanställer marina data och metadata för att göra dessa fragmenterade resurser mer tillgängliga och användbara för allmänheten och privata användare genom att erbjuda kvalitetssäkrade, kompatibla och harmoniserade marina data.

	
	(8) havsplanering: en process där de berörda medlemsstaternas myndigheter analyserar och organiserar mänsklig verksamhet i havsområden för att uppnå ekologiska, ekonomiska och sociala mål.

	
	(9) havsobservation: grunden för all maritim kunskap. Den ligger till grund för förståelsen av marina ekosystem och faktorer som påverkar dem. Den ger kritiska data för väderprognoser, strategier för begränsning av och anpassning till klimatförändringar, övervakning av extrema händelser, civil säkerhet – sjöförhållanden, översvämningar – sjöfart, havsbaserad energi, fiske och vattenbruk samt i allt högre grad försvar och säkerhet. Det skapar grunden för evidensbaserat beslutsfattande och ger viktig information om hur mänsklig verksamhet påverkar havens hälsa och vilka tjänster havet tillhandahåller våra samhällen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>152</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – punkt 1 – stycke 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Detta unionsstöd ska tillhandahållas inom ramen för Nationella och regionala partnerskapsfonden, inklusive EU-faciliteten, i enlighet med de regler som styr den fonden och som fastställs i förordning (EU) [...] [Nationella och regionala partnerskapsfonden].
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>153</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – punkt 1 – stycke 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Detta unionsstöd ska tillhandahållas inom ramen för Nationella och regionala partnerskapsfonden, inklusive EU-faciliteten, i enlighet med de regler som styr den fonden och som fastställs i förordning (EU) [...] [Nationella och regionala partnerskapsfonden].
	Detta unionsstöd ska tillhandahållas inom ramen för Nationella och regionala partnerskapsfonden, inklusive EU-faciliteten, i enlighet med de regler som styr den fonden och som fastställs i förordning (EU) [...] [Nationella och regionala partnerskapsfonden].

	
	Stöd inom ramen för EU-faciliteten ska bland annat omfatta Life-åtgärder inklusive strategiska naturprojekt, strategiska integrerade projekt och standardåtgärdsprojekt som behandlar miljöpolitiska prioriteringar, verksamheter som ligger till grund för utarbetande, genomförande, övervakning, utvärdering och verkställande av lagstiftning och politik på miljö- och klimatområdet, och stöd till storskaligt införande, utbyggnad och upprepning av framgångsrika lösningar som bidrar till uppnåendet av de havsrelaterade mål som fastställs i unionens miljö- och klimatlagstiftning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Siegbert Frank Droese, Volker Schnurrbusch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – punkt 1 – stycke 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Detta unionsstöd ska tillhandahållas inom ramen för Nationella och regionala partnerskapsfonden, inklusive EU-faciliteten, i enlighet med de regler som styr den fonden och som fastställs i förordning (EU) [...] [Nationella och regionala partnerskapsfonden].
	Detta unionsstöd ska tillhandahållas inom ramen för Nationella och regionala partnerskapsfonden, inklusive EU-faciliteten, i enlighet med de regler som styr den fonden och som fastställs i förordning (EU) [...] [Nationella och regionala partnerskapsfonden]. Stödet ska genomföras genom delad förvaltning av medlemsstaterna. Kommissionens användning av direkt eller indirekt förvaltning, inbegripet via EU-faciliteten, ska begränsas till vad som är absolut nödvändigt och får inte minska de finansiella ramar som tilldelats medlemsstaterna.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}för Verts/ALE-gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – punkt 1 – stycke 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Detta unionsstöd ska tillhandahållas inom ramen för Nationella och regionala partnerskapsfonden, inklusive EU-faciliteten, i enlighet med de regler som styr den fonden och som fastställs i förordning (EU) [...] [Nationella och regionala partnerskapsfonden].
	Detta unionsstöd ska tillhandahållas inom ramen för Nationella och regionala partnerskapsfonden, inklusive EU-faciliteten, i enlighet med de regler som styr den fonden och som fastställs i förordning (EU) [...] [Nationella och regionala partnerskapsfonden]. De särskilda villkor som fastställs i denna förordning kommer att vara tillämpliga genom hela budgeten oavsett stödets ursprung.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>156</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio Gonçalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – punkt 1 – stycke 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Detta unionsstöd ska tillhandahållas inom ramen för Nationella och regionala partnerskapsfonden, inklusive EU-faciliteten, i enlighet med de regler som styr den fonden och som fastställs i förordning (EU) [...] [Nationella och regionala partnerskapsfonden].
	Detta unionsstöd ska tillhandahållas inom ramen för Nationella och regionala partnerskapsfonden, inklusive EU-faciliteten, i enlighet med de regler som styr den fonden och som fastställs i förordning (EU) .../... [NRP-fonden], samt under instrumentet för ett globalt Europa så som fastställs i förordning (EU) …/… [förordningen om ett globalt Europa].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristoffer Storm</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – punkt 1 – stycke 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Detta unionsstöd ska tillhandahållas inom ramen för Nationella och regionala partnerskapsfonden, inklusive EU-faciliteten, i enlighet med de regler som styr den fonden och som fastställs i förordning (EU) [...] [Nationella och regionala partnerskapsfonden].
	Detta unionsstöd ska tillhandahållas inom ramen för konkurrenskraftsfonden, Europa i världen, Nationella och regionala partnerskapsfonden, inklusive EU-faciliteten, i enlighet med de regler som styr den fonden och som fastställs i förordning (EU) [...] [Nationella och regionala partnerskapsfonden].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – punkt 1a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1a.	Artikel 1a

	
	Definitioner

	
	I denna förordning gäller följande definitioner:

	
	(1) småskaligt kustfiske: fiskeverksamhet som bedrivs av a) marina fiskefartyg och inlandsfiskefartyg vars totallängd understiger tolv meter och som inte använder släpredskap enligt definitionen i artikel 2.1 i rådets förordning (EG) nr 1967/2006(28), eller b) fiskare som fiskar utan fartyg, däribland skaldjurssamlare.

	
	(2) fiskare: varje fysisk person som bedriver kommersiell fiskeverksamhet, av det slag som erkänns av den berörda medlemsstaten.

	
	(3) fiske: varje fysisk person som bedriver kommersiell fiskeverksamhet, av det slag som erkänns av den berörda medlemsstaten.

	
	(4) hållbar blå ekonomi: all sektorsspecifik och sektorsövergripande ekonomisk verksamhet på hela den inre marknaden som har anknytning till oceaner, hav, kuster och inlandsvatten, vilket inbegriper unionens öområden, yttersta randområden och kustlösa stater – inklusive framväxande sektorer och varor och tjänster som inte omsätts på en marknad – som syftar till att säkerställa rättvisa, ekologisk integritet och långsiktig förvaltning, tillsammans med långsiktig miljömässig, social och ekonomisk hållbarhet i linje med planetens gränser och som är förenlig med målen för hållbar utveckling, framför allt målet för hållbar utveckling 14, och med unionens miljö- och klimatlagstiftning.

	
	(5) maritimpolitik: den unionspolitik vars syfte är att främja ett integrerat och konsekvent beslutsfattande för att maximera hållbar utveckling, ekonomisk tillväxt och social sammanhållning i unionen, i synnerhet när det gäller kust- och öområden och de yttersta randområdena, och när det gäller den hållbara blå ekonomins sektorer, genom konsekventa havspolitiska åtgärder och relevant internationellt samarbete och genom att identifiera och hantera maktasymmetrier och orättvisor för att möjliggöra ett mer rättvist och hållbart beslutsfattande i den hållbara blå ekonomin.

	
	(6) sjöfartsskydd och sjöövervakning: verksamhet som bedrivs för att förstå, i tillämpliga fall förhindra och på ett övergripande sätt hantera alla de händelser och åtgärder som rör det maritima området och som skulle påverka områdena sjösäkerhet och sjöfartsskydd, brottsbekämpning, försvar, gränskontroll, skydd av den marina miljön, fiskerikontroll, handel och unionens ekonomiska intressen.

	
	(7) europeiskt nätverk för marina observationer och datainsamling eller Emodnet: ett partnerskap som sammanställer marina data och metadata för att göra dessa fragmenterade resurser mer tillgängliga och användbara för allmänheten och privata användare genom att erbjuda kvalitetssäkrade, kompatibla och harmoniserade marina data.

	
	(8) havsplanering: en process där de berörda medlemsstaternas myndigheter analyserar och organiserar mänsklig verksamhet i havsområden, däribland samspelet mellan land och hav, för att uppnå ekologiska, ekonomiska och sociala mål.

	
	(9) havsobservation: grunden för all maritim kunskap. Den ligger till grund för förståelsen av marina ekosystem och faktorer som påverkar dem. Den ger kritiska data för väderprognoser, strategier för begränsning av och anpassning till klimatförändringar, övervakning av extrema händelser, civil säkerhet – sjöförhållanden, översvämningar – sjöfart, havsbaserad energi, fiske och vattenbruk samt i allt högre grad försvar och säkerhet. Det skapar grunden för evidensbaserat beslutsfattande och ger viktig information om hur mänsklig verksamhet påverkar havens hälsa och vilka tjänster havet tillhandahåller våra samhällen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>159</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio Gonçalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 1a	

	
	Definitioner

	
	I denna förordning gäller följande definitioner:

	
	(1) småskaligt kustfiske: fiskeverksamhet som bedrivs av

	
	a) marina fiskefartyg och inlandsfiskefartyg vars totallängd understiger tolv meter och som inte använder släpredskap enligt definitionen i artikel 2.1 i rådets förordning (EG) nr 1967/2006, eller

	
	b) fiskare som fiskar utan fartyg, däribland skaldjurssamlare.

	
	(2) fiskare: varje fysisk person som bedriver kommersiell fiskeverksamhet, av det slag som erkänns av den berörda medlemsstaten, inbegripet fiskare som fiskar utan fartyg.

	
	(3) ung fiskare: fiskare enligt definitionen i denna förordning vars ålder inte överskrider en övre gräns som fastställts av den berörda medlemsstaten och som inte får överstiga 40 år.

	
	(4) fiske: varje fysisk person som bedriver kommersiell fiskeverksamhet, av det slag som erkänns av den berörda medlemsstaten.

	
	(5) hållbar blå ekonomi: all sektorsspecifik och sektorsövergripande ekonomisk verksamhet på hela den inre marknaden som har anknytning till oceaner, hav, kuster och inlandsvatten, vilket inbegriper unionens öområden, yttersta randområden och kustlösa stater – inklusive framväxande sektorer och varor och tjänster som inte omsätts på en marknad – som syftar till att säkerställa miljömässig, social och ekonomisk hållbarhet på lång sikt och som är förenlig med målen för hållbar utveckling, framför allt målet för hållbar utveckling 14, och med unionens miljölagstiftning.

	
	(6) maritimpolitik: den unionspolitik vars syfte är att främja ett integrerat och konsekvent beslutsfattande för att maximera hållbar utveckling, ekonomisk tillväxt och social sammanhållning i unionen, i synnerhet när det gäller kust- och öområden och de yttersta randområdena, och när det gäller den hållbara blå ekonomins sektorer, genom konsekventa havspolitiska åtgärder och relevant internationellt samarbete.

	
	(7) sjöfartsskydd och sjöövervakning: verksamhet som bedrivs för att förstå, i tillämpliga fall förhindra och på ett övergripande sätt hantera alla de händelser och åtgärder som rör det maritima området och som skulle påverka områdena sjösäkerhet och sjöfartsskydd, brottsbekämpning, försvar, gränskontroll, skydd av den marina miljön, fiskerikontroll, handel och unionens ekonomiska intressen.

	
	(8) europeiskt nätverk för marina observationer och datainsamling eller Emodnet: ett partnerskap som sammanställer marina data och metadata för att göra dessa fragmenterade resurser mer tillgängliga och användbara för allmänheten och privata användare genom att erbjuda kvalitetssäkrade, kompatibla och harmoniserade marina data.

	
	(9) havsplanering: en process där de berörda medlemsstaternas myndigheter analyserar och organiserar mänsklig verksamhet i havsområden för att uppnå ekologiska, ekonomiska och sociala mål.

	
	(10) havsobservation: grunden för all maritim kunskap. Den ligger till grund för förståelsen av marina ekosystem och faktorer som påverkar dem. Den ger kritiska data för väderprognoser, strategier för begränsning av och anpassning till klimatförändringar, övervakning av extrema händelser, civil säkerhet – sjöförhållanden, översvämningar – sjöfart, havsbaserad energi, fiske och vattenbruk samt i allt högre grad försvar och säkerhet. Det skapar grunden för evidensbaserat beslutsfattande och ger viktig information om hur mänsklig verksamhet påverkar havens hälsa och vilka tjänster havet tillhandahåller våra samhällen.

	
	(11) hållbart fiskepartnerskapsavtal: ett internationellt avtal enligt definitionen i artikel 4.1.37 i förordning (EU) nr 1380/2013.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>160</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Artikel 2	
	utgår

	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken, den europeiska världshavspakten och unionens havs- och vattenbrukspolitik
	

	1. Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken, den europeiska världsshavspakten och unionens havs- och vattenbrukspolitik ska stödja de allmänna mål som anges i artikel 2 d i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio Gonçalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – rubriken</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken, den europeiska världshavspakten och unionens havs- och vattenbrukspolitik
	Prioriteringar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>162</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen, Emma Wiesner, Oihane Agirregoitia Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – rubriken</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken, den europeiska världshavspakten och unionens havs- och vattenbrukspolitik
	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken, unionens havs- och vattenbrukspolitik och annan havsrelaterad verksamhet


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>163</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – rubriken</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken, den europeiska världshavspakten och unionens havs- och vattenbrukspolitik
	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken och unionens havs- och vattenbrukspolitik


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – rubriken</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken, den europeiska världshavspakten och unionens havs- och vattenbrukspolitik
	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken och unionens havs- och vattenbrukspolitik


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken, den europeiska världsshavspakten och unionens havs- och vattenbrukspolitik ska stödja de allmänna mål som anges i artikel 2 d i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken, den europeiska världshavspakten och unionens havs- och vattenbrukspolitik ska stödja de allmänna mål som anges i artikel 2 d i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap.
	1.	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken, den europeiska världshavspakten och unionens havs- och vattenbrukspolitik ska stödja de allmänna mål som anges i artikel 2 d i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap, samt till att uppnå de mål som fastställs i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/1991 [förordningen om återställande av naturen] och tillhörande nationella planer för återställande av naturen, Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/56/EG [ramdirektivet om en marin strategi], Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/89/EU [direktivet om havsplanering], rådets direktiv 92/43/EEG [art- och habitatdirektivet], Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/147/EG [fågeldirektivet], Europaparlamentets och rådets beslut (EU) 2022/591 av den 6 april 2022 om ett allmänt miljöhandlingsprogram för unionen till 2030, kommissionens meddelande av den 20 maj 2020 med titeln ”EU:s strategi för biologisk mångfald för 2030 – Ge naturen större plats i våra liv” (COM(2020)0380), och till dess resolution av den 9 juni 2021 om denna, samt nationella färdplaner i enlighet med EU:s handlingsplan: Skydd och återställande av marina ekosystem för ett hållbart och motståndskraftigt fiske, direktiv 2000/60/EG [ramdirektivet för vatten], direktiv 2008/105/EG [direktivet om miljökvalitetsnormer inom vattenpolitiken], direktiv (EU) 2024/3019, direktiv 91/676/EEG [nitratdirektivet], direktiv 2005/35/EG [direktivet om föroreningar förorsakade av fartyg], förordning (EG) nr 1907/2006 [vattenkvalitet och föroreningskontroll], FAO:s uppförandekod för ansvarsfullt fiske från 2011 och Livsmedels- och jordbruksorganisationens (FAO) frivilliga riktlinjer för att säkra ett hållbart småskaligt fiske inom ramen för tryggad livsmedelsförsörjning och utrotning av fattigdom.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>167</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio Gonçalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken, den europeiska världshavspakten och unionens havs- och vattenbrukspolitik ska stödja de allmänna mål som anges i artikel 2 d i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap.
	1.	1. EHFVF ska ge stöd till genomförandet av den gemensamma fiskeripolitiken enligt artikel 2.1 d i förordning (EU) .../... [förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap]. Fonden ska ha följande prioriteringar:

	
	a) Främja hållbart fiske och återställande och bevarande av akvatiska biologiska resurser.

	
	b) Främja hållbar vattenbruksverksamhet och beredning och saluföring av fiskeri- och vattenbruksprodukter och därmed bidra till livsmedelstryggheten i unionen.

	
	c) Främja den hållbara konkurrenskraften inom den blå ekonomin i kust-, ö- och inlandsområden, och främja utvecklingen av fiske- och vattenbrukssamhällen samt motståndskraften i kustsamhällen.

	
	d) Stärka EU:s världshavsdiplomati och en internationell regelbaserad förvaltning av haven samt möjliggöra trygga, säkra, rena, hälsosamma och hållbart förvaltade hav och världshav.

	
	e) Främja forskning, kunskap, färdigheter och innovation rörande hav.

	
	2. Stöd inom ramen för EHFVF ska bidra till att unionens miljömål och mål vad gäller begränsning av, och anpassning till, klimatförändringar uppnås. Detta bidrag ska spåras i enlighet med den metod som anges i förordning (EU) .../... [prestationsförordningen].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}för Verts/ALE-gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken, den europeiska världshavspakten och unionens havs- och vattenbrukspolitik ska stödja de allmänna mål som anges i artikel 2 d i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap.
	1.	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken, den europeiska världshavspakten, den kommande världshavsakten och unionens havs- och vattenbrukspolitik ska stödja de allmänna mål som anges i artikel 2 d i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap, samt till relevant miljölagstiftning, såsom att vidta återställandeåtgärder på minst 30 % av den totala arealen av alla habitattyper som förtecknas i bilaga I till förordning (EU) 2022/869 som inte är i god status senast 2030 och alla ekosystem i behov av återställande senast 2050, att uppnå god miljöstatus i EU:s marina havsområden så som definieras i ramdirektivet om en marin strategi, att beräkna verksamheters kumulativa effekter på ekosystemen och identifiera möjligheter till flersidig användning av havsområden med respekt för ekosystemen, att se till att djurarter och livsmiljöer inte minskar ytterligare eller försvinner utan återhämtar sig och utvecklas väl på lång sikt, att bibehålla och skydda de nuvarande 3 000 marina naturområdena i Natura 2000-nätverket samt att skydda minst 30 % av EU:s havsareal senast 2030, varav en tredjedel ska vara strikt skyddad.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding, Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken, den europeiska världshavspakten och unionens havs- och vattenbrukspolitik ska stödja de allmänna mål som anges i artikel 2 d i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap.
	1.	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken, den europeiska världshavspakten och unionens havs- och vattenbrukspolitik ska stödja de allmänna mål som anges i artikel 2 d i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap och ska bidra till att skydda och återställa marina ekosystem och den biologiska mångfalden, klimatneutralitet, anpassning till klimatförändringar, minskning av föroreningar, strikt förebyggande av överfiske, bifångster och djurs lidande.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>170</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken, den europeiska världshavspakten och unionens havs- och vattenbrukspolitik ska stödja de allmänna mål som anges i artikel 2 d i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap.
	1.	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken, den europeiska världshavspakten och unionens havs- och vattenbrukspolitik ska stödja de allmänna mål som anges i artikel 2 a och d i förordning (EU) [...] om ett nationellt och regionalt partnerskap, eftersträvat som minst genom de särskilda mål som anges i artikel 3 a och d i den förordningen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>171</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen, Emma Wiesner, Oihane Agirregoitia Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken, den europeiska världshavspakten och unionens havs- och vattenbrukspolitik ska stödja de allmänna mål som anges i artikel 2 d i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap.
	1.	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken och unionens havs- och vattenbrukspolitik samt annan havsrelaterad verksamhet ska stödja de allmänna mål som anges i artikel 2 d i [förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>172</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>France Jamet, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken, den europeiska världshavspakten och unionens havs- och vattenbrukspolitik ska stödja de allmänna mål som anges i artikel 2 d i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap.
	1.	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken och unionens havs- och vattenbrukspolitik ska stödja de allmänna mål som anges i artikel 2 d i [förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap].


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>173</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken, den europeiska världshavspakten och unionens havs- och vattenbrukspolitik ska stödja de allmänna mål som anges i artikel 2 d i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap.
	1.	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken och unionens havs- och vattenbrukspolitik ska stödja de allmänna mål som anges i artikel 2 d i [förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>174</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nora Junco García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 1a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1a.	Finansieringsprioriteringarna i denna förordning kommer uteslutande att gå till utveckling och modernisering av, resiliens och konkurrenskraft till fiskeflottan, småskaligt fiske, vattenbruk, utsläppande på marknaden samt kustområdenas socioekonomiska struktur. 


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>175</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 2a	

	
	Interventionstyper

	
	Interventioner inom ramen för den gemensamma fiskeripolitiken omfattar följande:

	
	a) Stöd till småskaligt kustfiske, generationsförnyelse, övergången till hållbart fiske med låg miljöpåverkan, inbegripet omställningen från släpredskap och återställande och bevarande av akvatiska biologiska resurser, energiomställning inom fiske och regenerativt, lågtropiskt vattenbruk samt åtgärder för att förbättra säkerheten.

	
	b) Stöd till innovation för mer selektiv fiskeverksamhet och för bevarande, skydd och återställande av akvatisk biologisk mångfald och akvatiska ekosystem.

	
	c) Stöd till den gemensamma organisationen av marknaden.

	
	d) Stöd till fiskare eller producenter inom lågtrofiska vattenbruk för kompensation till aktörer inom den småskaliga fiskesektorn och lågtrofiska vattenbrukssektorn för utebliven inkomst eller extra kostnader, samt kompensation till erkända producentorganisationer och sammanslutningar av producentorganisationer som lagrar fiskeriprodukter upptagna i bilaga II till förordning (EU) nr 1379/2013, förutsatt att dessa produkter lagras i enlighet med artiklarna 30 och 31 i den förordningen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>176</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio Gonçalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 2a	

	
	Budget

	
	1. Den finansiella ramen för genomförandet av EHFVF för perioden från och med den 1 januari 2028 till och med den 31 december 2034 ska vara 7 290 000 000 EUR i löpande priser, så som fastställs i artikel 10.2 led a i förordning (EU) .../… [NRP-fonden].

	
	2. Ett minimibelopp på 1 000 000 000 EUR i löpande priser inom ramen for EU-faciliteten som avses i artikel 10.2 led b i förordning (EU) .../… [NRP-fonden] ska anslås till unionsåtgärder som stöder genomförandet av den gemensamma fiskeripolitiken.

	
	3. Ett minimibelopp på 1 690 000 000 EUR i löpande priser under förordning (EU) .../… [förordningen om ett globalt Europa] ska anslås till finansiering av partnerskapsavtal om hållbart fiske och bidrag till regionala fiskeriförvaltningsorganisationer.

	
	4. De anslag som avses i denna artikel ska utgöra finansiella minimiramar och ska inte bli föremål för omfördelning eller överföring till andra politikområden eller mål inom ramen för den nationella och regionala partnerskapsplanen (NRP-planen) eller under de förordningar som avses i punkterna 2 och 3.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>177</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 2a	

	
	Definitioner

	
	(...)

	
	(10) lågtrofiska vattenbruk: odling av arter som upptar lägre nivåer av näringsväven. Det består av icke-utfodrat vattenbruk vilket inbegriper filtrerare (t.ex. musslor, ostron och hjärtmusslor), detritusätare (t.ex. sjögurkor), alger, men även växtätande fiskar (t.ex. karpar).

	
	(11) recirkulerande vattenbrukssystem: landbaserade vattenbruksanläggningar – antingen utomhus eller inomhus – som minimerar vattenförbrukningen genom att filtrera, justera och återanvända vattnet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Motivering: Definitioner baserade på kommissionens stödmekanism för vattenbruk inom EU och webbplatsen: https://aquaculture.ec.europa.eu/faq/12-what-integrated-multi-trophic-aquaculture-imta-and-it-sufficiently-developed-industrial / https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/fec31328-643a-11eb-aeb5-01aa75ed71a1/language-en
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>178</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio Gonçalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2b (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 2b	

	
	Interventionstyper

	
	1. Interventioner enligt denna förordning ska omfattas av tillämpningsområdet för den gemensamma fiskeripolitiken så som fastställs i artikel 1 i förordning (EU) nr 1380/2013 och ska omfatta stöd för:

	
	a) ekonomiskt, socialt och miljömässigt hållbart fiske samt återställande och bevarande av akvatiska biologiska resurser,

	
	b) energiomställning inom fiske och vattenbruk,

	
	c) åtgärder som förbättrar säkerhets- och arbetsförhållanden ombord på fiskefartyg,

	
	d) förnyelse av flottan,

	
	e) innovation och införande av mer selektiva fiskemetoder,

	
	f) skydd och återställande av den biologiska mångfalden i vattenmiljöer och de akvatiska ekosystemen,

	
	g) den gemensamma organisationen av marknaden,

	
	h) ersättning till aktörer inom fiskeri- och vattenbrukssektorn för deras inkomstbortfall eller merkostnader i händelse av särskilda händelser som orsakar en allvarlig störning av marknader och verksamheter,

	
	i) ersättning till erkända producentorganisationer och sammanslutningar av producentorganisationer som lagrar de fiskeriprodukter som förtecknas i bilaga II till förordning (EU) nr 1379/2013, förutsatt att produkterna lagras i enlighet med artiklarna 30 och 31 i den förordningen.

	
	j) lokalt ledd utveckling, särskilt lokala aktionsgrupper för fisket,

	
	k) Främja effektiv fiskerikontroll och verkställighet, inbegripet bekämpning av IUU-fiske, liksom tillförlitliga data för ett kunskapsbaserat beslutsfattande.

	
	l) Uppgiftsinsamling och -förvaltning i enlighet med artikel 25 i förordning (EU) nr 1380/2013

	
	m) beredning och saluföring av fiskeri- och vattenbruksprodukter, inbegripet marknadsordning, stöd till producentorganisationer samt produktkvalitet och spårbarhet,

	
	n) innovation och digitalisering inom fiskeri- och vattenbrukssektorerna,

	
	o) utveckling av humankapital och generationsförnyelse, inbegripet yrkesutbildning,

	
	p) ersättning för permanent upphörande med fiskeverksamheten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>179</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – rubriken</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken, den europeiska världshavspakten och unionens havs- och vattenbrukspolitik
	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken, inbegripet vattenbruk


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>180</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>France Jamet, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – rubriken</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken, den europeiska världshavspakten och unionens havs- och vattenbrukspolitik
	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken och unionens havs- och vattenbrukspolitik


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>181</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nora Junco García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – rubriken</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken, den europeiska världshavspakten och unionens havs- och vattenbrukspolitik
	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken och unionens havs- och vattenbrukspolitik


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>182</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – rubriken</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken, den europeiska världshavspakten och unionens havs- och vattenbrukspolitik
	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken och unionens havs- och vattenbrukspolitik


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>183</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio Gonçalves, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – rubriken</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken, den europeiska världshavspakten och unionens havs- och vattenbrukspolitik
	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken och unionens havs- och vattenbrukspolitik


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>184</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen, Emma Wiesner, Oihane Agirregoitia Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – rubriken</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken, den europeiska världshavspakten och unionens havs- och vattenbrukspolitik
	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken och unionens havs- och vattenbrukspolitik


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>185</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – rubriken</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken, den europeiska världshavspakten och unionens havs- och vattenbrukspolitik
	Stöd till den gemensamma fiskeripolitiken och unionens havs- och vattenbrukspolitik


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>186</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio Gonçalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan ta hänsyn till fiskets, vattenbrukets och kustsamhällenas särskilda behov, särskilt det småskaliga kustfiskets behov, i enlighet med artikel 22.2 i i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap.
	1.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan ta hänsyn till fiskerisektorns, vattenbrukssektorns och kustsamhällenas särskilda behov, inbegripet bearbetning och saluföring av fiskeri- och vattenbruksprodukter, samt det småskaliga kustfiskets särskilda behov, i enlighet med artikel 22.2 g i förordning (EU) .../... förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap.

	
	I enlighet med artiklarna 6 och 22 i förordning (EU) .../... [NRP-förordningen] ska medlemsstaterna säkerställa att utarbetandet, genomförandet och förvaltningen av EMFAF-kapitlet i NRP-planen genomförs i enlighet med partnerskaps- och flernivåstyrningsprincipen och med full respekt för nationella, regionala och lokala myndigheters institutionella befogenheter. Medlemsstaterna ska säkerställa att dessa myndigheter, i enlighet med sina respektive konstitutionella och administrativa ramar, är effektivt delaktiga i programplaneringen, genomförandet, övervakningen och utvärderingen av stödet inom ramen för NRP-planen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>187</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}för Verts/ALE-gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan ta hänsyn till fiskets, vattenbrukets och kustsamhällenas särskilda behov, särskilt det småskaliga kustfiskets behov, i enlighet med artikel 22.2 i i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap.
	1.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan ta hänsyn till det småskaliga kustfiskets särskilda behov enligt definitionen i artikel 2.2.14 i förordning (EU) 2021/1139, behovet av en omställning bort från släpredskap enligt definitionen i artikel 2.1 i rådets förordning (EG) nr 1967/2006, behovet av ett regenerativt vattenbruk med lågt koldioxidavtryck och full respekt för djurvälfärdskraven, inbegripet akvaponiska system, kustsamhällenas behov och särskilt det småskaliga kustfiskets behov, i enlighet med artikel 22.2 g iii i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>188</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan ta hänsyn till fiskets, vattenbrukets och kustsamhällenas särskilda behov, särskilt det småskaliga kustfiskets behov, i enlighet med artikel 22.2 i i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap.
	1.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan ta hänsyn till det småskaliga kustfiskets särskilda behov, i enlighet med artikel 22.2 g i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap, behovet av ett vattenbruk med lågt trofivärde samt kust- och ösamhällenas behov, och särskilt behovet av stöd för en rättvis omställning mot fiskemetoder med låg miljöpåverkan, framför allt omställningen bort från släpredskap enligt definitionen i punkt 1 i artikel 2 i rådets förordning (EG) nr 1967/2006, samt behovet av stöd för vattenbruk med lågt trofivärde och maritima verksamheter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>189</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan ta hänsyn till fiskets, vattenbrukets och kustsamhällenas särskilda behov, särskilt det småskaliga kustfiskets behov, i enlighet med artikel 22.2 i i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap.
	1.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan ta hänsyn till fiskerisektorns och fiskarnas särskilda behov, inbegripet behovet av en social omställning för fiskare och arbetstagare på fartyg samt omställningen till fiskemetoder med låg miljöpåverkan, förbättring av redskapens selektivitet och minimering av bifångster, behovet av icke-utfodrat vattenbruk och kustsamhällenas behov, inbegripet värdekedjan för fritidsfiske, och särskilt det småskaliga kustfiskets behov, i enlighet med artikel 22.2 g i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>190</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding, Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan ta hänsyn till fiskets, vattenbrukets och kustsamhällenas särskilda behov, särskilt det småskaliga kustfiskets behov, i enlighet med artikel 22.2 i i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap.
	1.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan ta hänsyn till fiskets, vattenbrukets och kustsamhällenas särskilda behov, och särskilt det småskaliga kustfiskets behov, i enlighet med artikel 22.2 i i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap, samtidigt som de säkerställer att stödet bidrar till unionens mål avseende klimatneutralitet, skydd och återställande av biologisk mångfald, nollförorening, djurvälfärd och skydd av känsliga och skyddade marina arter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>191</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen, Oihane Agirregoitia Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan ta hänsyn till fiskets, vattenbrukets och kustsamhällenas särskilda behov, särskilt det småskaliga kustfiskets behov, i enlighet med artikel 22.2 i i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap.
	1.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan ta hänsyn till fiskets, vattenbrukets och kustsamhällenas särskilda behov, särskilt det småskaliga kustfiskets behov, i enlighet med artikel 22.2 i i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap. Medlemsstaterna ska för att tillgodose dessa behov anslå ett belopp som i fasta priser motsvarar eller är högre än det belopp de anslagit i sitt program för genomförandet av EHFVF under perioden 2021–2027.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>192</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabelle Le Callennec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan ta hänsyn till fiskets, vattenbrukets och kustsamhällenas särskilda behov, särskilt det småskaliga kustfiskets behov, i enlighet med artikel 22.2 i i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap.
	1.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan i första hand ta hänsyn till fiskets och vattenbrukets särskilda behov, inbegripet vattenbruk med låg trofinivå och det småskaliga fiskets behov, i enlighet med artikel 22.2 g iii i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap, samt alla verksamheter och befolkningsgrupper som är beroende av dessa verksamheter, såsom kustsamhällen eller de yttersta randområdena.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Grundat på ändringsförslag 21 i förslaget till betänkande.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>193</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan ta hänsyn till fiskets, vattenbrukets och kustsamhällenas särskilda behov, särskilt det småskaliga kustfiskets behov, i enlighet med artikel 22.2 i i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap.
	1.	Medlemsstaterna ska i sina respektive NRP-planer ta hänsyn till fiskets, inbegripet kustfisket, vattenbrukets beredning och saluföring av produkter från fisket och vattenbruket, kustsamhällenas särskilda behov, särskilt det småskaliga kustfiskets behov, i enlighet med artikel22.2a g iii i förordning (EU) .../... [NRP-förordningen].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>194</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>France Jamet, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan ta hänsyn till fiskets, vattenbrukets och kustsamhällenas särskilda behov, särskilt det småskaliga kustfiskets behov, i enlighet med artikel 22.2 i i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap.
	1.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan ta särskild hänsyn till fiskets, vattenbrukets och kustsamhällenas särskilda behov, särskilt det småskaliga kustfiskets behov och särskilt de människor som försörjer sig på det, i enlighet med artikel 22.2 i i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap samt artikel 349 i EUF-fördraget i fråga om de yttersta randområdena.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>195</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nora Junco García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan ta hänsyn till fiskets, vattenbrukets och kustsamhällenas särskilda behov, särskilt det småskaliga kustfiskets behov, i enlighet med artikel 22.2 i i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap.
	1.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan ta hänsyn till fiskets, vattenbrukets och kustsamhällenas särskilda behov, särskilt det småskaliga fiskets behov, i enlighet med artikel 22.2 i i förordning (EU) [...] om ett nationellt och regionalt partnerskap.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>196</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 1a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1a.	Medlemsstaterna ska koncentrera resurserna i finansieringen från NRP-planen till återställande av marin biologisk mångfald och i linje med artikel 22 i förordningen om ett nationellt och regionalt partnerskap bidra till målen enligt förordning (EU) 2024/1991, om att fylla kunskapsluckorna beträffande havet, slå vakt om kulturarvet under vatten, ändamålsenligt stödja andra sektorer och industrier i den blå ekonomin med att bygga ut smarta lösningar, samt stödja genomförandet av Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/56/EG1a och direktiv 2014/89/EU2a.

	
	_________________

	
	1a Ramdirektivet om en marin strategi.

	
	2a Direktivet om havsplanering.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>197</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 1a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1a.	Som ett erkännande av att fiskeri, vattenbruk och andra havsverksamheter är beroende av friska marina ekosystem, ska medlemsstaterna i sin NRP-plan ta hänsyn till behovet av att stödja skydd, återställande och förbättring av marina resurser, marina ekosystem och marin biologisk mångfald på grundval av bästa tillgängliga vetenskapliga bevis.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>198</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}för Verts/ALE-gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 1a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1a.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan ta hänsyn till de särskilda skyddsbehoven för marina resurser, marina ekosystem och marin biologisk mångfald på grundval av bästa tillgängliga vetenskapliga bevis, och till behovet av att ställa om från användning av släpredskap enligt definitionen i artikel 2.1 i rådets förordning (EG) nr 1967/2006.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Släpredskap har ofta hög bifångst av ungfisk av oönskade arter utanför målgruppen, däribland känsliga arter, och de är destruktiva för de marina ekosystemen och resuspenderar bottensedimenten när de vidrör havsbottnen under fiskeinsatserna, samtidigt som de fiskefartyg som drar dessa redskap förbrukar mer bränsle.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>199</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Maria Cisint</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 1a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1a.	Medlemsstaterna får använda stöd från fonden för strukturella åtgärder som syftar till att täcka fiskeflottans energirelaterade driftskostnader under perioder med kriser till följd av bränslepriser och marknadsvolatilitet, i syfte att säkerställa kontinuiteten i fiskeverksamheten.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>200</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 1a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1a.	Medlemsstaterna ska se till att genomförandemekanismerna och de administrativa kraven är proportionerliga och anpassade till regionala förhållanden, för att undvika oproportionerliga byråkratiska bördor för regionala myndigheter.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>201</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding, Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan beakta fiskeinsatsernas bidrag till miljömässig, ekonomisk och social hållbarhet och balansen mellan flottornas fiskekapacitet och de tillgängliga fiskemöjligheterna enligt medlemsstaternas årliga rapporter i enlighet med artikel 22.2 i förordning (EU) nr 1380/2013.
	2.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan beakta fiskeinsatsernas bidrag till miljömässig, ekonomisk och social hållbarhet och balansen mellan flottornas fiskekapacitet och de tillgängliga fiskemöjligheterna enligt medlemsstaternas årliga rapporter i enlighet med artikel 22.2 i förordning (EU) nr 1380/2013, inbegripet inverkan på den marina biologiska mångfalden, skyddade arter, havsbottnens integritet, utsläpp av växthusgaser, djurskydd, bifångster och utkastnivåer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>202</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan beakta fiskeinsatsernas bidrag till miljömässig, ekonomisk och social hållbarhet och balansen mellan flottornas fiskekapacitet och de tillgängliga fiskemöjligheterna enligt medlemsstaternas årliga rapporter i enlighet med artikel 22.2 i förordning (EU) nr 1380/2013.
	2.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan beakta fiskeinsatsernas bidrag till miljömässig, ekonomisk och social hållbarhet i enlighet med förordning (EU) nr 1380/2013.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>203</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio Gonçalves, Thomas Bajada, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan beakta fiskeinsatsernas bidrag till miljömässig, ekonomisk och social hållbarhet och balansen mellan flottornas fiskekapacitet och de tillgängliga fiskemöjligheterna enligt medlemsstaternas årliga rapporter i enlighet med artikel 22.2 i förordning (EU) nr 1380/2013.
	2.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan beakta fiskets och vattenbrukets bidrag till miljömässig, ekonomisk och social hållbarhet i enlighet med förordning (EU) nr 1380/2013.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>204</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan beakta fiskeinsatsernas bidrag till miljömässig, ekonomisk och social hållbarhet och balansen mellan flottornas fiskekapacitet och de tillgängliga fiskemöjligheterna enligt medlemsstaternas årliga rapporter i enlighet med artikel 22.2 i förordning (EU) nr 1380/2013.
	2.	Medlemsstaterna ska i sina respektive NRP-planer beakta fiskets och vattenbrukets bidrag till miljömässig, ekonomisk och social hållbarhet i enlighet med artikel 2 förordning (EU) nr 1380/2013.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>205</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}för Verts/ALE-gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan beakta fiskeinsatsernas bidrag till miljömässig, ekonomisk och social hållbarhet och balansen mellan flottornas fiskekapacitet och de tillgängliga fiskemöjligheterna enligt medlemsstaternas årliga rapporter i enlighet med artikel 22.2 i förordning (EU) nr 1380/2013.
	2.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan beakta fiskeinsatsernas bidrag till miljömässig, ekonomisk och social hållbarhet, med strikt efterlevnad av principen om att inte orsaka betydande skada, och balansen mellan flottornas fiskekapacitet och de tillgängliga fiskemöjligheterna enligt medlemsstaternas årliga rapporter i enlighet med artikel 22.2 i förordning (EU) nr 1380/2013.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>206</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Maria Cisint</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 2a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	2a.	Inom ramen för partnerskapsplanerna ska medlemsstaterna säkerställa att principen om relativ stabilitet iakttas vid fördelningen av fondens medel till de berörda rättsliga regionerna. De ekonomiska anslag som tilldelas varje rättslig region under perioden 2028–2034 får inte understiga anslagen för motsvarande tidigare programperiod, såvida inte den berörda rättsliga regionen uttryckligen och motiverat godkänner detta och kommissionen dessförinnan har godkänt det. Varje minskning jämfört med den föregående perioden ska bli föremål för en socioekonomisk konsekvensbedömning som genomförs av medlemsstaten och meddelas Europaparlamentet och rådet.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>207</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Siegbert Frank Droese, Volker Schnurrbusch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 2a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	2a.	Miljömässiga, klimatrelaterade och andra övergripande principer, inbegripet principen om att inte orsaka betydande skada, ska inte utgöra villkor för stödberättigandet för insatser inom fiske- och vattenbrukssektorn. Unionsstöd till fiskare och vattenbruksproducenter ska inte minskas, tillfälligt upphävas, hållas inne eller återkrävas med hänvisning till att sådana mål eller principer inte har uppfyllts. Fiske- och vattenbruksverksamheter som uppfyller kraven i den gemensamma fiskeripolitiken ska anses vara förenliga med dessa principer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>208</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 2a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	2a.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan ange hur de avser att stödja utvecklingen av vattenbruk med lågtrofiska arter med metoder som är förenliga med målen i förordning (EU) 2024/1991, direktiv 2008/56/EG och rådets direktiv 92/43/EEG.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>209</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Maria Cisint</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 2b (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	2b.	Artikel 3f

	
	Krisstöd till fiskare och vattenbruksproducenter i undantagssituationer

	
	1. Medlemsstaterna får bevilja krisstöd till fiskare och vattenbruksproducenter som drabbats av exceptionella nödsituationer, såsom naturkatastrofer, ogynnsamma väderförhållanden, katastrofer eller andra krissituationer. Sådant stöd ska syfta till att säkerställa kontinuiteten i fisket eller vattenbruket eller därmed sammanhängande verksamhet och ska omfattas av de villkor som fastställs i denna artikel och som medlemsstaterna närmare specificerar.

	
	2. Stöd som beviljas enligt denna artikel ska vara villkorat av att den behöriga myndigheten i en medlemsstat formellt erkänner förekomsten av en exceptionell nödsituation, såsom en naturkatastrof, ogynnsamma väderförhållanden, en katastrof eller en annan krissituation, enligt den medlemsstatens definition, och att förekomsten av denna situation har orsakat en betydande störning i tillgången till, utbudet av och efterfrågan på fiskeri- och vattenbruksprodukter som de aktörer som avses i punkt 1 är beroende av, eller en betydande ökning av deras driftskostnader till följd av situationen. De situationer som avses i första stycket ska framför allt omfatta

	
	a) tillfälligt avbrott i verksamheten i enlighet med de åtgärder som avses i artikel 7.1 a, b, c, i och j i förordning (EU) nr 1380/2013, eller motsvarande tillämpliga bevarandeåtgärder som antagits av regionala fiskeriförvaltningsorganisationer,

	
	b) tillfälligt avbrott i verksamheten enligt artiklarna 12 och 13 i förordning (EU) nr 1380/2013,

	
	c) tillfälligt avbrott i verksamheten till följd av att ett tredjeland eller territorium inte fullgör sina internationella skyldigheter eller till följd av att tillämpningen av ett internationellt avtal avbryts, 

	
	d) tillfälligt avbrott i verksamheten till följd av invasiva arter.

	
	e) när det gäller extensivt vattenbruk, predation av storskarv (Phalacrocorax carbo sinensis), om denna leder till en överlevnadsgrad för utsatt yngel som understiger 60 %.

	
	2. Nödåtgärderna omfattar uttryckligen inkomststöd till arbetstagare inom sektorn vid tillfälliga avbrott i verksamheten som inte beror på företaget eller den ombordvarande fiskaren, eller som orsakas av exceptionella kriser, och syftar till att säkerställa ersättning för perioder av ofrivillig inaktivitet samt att bevara sysselsättningen.

	
	3. Aktörer ska anses vara beroende av fiskeri- och vattenbruksprodukter när de produkter eller den verksamhet som påverkas av situationen har utgjort minst 30 % av deras genomsnittliga årliga kommersiella verksamhet under den föregående treårsperioden, eller av ett treårsgenomsnitt baserat på den föregående femårsperioden, exklusive de högsta och lägsta värdena.

	
	4. Medlemsstaterna ska fastställa de stödnivåer som ska tillämpas för att kompensera för produktionsförluster, utebliven inkomst eller extra kostnader. I förekommande fall ska dessa nivåer vara högre för fiskare och vattenbruksproducenter som även vidtar åtgärder eller andra förebyggande insatser på företagsnivå för att minska de risker i samband med produktion och inkomst för vilka stödet beviljas. Index får användas för att beräkna produktionsförlusten.

	
	5. När medlemsstaterna beviljar stöd enligt denna artikel ska de se till att överkompensation till följd av att detta stöd kombineras med andra nationella stödinstrument eller stödinstrument från unionen eller privata försäkringssystem undviks, och att ersättningen begränsas endast till den tid som situationen föreligger.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>210</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Siegbert Frank Droese, Volker Schnurrbusch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 2b (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	2b.	Stöd till fiskare, vattenbruksproducenter och regionala eller lokala stödmottagare ska inte tillfälligt upphävas, minskas, hållas inne eller återkrävas av skäl som hänför sig till brister som tillskrivs en medlemsstat i den årliga rapporten om rättsstatsprincipen eller enligt förordning (EU, Euratom) 2020/2092, om dessa skäl saknar samband med stödmottagarens eget agerande. Varje åtgärd som antas i enlighet med den förordningen ska bevara slutmottagarnas rättigheter inom fiske och vattenbrukssektorn.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>211</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nora Junco García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	3.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan ange de maximala stödnivåerna för de olika kategorier av insatser som får stöd inom ramen för NRP-planen. För insatser som rör småskaligt kustfiske får medlemsstaterna bevilja en maximal stödnivå på 100 %.
	3.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan ange en maximal stödnivå på 50 % av insatsens totala stödberättigande utgifter. För insatser som rör småskaligt fiske ska medlemsstaterna i första hand säkerställa en stödnivå på 100 %. Dessutom ska denna nivå på 100 % tillämpas på projekt inom generationsskifte, digital omställning, förbättring av selektivitet, hälsa, säkerhet och arbetsvillkor ombord på fiskefartyg, samt av de åtgärder som genomförs av producentorganisationer eller sammanslutningar av producentorganisationer. Kommissionen ska bedöma och godkänna andra maximala nivåer som föreslås av medlemsstaterna som vederbörligen motiverade, i enlighet med vad som föreskrivs i EHFVF 2021–2027.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>212</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	3.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan ange de maximala stödnivåerna för de olika kategorier av insatser som får stöd inom ramen för NRP-planen. För insatser som rör småskaligt kustfiske får medlemsstaterna bevilja en maximal stödnivå på 100 %.
	3.	Medlemsstaterna ska tillämpa en maximal stödnivå på 50 % av de totala stödberättigande utgifterna för insatsen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>213</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	3.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan ange de maximala stödnivåerna för de olika kategorier av insatser som får stöd inom ramen för NRP-planen. För insatser som rör småskaligt kustfiske får medlemsstaterna bevilja en maximal stödnivå på 100 %.
	3.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan ange de maximala stödnivåerna för de insatser som får stöd inom ramen för NRP-planen. Medlemsstaterna får ge unionsstöd med en stödnivå på upp till 100 %, inbegripet i synnerhet för stöd till småskaligt kustfiske, fiske i de yttersta randområdena, åtgärder av kollektivt intresse eller åtgärder som har en kollektiv stödmottagare.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>214</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	3.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan ange de maximala stödnivåerna för de olika kategorier av insatser som får stöd inom ramen för NRP-planen. För insatser som rör småskaligt kustfiske får medlemsstaterna bevilja en maximal stödnivå på 100 %.
	3.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan ange de maximala stödnivåerna för de olika kategorier av insatser som får stöd inom ramen för NRP-planen. För insatser som rör småskaligt kustfiske ska medlemsstaterna bevilja en högre stödnivå än för andra kategorier av insatser som rör fiske, vilken kan uppgå till en maximal stödnivå på 100 %.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>215</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Maria Cisint</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	3.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan ange de maximala stödnivåerna för de olika kategorier av insatser som får stöd inom ramen för NRP-planen. För insatser som rör småskaligt kustfiske får medlemsstaterna bevilja en maximal stödnivå på 100 %.
	3.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan ange de maximala stödnivåerna för de olika kategorier av insatser som får stöd inom ramen för NRP-planen. För insatser som rör småskaligt kustfiske och åtgärder för diversifiering av fiskeriföretagen får medlemsstaterna bevilja en maximal stödnivå på 100 %.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>216</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	3.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan ange de maximala stödnivåerna för de olika kategorier av insatser som får stöd inom ramen för NRP-planen. För insatser som rör småskaligt kustfiske får medlemsstaterna bevilja en maximal stödnivå på 100 %.
	3.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan ange de maximala stödnivåerna för de olika kategorier av insatser som får stöd inom ramen för NRP-planen. För insatser som rör småskaligt kustfiske bör medlemsstaterna bevilja en stödnivå på 100 %.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>217</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	3.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan ange de maximala stödnivåerna för de olika kategorier av insatser som får stöd inom ramen för NRP-planen. För insatser som rör småskaligt kustfiske får medlemsstaterna bevilja en maximal stödnivå på 100 %.
	3.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan ange de maximala stödnivåerna för de olika kategorier av insatser som får stöd inom ramen för NRP-planen. För insatser som rör småskaligt kustfiske får medlemsstaterna bevilja en stödnivå på 100 %.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>218</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio Gonçalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	3.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan ange de maximala stödnivåerna för de olika kategorier av insatser som får stöd inom ramen för NRP-planen. För insatser som rör småskaligt kustfiske får medlemsstaterna bevilja en maximal stödnivå på 100 %.
	3.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan ange de maximala stödnivåerna för de olika kategorier av insatser som får stöd inom ramen för NRP-planen. Den maximala stödnivån får inte överstiga 50 % av insatsens totala stödberättigande utgifter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>219</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Maria Cisint</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 3a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	3a.	Artikel 3a

	
	Definitioner

	
	I denna förordning gäller följande definitioner:

	
	1. småskaligt kustfiske: fiskeverksamhet som bedrivs av

	
	a) fiskefartyg som uppfyller minst tre av följande kriterier:

	
	i) Deras totallängd överstiger inte tolv meter.

	
	(ii) De bedriver fiske endast i flaggstatens territorialvatten.

	
	iii) Deras fiskeresor varar mindre än 24 timmar, från tidpunkten för avresa från hamn till tidpunkten för återvändandet till hamn.

	
	iv) Deras besättning består av högst fyra personer.

	
	v) De använder selektiva fiskeredskap med låg miljöpåverkan.

	
	b) fiskare som fiskar utan fartyg, däribland skaldjurssamlare.

	
	2. fiskare: varje fysisk person som bedriver kommersiell fiskeverksamhet, av det slag som erkänns av den berörda medlemsstaten, inbegripet fiskare som fiskar utan fartyg, däribland skaldjurssamlare.

	
	3. fiske: varje fysisk person som bedriver kommersiell fiskeverksamhet, av det slag som erkänns av den berörda medlemsstaten.

	
	4. hållbar blå ekonomi: all sektorsspecifik och sektorsövergripande ekonomisk verksamhet på hela den inre marknaden som har anknytning till oceaner, hav, kuster och inlandsvatten, vilket inbegriper unionens öområden, yttersta randområden och kustlösa stater – inklusive framväxande sektorer och varor och tjänster som inte omsätts på en marknad – som säkerställer miljömässig, social och ekonomisk hållbarhet på lång sikt och som är förenlig med målen för hållbar utveckling, framför allt målet för hållbar utveckling 14, och med unionens miljölagstiftning.

	
	5. maritimpolitik: den unionspolitik vars syfte är att främja ett integrerat och konsekvent beslutsfattande för att maximera hållbar utveckling, ekonomisk tillväxt och social sammanhållning i unionen, i synnerhet när det gäller kust- och öområden och de yttersta randområdena, och när det gäller den hållbara blå ekonomins sektorer, genom konsekventa havspolitiska åtgärder och relevant internationellt samarbete.

	
	6. sjöfartsskydd och sjöövervakning: verksamhet som bedrivs för att förstå, i tillämpliga fall förhindra och på ett övergripande sätt hantera alla de händelser och åtgärder som rör det maritima området och som skulle påverka områdena sjösäkerhet och sjöfartsskydd, brottsbekämpning, försvar, gränskontroll, skydd av den marina miljön, fiskerikontroll, handel och unionens ekonomiska intressen.

	
	7. det europeiska nätverket för marina observationer och datainsamling: ett partnerskap som sammanställer marina data och metadata för att göra dessa fragmenterade resurser mer tillgängliga och användbara för allmänheten och privata användare genom att erbjuda kvalitetssäkrade, interoperabla och harmoniserade marina data.

	
	8. havsplanering: en process där de berörda medlemsstaternas myndigheter analyserar och organiserar mänsklig verksamhet i havsområden för att uppnå ekologiska, ekonomiska och sociala mål.

	
	9. havsobservation: grunden för all maritim kunskap. Den ligger till grund för förståelsen av marina ekosystem och faktorer som påverkar dem. Den ger kritiska data för väderprognoser, strategier för begränsning av och anpassning till klimatförändringar, övervakning av extrema händelser, civil säkerhet – sjöförhållanden, översvämningar – sjöfart, havsbaserad energi, fiske och vattenbruk samt i allt högre grad försvar och säkerhet. Det skapar grunden för evidensbaserat beslutsfattande och ger viktig information om hur mänsklig verksamhet påverkar havens hälsa och vilka tjänster havet tillhandahåller våra samhällen.

	
	10. extensivt vattenbruk: ett system för odling av vattenlevande organismer som kännetecknas av låg odlingstäthet, frånvaro eller minimal användning av artificiellt foder samt huvudsakligen utnyttjande av ekosystemets naturliga resurser – inbegripet växtplankton, djurplankton och näringsämnen som finns i miljön – för de odlade organismernas tillväxt; systemet omfattar bland annat odling av musslor i öppna vatten, traditionell odling av fisk i dammar med bräckt vatten, lagunbaserad fiskodling samt andra former av odling som är integrerade i det naturliga ekosystemet och som bedrivs på ett sätt som bevarar eller förbättrar den akvatiska miljöns ekologiska status och bidrar till tillhandahållandet av ekosystemtjänster, inbegripet kolinlagring och kolinlagrande markanvändning samt upprätthållande av den biologiska mångfalden.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>220</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}för Verts/ALE-gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 3a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	3a.	Genom sin NRP-plan ska medlemsstaterna göra följande:

	
	a) Använda 50 % av unionens ekonomiska stöd som anslagits för de mål som fastställs i artikel 1 i denna förordning till stöd för hållbara fiskemetoder och till småskaliga kustfiskare, bland annat

	
	i) tillräcklig teknisk assistans så att det underlättar förenklade förfaranden för att bevilja och få tillgång till stöd till småskaliga kustfiskare på lokal nivå, nationell nivå och EU-nivå,

	
	ii) stödsystem för att säkerställa och stödja större representation och representativitet för småskaliga kustfiskare på lokal nivå, nationell nivå och EU-nivå,

	
	iii) stödsystem för att underlätta omställningen bort från släpredskap enligt definitionen i artikel 2.1 i rådets förordning (EG) nr 1967/2006 och användning av selektiva redskap för att minska bifångsterna genom att anpassa fartygets tekniska specifikationer och tillhörande utbildning av fiskare med särskilt fokus på ekologiska konsekvenser,

	
	iv) stöd till utbildning för fiskare med sikte på nya hållbara arbetstillfällen utanför fiskeverksamheten,

	
	v) stödsystem för att uppmuntra konsumenterna att hellre köpa fisk- och skaldjursprodukter från småskaliga kustfiskare i EU, däribland genom annonskampanjer, initiativ för att bättre informera kunderna om fisk- och skaldjursprodukters ursprung och ekologiska påverkan, särskild märkning av produkter anskaffade från småskaliga kustfiskare i EU, eller andra initiativ,

	
	vi) stödsystem exklusivt för småskaliga kustfiskare för att stödja innovativa affärsmodeller, däribland system för försäljning direkt till konsumenterna, fairtrade-system, lokala värdekedjor, korta leveranskedjor och marknader för lokala eller underanvända arter,

	
	vii) stödsystem för fiskauktionshallar för att kompensera för tillfälligt lägre fångstvolymer till följd av fiskekapacitetens anpassning efter de tillgängliga fiskemöjligheterna eller till följd av fiskeflottans omställning från släpredskap enligt definitionen i artikel 2.1 i rådets förordning (EG) nr 1967/2006,

	
	viii) stöd till avkarbonisering av motorer i fiskefartyg,

	
	b) Använda 50 % av det tilldelade ekonomiska unionsstödet till de mål som fastställs i artikel 1 i denna förordning för skydd och återställande av marina resurser, marina ekosystem och marin biologisk mångfald på grundval av bästa tillgängliga vetenskapliga rön och med i synnerhet långsiktiga fördelar för den marina miljön, vilket bland annat innefattar

	
	i) stöd till att skydda och återställa den biologiska mångfalden i vattenmiljöer och akvatiska ekosystem, och till tillhörande utbildning för fiskare,

	
	ii) stöd till förvaltning, kontroll och verkställighet av ändamålsenliga fysiska förvaltningsåtgärder såsom Natura 2000-områden, åtgärder fastställda i enlighet med artikel 13.4 i direktiv 2008/56/EG, åtgärder fastställda i enlighet med artikel 8 och 11 i förordning (EU) nr 1380/2013 eller åtgärder fastställda i enlighet med förordning (EU) 2024/1991, eller liknande åtgärder antagna på nationell nivå,

	
	iii) stöd till småskaliga kust- och fritidsfiskare som är engagerade i förvaltning, skydd och återställande av havs- och kustområden,

	
	iv) stöd till ägare av eller användare av fiskefartyg som inte använder släpredskap enligt definitionen i artikel 2.1 i rådets förordning (EG) nr 1967/2006, för åtgärder som förbättrar fiskeredskapens selektivitet, minimerar bifångsten och dess inverkan på den marina miljön och de marina ekosystemen,

	
	v) stöd till utveckling, testning och utbyggnad av åtgärder som syftar till att minimera fiskets negativa konsekvenser för marina ekosystem, däribland åtgärder som syftar till att minska och eliminera bifångster av känsliga arter för fiskefartyg,

	
	vi) stöd till fiskare för att ta upp och samla in förlorade fiskeredskap och marint skräp från havet,

	
	vii) stöd till insamling, hantering och användning av data för att gynna effektiv övervakning, kontroll och efterlevnad för fisket, däribland bekämpning av olagligt, orapporterat och oreglerat fiske,

	
	viii) stöd till åtgärder för att förbättra datainsamlingen om och övervakningen av känsliga arter, däribland installation av system för elektronisk fjärrövervakning för att övervaka bifångster.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>221</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio Gonçalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 3a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	3a.	Genom undantag från punkt 3 får medlemsstaterna bevilja en högsta stödnivå på 100 % för insatser relaterade till

	
	a) småskaligt kustfiske,

	
	b) fiskeriverksamhet i de yttersta randområdena,

	
	c) förbättring av selektiviteten,

	
	d) förbättring av infrastrukturen i fiskehamnar, auktionshallar, landningsplatser och skyddshamnar i syfte att underlätta landning och lagring av oönskade fångster,

	
	e) underlättar saluföring av oönskade fångster som landats från kommersiella bestånd i enlighet med artikel 8.2 b i förordning (EU) nr 1379/2013,

	
	f) förbättrar säkerhets- och arbetsförhållanden ombord på fiskefartyg,

	
	g) kontroll och tillsyn,

	
	h) kompensation för merkostnader eller inkomstbortfall samt annan kompensation som tillhandahålls enligt denna förordning,

	
	i) insamling, hantering, användning och behandling av data inom fiskerisektorn, samt program för forskning och innovation,

	
	j) skydd och återställande av den biologiska mångfalden i vattenmiljöer och de akvatiska ekosystemen,

	
	k) utformning, utveckling, övervakning, utvärdering eller förvaltning av transparenta system för utbyte av fiskemöjligheter mellan medlemsstater, i enlighet med artikel 16.8 i förordning (EU) nr 1380/2013,

	
	l) insatser som genomförs av lokalt ledda aktionsgrupper,

	
	m) insatser som genomförs av producentorganisationer, sammanslutningar av producentorganisationer eller branschorganisationer,

	
	n) insatser till stöd för innovativa produkter, innovativa processer eller innovativ utrustning inom fiske, vattenbruk eller beredning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>222</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 3a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	3a.	Genom undantag från punkt 3 ska en annan högsta stödnivå tillämpas för följande kategorier av insatser:

	
	Följande insatser som bidrar till genomförandet av landningsskyldigheten enligt artikel 15 i förordning (EU) nr 1380/2013:

	
	– Insatser som förbättrar fiskeredskapens storleks- eller artselektivitet: 100 %

	
	– Insatser som förbättrar infrastrukturen i fiskehamnar, auktionshallar, landningsplatser och skyddshamnar i syfte att underlätta landning och lagring av oönskade fångster: 75 %

	
	– Insatser som underlättar saluföring av oönskade fångster som landats från kommersiella bestånd i enlighet med artikel 8.2 b i förordning (EU) nr 1379/2013: 75 %

	
	Insatser för att förbättra hälsan, säkerheten och arbetsförhållandena ombord på fiskefartyg: 75 %

	
	Insatser förlagda till de yttersta randområdena: 85 %

	
	Insatser rörande småskaligt kustfiske: 100 %

	
	Insatser rörande ersättning: 100 %

	
	Insatser som genomförs av producentorganisationer, sammanslutningar av producentorganisationer eller branschorganisationer: 75 %

	
	Insatser till stöd för hållbart vattenbruk som genomförs av små och medelstora företag: 60 %

	
	Insatser till stöd för innovativa produkter, innovativa processer eller innovativ utrustning inom fiske, vattenbruk eller beredning. 75 %

	
	Insatser som genomförs av yrkesfiskeorganisationer eller andra kollektiva stödmottagare 60 %


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>223</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 3a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	3a.	Medlemsstaterna ska upprätta och genomföra ett system för obligatorisk kompensation ägnat åt att alla fiskefartyg i EU med en total längd över 33 meter undan för undan definitivt ska upphöra.

	
	Senast den 1 januari 2035 ska systemen för obligatoriskt permanent upphörande av fiskeverksamheten vara genomförda och alla EU:s fiskefartyg med en totallängd på mer än 33 meter ska ha skrotats, avregistrerats eller byggts om för annan verksamhet än kommersiellt fiske. Det permanenta upphörandet ska uppnås i enlighet med artikel 22.5 och 22.6 i förordning (EU) nr 1380/2013, åtgärder för en rättvis omställning för berörda arbetstagare ska vidtas av medlemsstaterna och fiskemöjligheterna för dessa fartyg ska omfördelas på grundval av miljömässiga, sociala och ekonomiska kriterier, i enlighet med artikel 17 i den gemensamma fiskeripolitiken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>224</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nora Junco García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 3a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	3a.	Medlemsstaterna ska utveckla förenklade och agila handläggningsprocesser som är mindre administrativt betungande för projekt på högst 150 000 euro. För att säkerställa faktisk tillgång till medlen, ska även kostnader för tekniskt stöd, utarbetande av ansökningar och administrativ förvaltning som uppstår för aktörer inom småskaligt fiske för att få tillgång till detta stöd, höjas till ett bidrag på 100 %, samt vara stödberättigande.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>225</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding, Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 3a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	3a.	Medlemsstaterna ska i sina NRP-planer ange mätbara mål och indikatorer avseende stödets bidrag till begränsning av och anpassning till klimatförändringar, skydd och återställande av den marina biologiska mångfalden, minskning av bifångster och utkast, minskning av föroreningar, skydd av känsliga och skyddade arter samt förbättring av djurvälfärden inom vattenbruk och fiskeri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>226</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 3a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	3a.	Medlemsstaterna ska i sin NRP-plan föreskriva åtgärder för att säkerställa att småskaliga producentorganisationer kan få tillgång till tekniskt stöd, praktisk vägledning och förfinansiering, med proportionella och förenklade administrationskrav som är anpassade till stödens omfattning, för att operationalisera och genomföra sina produktions- och marknadsföringsplaner.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>227</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Maria Cisint</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 3a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	3a.	Fonden stöder även övervakningsverksamhet, hållbar förvaltning av resurser, vetenskaplig forskning samt skyddet av medlemsstaternas nationella intressen och säkerheten för verksamheten inom skyddade marina områden och medlemsstaternas exklusiva ekonomiska zoner.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>228</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 3a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	3a.	Insatser som bidrar till världshavspaktens prioritering att skydda och återställa havens hälsa, och i synnerhet de som stöder det mål och de åtgärder för marina ekosystem som genomfördes i enlighet med förordning (EU) 2024/1991, får stödjas med upp till 100 % av de totala stödberättigande kostnaderna.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>229</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 3a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	3a.	Unionens stöd till vattenbruk ska vara förenligt med de fleråriga nationella strategiska planerna för vattenbruksverksamhetens utveckling som avses i artikel 34.2 i förordning (EU) nr 1380/2013.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>230</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 3b (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	3b.	När medlemsstaterna utarbetar sin NRP-plan ska de göra följande:

	
	a) Tilldela 50 % av det ekonomiska unionsstödet till de mål som fastställs i artikel 2 i denna förordning för stöd till småskaliga kustfiskare och behovet av en rättvis omställning i riktning mot fiske med låg påverkan, däribland omställning bort från användning av släpredskap enligt definitionen i artikel 2.1 i rådets förordning (EG) nr 1967/2006, bland annat

	
	i) tillräcklig teknisk assistans så att det underlättar förenklade förfaranden för att bevilja och få tillgång till stöd till småskaliga kustfiskare på lokal nivå, nationell nivå och EU-nivå,

	
	ii) stödsystem för att säkerställa och stödja en ökad representation och representativitet för småskaliga kustfiskare på lokal, nationell och europeisk nivå, inbegripet stöd för inrättande och finansiering av ett rådgivande råd för småskaliga kustfiskare,

	
	iii) stödsystem för att underlätta omställningen bort från släpredskap enligt definitionen i artikel 2.1 i rådets förordning (EG) nr 1967/2006 genom att anpassa fartygets tekniska specifikationer och tillhörande utbildning av fiskare med särskilt fokus på ekologiska konsekvenser och integration av fiskarnas inhemska lokala kunskap,

	
	iv) stöd till utbildning för fiskare med sikte på nya hållbara arbetstillfällen utanför och/eller som komplement till fiskeverksamheten,

	
	v) stödsystem för att hjälpa och uppmuntra konsumenterna att identifiera och hellre köpa fisk- och skaldjursprodukter från småskaliga kustfiskare i EU, däribland genom annonskampanjer, initiativ för att bättre informera kunderna om fisk- och skaldjursprodukters ursprung och ekologiska påverkan, särskild märkning av produkter anskaffade från småskaliga kustfiskare i EU, eller andra initiativ,

	
	vi) stödsystem exklusivt för småskaliga kustfiskare för att stödja innovativa affärsmodeller och relaterad infrastruktur, däribland system för försäljning direkt till konsumenterna, fairtrade-system, lokala värdekedjor, korta leveranskedjor och marknader för lokala, underanvända eller invasiva arter,

	
	vii) stödsystem för fiskauktionshallar (inbegripet lokala fiskekooperativ) för att kompensera för tillfälligt lägre fångstvolymer till följd av fiskekapacitetens anpassning efter de tillgängliga fiskemöjligheterna eller till följd av fiskeflottans omställning från släpredskap enligt definitionen i artikel 2.1 i rådets förordning (EG) nr 1967/2006,

	
	viii) stöd för energiomställningen och utfasning av fossila bränslen på fiskefartyg som inte använder släpredskap enligt definitionen i artikel 2.1 i rådets förordning (EG) nr 1967/2006,

	
	b) Tilldela 50 % av det ekonomiska unionsstödet till de mål som fastställs i artikel 2 i denna förordning för att stödja skydd, återställande och förbättring av marina resurser, marina ekosystem och marin biologisk mångfald på grundval av bästa tillgängliga vetenskapliga bevis, vilket innefattar stöd till

	
	i) återställande och bevarande av akvatiska biologiska resurser och marina ekosystem, inklusive tillhörande utbildning för aktörer inom fiske och vattenbruk,

	
	ii) förvaltning, kontroll och verkställighet av ändamålsenliga fysiska förvaltningsåtgärder såsom Natura 2000-områden, åtgärder antagna i enlighet med direktiv 2008/56/EG och förordning (EU) 2024/1991 och åtgärder fastställda i enlighet med artiklarna 8 och 11 i förordning (EU) 1380/2013, eller liknande åtgärder antagna på nationell eller regional nivå,

	
	iii) småskaliga kustfiskare och producenter inom lågtrofiska vattenbruk som bidrar till samförvaltning, skydd och återställande av havs- och kustområden,

	
	iv) åtgärder för effektiv kontroll av och efterlevnad för fiske, däribland bekämpning av illegalt, orapporterat och oreglerat fiske, och även insamling, hantering, användning och behandling av data för att främja effektiv och ändamålsenlig övervakning och kontroll av och efterlevnad för fiske och öka mängden data om marina ekosystem,

	
	v) särskild datainsamling om och övervakningen av känsliga arter, däribland installation av system för elektronisk fjärrövervakning för att övervaka bifångster.

	
	vi) åtgärder som förbättrar fiskeredskapens selektivitet, så att man minimerar och om möjligt eliminerar bifångster, däribland bifångster av känsliga arter, och minskar fiskeredskapens negativa inverkan på den marina miljön och de marina ekosystemen för fiskefartyg som inte använder släpredskap enligt definitionen i artikel 2.1 i rådets förordning (EG) nr 1967/2006.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>231</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Maria Cisint</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 3b (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	3b.	Artikel 3d

	
	Typer av stödåtgärder inom ramen för den gemensamma fiskeripolitiken

	
	Interventioner inom ramen för den gemensamma fiskeripolitiken ska omfatta följande:

	
	1. Stöd till hållbart fiske och hållbar vattenbruk, skydd och bevarande av akvatiska biologiska resurser, biologisk mångfald och akvatiska ekosystem kopplade till behoven inom fiske och vattenbruk, inbegripet tillfällig och permanent upphörande av verksamhet, energiomställning, förnyelse av flottan och generationsskifte inom fiske- och vattenbrukssektorn, samt åtgärder för att förbättra säkerheten och levnadsvillkoren ombord på fartyg.

	
	2. Stöd till innovation inom mer selektiva fiskemetoder och till innovation för bevarande av biologisk mångfald och akvatiska ekosystem.

	
	3. Stöd till den gemensamma organisationen av marknaden.

	
	4. Stöd till fiskare eller producenter inom vattenbruk för kompensation till aktörer inom fiske- och vattenbrukssektorn för utebliven inkomst eller extra kostnader, samt kompensation till erkända producentorganisationer och sammanslutningar av producentorganisationer som lagrar fiskeriprodukter upptagna i bilaga II till förordning (EU) nr 1379/2013, förutsatt att dessa produkter lagras i enlighet med artiklarna 30 och 31 i samma förordning.

	
	5. Stöd till fiskare och vattenbruksproducenter som står inför särskilda svårigheter, såsom sådana som orsakas av invasiva arter och skyddade rovdjur.

	
	6. Stöd till berednings- och konservsektorerna.

	
	7. Stöd till lokalt ledd utveckling, särskilt lokala aktionsgrupper för fisket.

	
	8. Stöd till marknadsföringsprojekt för att främja konsumtionen av fiske- och vattenbruksprodukter.

	
	9. Stödet till energiomställningen ska i första hand riktas till modernisering av den befintliga flottan och till arbetstagarnas säkerhet, och säkerställa att investeringskostnaderna i synnerhet är fullt hållbara för företag inom det småskaliga fisket.

	
	10. Stöd till extensivt vattenbruk som bidrar till kollagring och kolinlagrande markanvändning. Detta stöd beräknas på grundval av den yta som används för extensiv produktion, uttryckt i hektar, i enlighet med internationellt erkända vetenskapliga metoder för kvantifiering av de ekosystemtjänster som tillhandahålls av extensivt vattenbruk, inbegripet bindning av blått kol. Medlemsstaterna får i sina partnerskapsplaner införa särskilda hektarbaserade betalningsåtgärder riktade till aktörer inom extensivt vattenbruk som dokumenterar och upprätthåller sina anläggningars funktioner för tillfällig eller permanent lagring.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>232</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio Gonçalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 3b (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	3b.	Unionens stöd för utveckling av hållbara vattenbruksverksamheter ska vara förenligt med målen i den gemensamma fiskeripolitiken i enlighet med artikel 34 i förordning (EU) nr 1380/2013.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>233</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 3c (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	3c.	Medlemsstaterna ska, som en del av sin NRP-plan, utarbeta en handlingsplan för småskaligt kustfiske vilken ska innehålla en strategi för utveckling av lönsamt, rättvist, motståndskraftigt och hållbart småskaligt kustfiske.

	
	Denna strategi ska bland annat, i tillämpliga fall, inbegripa

	
	a) praktisk vägledning för att bevilja och få tillgång till stöd till småskaliga kustfiskare på lokal nivå, nationell nivå och EU-nivå,

	
	b) främjande av skonsamma, klimattåliga och koldioxidsnåla fiskemetoder som minimerar skadan på den marina miljön,

	
	c) förstärkning av sektorns värdekedja och främjande av saluföringsstrategier,

	
	d) främjande av färdigheter, kunskap, innovation och kapacitetsuppbyggnad,

	
	e) förbättring av säkerhets- och arbetsförhållanden ombord på fiskefartyg,

	
	f) ökad överensstämmelse med datainsamlings-, spårbarhets-, övervaknings-, kontroll- och tillsynskrav,

	
	g) deltagande i gemensam förvaltning av det maritima rummet, inbegripet reserverade områden för småskaligt kustfiske med låg miljöpåverkan inom zonen på 12 sjömil, med stöd av system för gemensam förvaltning,

	
	h) diversifiering av verksamheten inom den bredare hållbara, regenerativa och rättvisa blå ekonomin,

	
	i) kollektiv organisering och deltagande i beslutsprocesser och rådgivande processer, inbegripet ökad representation och representativitet för småskaliga kustfiskare på lokal, nationell och europeisk nivå.

	
	Handlingsplanen ska beakta FAO:s frivilliga riktlinjer för säkerställande av hållbart småskaligt fiske.

	
	I syfte att övervaka genomförandet av den strategi som avses i denna punkt [3c] ska handlingsplanen fastställa specifika delmål och mål kopplade till relevanta indikatorer som fastställts i [bilaga 1 till prestationsförordningen].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>234</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio Gonçalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 3c (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	3c.	Medlemsstaterna ska säkerställa att det unionsstöd som tillhandahålls inom ramen för EHFVF integrerar ett jämställdhetsperspektiv samt att det, vid utformningen och genomförandet av de åtgärder som stöds, fästs särskild uppmärksamhet vid kvinnors roll inom hela fiskerisektorn, liksom vid deras specifika behov och utmaningar. Medlemsstaterna ska också i sin NRP-plan förklara hur de finansierade interventionerna förväntas bidra till jämställdhet och lika möjligheter för alla och till integreringen av dessa mål, i linje med principerna 2 och 3 i den europeiska pelaren för sociala rättigheter, samt med FN:s mål 5 för hållbar utveckling och, när så är relevant, med den nationella jämställdhetsstrategin.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>235</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás González Casares, André Franqueira Rodrigues, Idoia Mendia, Sérgio Gonçalves, Thomas Bajada, Eric Sargiacomo, Giuseppe Lupo, Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	En ansökan om stöd som lämnats in av en sökande ska avvisas åtminstone under den tid som anges i den delegerade akt som avses i artikel XX i förordning XX [NRP-fonden] (Kontrollsystem för gårdsförvaltning och den gemensamma fiskeripolitiken) om den behöriga myndigheten har fastställt att den berörda sökanden
	utgår

	a) har begått allvarlig överträdelser enligt artikel 42 i rådets förordning (EG) nr 1005/2008(30) eller artikel 90 i förordning (EG) nr 1224/2009 eller enligt annan lagstiftning som antagits av Europaparlamentet och rådet inom ramen för den gemensamma fiskeripolitiken,
	

	b) har varit delaktig i drift, förvaltning eller ägande av ett fiskefartyg som är upptaget i unionens förteckning över IUU-fartyg enligt artikel 40.3 i förordning (EG) nr 1005/2008 eller av ett fartyg som för ett lands flagg vilket identifierats som ett icke-samarbetande tredjeland i enlighet med artikel 33 i den förordningen, eller
	

	c) har begått något av de miljöbrott som anges i artiklarna 3 och 4 i Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/99/EG(31), i det fall den ansökan om stöd som lämnas in gäller vattenbruksspecifika insatser.
	

	Vid den kontroll som avses i led a i denna punkt ska en medlemsstat, på begäran av en annan medlemsstat, tillhandahålla den information som finns i dess nationella överträdelseregister vilket avses i artikel 93 i förordning (EG) nr 1224/2009.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>236</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 4 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	En ansökan om stöd som lämnats in av en sökande ska avvisas åtminstone under den tid som anges i den delegerade akt som avses i artikel XX i förordning XX [NRP-fonden] (Kontrollsystem för gårdsförvaltning och den gemensamma fiskeripolitiken) om den behöriga myndigheten har fastställt att den berörda sökanden
	utgår

	a) har begått allvarlig överträdelser enligt artikel 42 i rådets förordning (EG) nr 1005/2008(30) eller artikel 90 i förordning (EG) nr 1224/2009 eller enligt annan lagstiftning som antagits av Europaparlamentet och rådet inom ramen för den gemensamma fiskeripolitiken,
	

	b) har varit delaktig i drift, förvaltning eller ägande av ett fiskefartyg som är upptaget i unionens förteckning över IUU-fartyg enligt artikel 40.3 i förordning (EG) nr 1005/2008 eller av ett fartyg som för ett lands flagg vilket identifierats som ett icke-samarbetande tredjeland i enlighet med artikel 33 i den förordningen, eller
	

	c) har begått något av de miljöbrott som anges i artiklarna 3 och 4 i Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/99/EG(31), i det fall den ansökan om stöd som lämnas in gäller vattenbruksspecifika insatser.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>237</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nora Junco García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 4 – stycke 1 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	En ansökan om stöd som lämnats in av en sökande ska avvisas åtminstone under den tid som anges i den delegerade akt som avses i artikel XX i förordning XX [NRP-fonden] (Kontrollsystem för gårdsförvaltning och den gemensamma fiskeripolitiken) om den behöriga myndigheten har fastställt att den berörda sökanden
	Utom i vederbörligen motiverade fall som bygger på proportionalitetsprincipen och som säkerställer rätten till överklagande, ska en ansökan om stöd som lämnats in av en sökande avvisas åtminstone under den tid som anges i den delegerade akt som avses i artikel XX i förordning XX [NRP-fonden] (Kontrollsystem för gårdsförvaltning och den gemensamma fiskeripolitiken) om den behöriga myndigheten genom slutgiltigt avgörande har fastställt att den berörda sökanden


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>238</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Siegbert Frank Droese, Volker Schnurrbusch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 4 – stycke 1 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	En ansökan om stöd som lämnats in av en sökande ska avvisas åtminstone under den tid som anges i den delegerade akt som avses i artikel XX i förordning XX [NRP-fonden] (Kontrollsystem för gårdsförvaltning och den gemensamma fiskeripolitiken) om den behöriga myndigheten har fastställt att den berörda sökanden
	En ansökan om stöd som lämnats in av en sökande ska avvisas åtminstone under den tid som fastställts av den berörda medlemsstaten om den behöriga myndigheten har fastställt att den berörda sökanden


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>239</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen, Oihane Agirregoitia Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 4 – stycke 1 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	En ansökan om stöd som lämnats in av en sökande ska avvisas åtminstone under den tid som anges i den delegerade akt som avses i artikel XX i förordning XX [NRP-fonden] (Kontrollsystem för gårdsförvaltning och den gemensamma fiskeripolitiken) om den behöriga myndigheten har fastställt att den berörda sökanden
	En ansökan om stöd som lämnats in av en sökande ska avvisas åtminstone under den tid som anges i den delegerade akt som avses i artikel 4a om den behöriga myndigheten har fastställt att den berörda sökanden


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>240</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 4 – stycke 1 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	En ansökan om stöd som lämnats in av en sökande ska avvisas åtminstone under den tid som anges i den delegerade akt som avses i artikel XX i förordning XX [NRP-fonden] (Kontrollsystem för gårdsförvaltning och den gemensamma fiskeripolitiken) om den behöriga myndigheten har fastställt att den berörda sökanden
	En ansökan om stöd som lämnats in av en sökande ska avvisas åtminstone under den tid som anges i artikel XX i förordning XX [NRP-fonden] (Kontrollsystem för gårdsförvaltning och den gemensamma fiskeripolitiken) om den behöriga myndigheten har fastställt att den berörda sökanden


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>241</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 4 – stycke 1 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	En ansökan om stöd som lämnats in av en sökande ska avvisas åtminstone under den tid som anges i den delegerade akt som avses i artikel XX i förordning XX [NRP-fonden] (Kontrollsystem för gårdsförvaltning och den gemensamma fiskeripolitiken) om den behöriga myndigheten har fastställt att den berörda sökanden
	En ansökan om stöd som lämnats in av en sökande ska avvisas åtminstone under den tid som anges i den delegerade akt som avses i artikel 4a om den behöriga myndigheten har fastställt att den berörda sökanden, när det gäller frågor som är relevanta för det stöd som söks


Or. <Original>{DA}da</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>242</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 4 – stycke 4 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	har begått allvarlig överträdelser enligt artikel 42 i rådets förordning (EG) nr 1005/2008(30) eller artikel 90 i förordning (EG) nr 1224/2009 eller enligt annan lagstiftning som antagits av Europaparlamentet och rådet inom ramen för den gemensamma fiskeripolitiken,
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>243</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 4 – stycke 4 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	har begått allvarlig överträdelser enligt artikel 42 i rådets förordning (EG) nr 1005/2008(30) eller artikel 90 i förordning (EG) nr 1224/2009 eller enligt annan lagstiftning som antagits av Europaparlamentet och rådet inom ramen för den gemensamma fiskeripolitiken,
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>244</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 4 – stycke 1 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	har varit delaktig i drift, förvaltning eller ägande av ett fiskefartyg som är upptaget i unionens förteckning över IUU-fartyg enligt artikel 40.3 i förordning (EG) nr 1005/2008 eller av ett fartyg som för ett lands flagg vilket identifierats som ett icke-samarbetande tredjeland i enlighet med artikel 33 i den förordningen, eller
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>245</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 4 – stycke 1 – led c</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	c)	har begått något av de miljöbrott som anges i artiklarna 3 och 4 i Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/99/EG(31), i det fall den ansökan om stöd som lämnas in gäller vattenbruksspecifika insatser.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>246</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding, Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 4 – stycke 1 – led c</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	c)	har begått något av de miljöbrott som anges i artiklarna 3 och 4 i Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/99/EG(31), i det fall den ansökan om stöd som lämnas in gäller vattenbruksspecifika insatser.
	c)	har begått något av de miljöbrott som anges i artiklarna 3 och 4 i Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/99/EG(31), eller överträdelser av unionslagstiftning eller nationell lagstiftning om djurskydd, naturskydd, skyddade arter eller skydd av den marina miljön, i det fall den ansökan om stöd som lämnas in gäller vattenbruksspecifika insatser.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>247</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 4 – stycke 1 – led c</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	c)	har begått något av de miljöbrott som anges i artiklarna 3 och 4 i Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/99/EG31, i det fall den ansökan om stöd som lämnas in gäller vattenbruksspecifika insatser.
	c)	har begått något av de miljöbrott som anges artiklarna 3 och 4 i Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2024/1203(31).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Direktiv 2008/99/EG har ersatts av direktiv (EU) 2024/1203.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>248</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 4 – stycke 1 – led c</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	c)	har begått något av de miljöbrott som anges i artiklarna 3 och 4 i Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/99/EG(31), i det fall den ansökan om stöd som lämnas in gäller vattenbruksspecifika insatser.
	c)	har begått något av de miljöbrott som anges artiklarna 3 och 4 i Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2024/1203(31).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Det är obegripligt varför detta endast skulle gälla för vattenbruk. Denna förordning handlar även om andra verksamheter, och det kan teoretiskt finnas andra brott som kan kopplas till en verksamhet som får stöd inom ramen för fonden, t.ex. i fråga om nedmontering av fartyg, och sådana miljöbrott erkänns i miljöbrottsdirektivet. Dessutom har politikområdet i bilaga I till prestationsförordningen titeln ”Fiske, vattenbruk och hav”, och består av flera interventionsområden där inget har titeln ”vattenbruk”.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>249</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}för Verts/ALE-gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 4 – stycke 1 – led c</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	c)	har begått något av de miljöbrott som anges i artiklarna 3 och 4 i Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/99/EG(31), i det fall den ansökan om stöd som lämnas in gäller vattenbruksspecifika insatser.
	c)	har begått något av de miljöbrott som anges i artiklarna 3 och 4 i Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/99/EG(31), i det fall den ansökan om stöd som lämnas in gäller vattenbruksspecifika insatser. eller


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>250</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 4 – stycke 1 – led ca (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	ca)	av den behöriga myndigheten har konstaterats begått bedrägeri enligt definitionen i artikel 3 i direktiv (EU) 2017/1371, i samband med denna förordning eller (EU) 2021/1139.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Om sökanden har begått bedrägeri i samband med denna förordning, eller i samband med den för närvarande tillämpliga förordningen om Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden, bör sökanden inte vara berättigad till stöd under en bestämd tidsperiod.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>251</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}för Verts/ALE-gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 4 – stycke 1 – led ca (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	ca)	har begått överträdelser av tillämplig fiske- eller havsrelaterad lagstiftning som syftar till att skydda marina ekosystem,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>252</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabella Lövin</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}för Verts/ALE-gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 4 – stycke 1 – led cb (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	cb)	stöder fiskeflottor eller aktörer som av den behöriga myndigheten har konstaterats begått bedrägeri enligt definitionen i artikel 3 i direktiv (EU) 2017/1371, i samband med denna förordning eller (EU) 2021/1139.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>253</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nora Junco García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 4 – stycke 1a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Enbart de pågående inspektionsrapporterna eller sanktionsförfarandena får av försiktighetsskäl inte upphäva rätten till tillgång till eller utbetalning av stöd och säkerställer principen om presumtion för oskuld och aktörens rättssäkerhet.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>254</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 4 – stycke 1a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	För tillämpningen av det första stycket led a–ca gäller att medlemsstaternas myndigheter ska ta hänsyn till karaktären, allvarlighetsgraden och upprepningen av ett brott eller en överträdelse från ett fartyg eller en aktör.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>255</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 4 – stycke 1b (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Kringgående av reglerna i artikel 22 i förordning (EU) nr 1380/2013 angående utträde ur flottan med offentligt stöd kan utgöra bedrägeri som riktar sig mot unionens finansiella intressen enligt definitionen i artikel 3 i direktiv (EU) 2017/1371.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>256</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 4 – stycke 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Vid den kontroll som avses i led a i denna punkt ska en medlemsstat, på begäran av en annan medlemsstat, tillhandahålla den information som finns i dess nationella överträdelseregister vilket avses i artikel 93 i förordning (EG) nr 1224/2009.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>257</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 4 – stycke 2a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	För att första ledet a i denna punkt ska kunna tillämpas ändamålsenligt, ska de uppgifter som finns i det nationella överträdelseregistret lagras under hela programperioden 2028–2034.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
I förordning 1224/2009 krävs att uppgifterna i de nationella överträdelseregistren endast ska lagras så länge som det är nödvändigt för tillämpningen av den förordningen, dock alltid minst tre kalenderår med början det år som följer på året då informationen registrerades. För tillämpningen av denna förordning skulle det dock vara användbart om uppgifterna lagrades längre, i synnerhet i händelse av allvarliga överträdelser, som kan medföra att det blir oförsiktigt att bevilja stöd från EU.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>258</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 4 – stycke 2b (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Kommissionen eller dess företrädare och revisionsrätten ska vara bemyndigade att göra revisioner på grundval av dokument och kontroller på platsen, av alla stödmottagare, entreprenörer och underleverantörer som har tagit emot unionsfinansiering. Europeiska byrån för bedrägeribekämpning (Olaf) får utföra kontroller och inspektioner på plats av ekonomiska aktörer som är direkt eller indirekt berörda av unionsfinansiering, i enlighet med de förfaranden som fastställs i Europaparlamentets och rådets förordning (EU, Euratom) nr 883/2013 (24) och i förordning (Euratom, EG) nr 2185/96 i syfte att fastställa om det förekommit bedrägeri, korruption eller någon annan olaglig verksamhet som påverkar unionens ekonomiska intressen i samband med ett bidragsavtal, ett beslut om bidrag eller ett avtal eller rörande unionens finansiering.
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</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>259</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 4 – stycke 2c (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Tjänstemän från kommissionen och revisionsrätten, eller deras representanter, får när som helst utföra revisioner på plats av insatser som finansieras av denna förordning, under en period på upp till tre år efter att kommissionen gjort den sista utbetalning, med undantag för interventionsområdet definitivt upphörande med fiskeverksamhet, där revisionen får utföras under en period på upp till tio år efter att den slutliga betalningen har gjorts, i synnerhet för att bedöma efterlevnad av reglerna i artikel 22 i förordning 1380/2013.
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<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>260</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabelle Le Callennec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 4a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	4a.	Kommissionen, medlemsstaterna eller behöriga myndigheter ska säkerställa att tillgång till finansiering är enkel och proportionerlig för alla bidragsmottagare, och särskilt att kraven på administration och rapportering som ställs på mikroföretag och små företag, enligt definitionen i kommissionens rekommendation 2003/361/EG, inte överskrider de krav som unionslagstiftningen tillämpar på dessa aktörer. 
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<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>261</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 3a	

	
	Kontrollsystem för den gemensamma fiskeripolitiken

	
	1. Medlemsstaterna ska, som en del av de kontroller som avses i artikel 58 [Medlemsstaternas skyldigheter], kontrollera att stödmottagarna efterlever kraven i denna förordning.

	
	(a) Om den ytareal som berättigar till det stöd som avses i första stycket, enligt den geospatiala ansökan som avses i artikel 70 [IACS], inte överstiger 10 hektar ska stödmottagarna undantas från kontroller och sanktioner enligt den här artikeln.

	
	(b) Om en stödmottagare har valts ut för kontroll på plats av en stödansökan eller ett betalningsanspråk ska medlemsstaterna, i möjligaste mån och med hänsyn till relaterade risker, inte välja ut den stödmottagaren för efterföljande kontroll och kontrollurval för det året, utom när omständigheterna kräver fler än en kontroll på plats för att säkerställa ett effektivt skydd av unionens ekonomiska intressen. Denna bestämmelse ska inte minska kontrollnivån.

	
	2. Medlemsstaterna ska använda sina kontroll- och verkställighetssystem på områdena klimat och miljö, folkhälsa, växtskydd och djurskydd, social- och sysselsättningslagstiftning, tillämpliga arbetsnormer samt fiskeri och vattenbruk för att säkerställa att stödmottagarna uppfyller kraven i första stycket.

	
	3. Den förvaltande myndigheten eller det utbetalande organet ska i förekommande fall minst en gång om året underrättas om fall av bristande efterlevnad där verkställbara beslut i detta avseende har fattats inom ramen för de tillämpliga kontroll- och verkställighetssystem som avses i punkt 2. Denna underrättelse ska innehålla en bedömning och klassificering av den berörda bristande efterlevnadens allvar, omfattning, varaktighet eller upprepning och av huruvida den varit avsiktlig.

	
	4. Vid bristande efterlevnad av artikel XX i förordning (EU) XX [Den gemensamma fiskeripolitiken] ska det stöd som betalats ut till stödmottagaren återkrävas och en ansökan om stöd som lämnats in av en stödmottagare ska avvisas under en angiven tidsperiod som fastställs i enlighet med punkt 8 i denna artikel, om det genom ett slutligt beslut av den berörda behöriga myndigheten har fastställts att stödmottagaren har gjort sig skyldig till bedrägeri.

	
	5. Om ett fall enligt artikel XX i förordning (EU) XX [Den gemensamma fiskeripolitiken] inträffar mellan tillämpningsperioden och fem år efter slutbetalningen ska det stöd som betalats ut till stödmottagaren återkrävas. Återkravet ska stå i proportion till arten, allvaret, varaktigheten och upprepningen av de allvarliga överträdelser eller brott som begåtts av den berörda stödmottagaren och till stödets betydelse för stödmottagarens ekonomiska verksamhet.

	
	6. För och att säkerställa lika villkor mellan medlemsstaterna samt effektiviteten, proportionaliteten och den avskräckande effekten hos de återkrav och avvisningar som avses i artikel XX i förordning EU XX [den gemensamma fiskeripolitiken], och i punkterna 4 och 5 i denna artikel, ska kommissionen ha befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 86 för att komplettera denna förordning genom att fastställa den tröskel som utlöser avvisning, tidsperioden för denna, samt de närmare bestämmelserna för återkrav av det beviljade stödet, inbegripet de tröskelvärden som utlöser detta.
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</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>262</NumAm>
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<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 3a	

	
	Stöd till fiskerikontroll och datainsamling

	
	1. Medlemsstaterna får i sin NRP-plan tillhandahålla unionsstöd för utveckling och genomförande av unionens kontrollsystem för fiske, inbegripet bekämpning av olagligt, orapporterat och oreglerat (IUU) fiske, samt för insamling, förvaltning, användning och behandling av biologiska, miljömässiga, tekniska och socioekonomiska data inom fiskerisektorn, i enlighet med vad som föreskrivs i artikel 25.1 och 25.2 i förordning (EU) nr 1380/2013 och närmare anges i förordning (EU) 2017/1004, på grundval av de nationella arbetsplaner som avses i artikel 6 i förordning (EU) 2017/1004.

	
	2. Detta unionsstöd ska i synnerhet bidra till att

	
	a) genomföra förordning (EG) nr 1224/2009 om införande av ett kontrollsystem i unionen för att säkerställa att bestämmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs,

	
	b) genomföra förordning (EG) nr 1005/2008 om upprättande av ett gemenskapssystem för att förebygga, motverka och undanröja olagligt, orapporterat och oreglerat fiske,

	
	c) genomföra förordning (EG) 2017/1004 om upprättande av en unionsram för insamling, förvaltning och användning av data inom fiskerisektorn,

	
	d) förbättra kvaliteten, tillgängligheten och aktualiteten för data för fiskeriförvaltning, inbegripet för bedömning av bestånd, vetenskaplig rådgivning och evidensbaserat beslutsfattande.

	
	3. EHFVF får också stödja program för forskning och innovation på fiskeri- och vattenbruksområdet, enligt vad som föreskrivs i artikel 27 i förordning (EU) nr 1380/2013.

	
	4. Minst 15 % av det ekonomiska unionsstöd som tilldelas per medlemsstat i enlighet med artikel 10.2 led a i förordning EU …/… [NRP-fonden] ska i NRP-planen avsättas för det specifika mål som avses i punkt 1. De medlemsstater som saknar tillträde till unionens vatten får tillämpa en lägre procentsats vad gäller omfattningen av deras kontroll- och datainsamlingsuppgifter.
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</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>263</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 3a	

	
	Statligt stöd

	
	1. Om inte annat föreskrivs i denna artikel ska artiklarna 107, 108 och 109 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt (EUF-fördraget) tillämpas på stöd som medlemsstaterna beviljar företag inom fiskeri- och vattenbrukssektorn.

	
	2. Artiklarna 107, 108 och 109 i EUF-fördraget ska inte tillämpas på utbetalningar till företag inom fiskeri- och vattenbrukssektorn som medlemsstaterna gör i enlighet med och i överensstämmelse med denna förordning och förordning (EU) …/… [NRP-förordningen] och som omfattas av tillämpningsområdet för artikel 42 i EUF-fördraget. När det gäller de fiskeri- och vattenbruksprodukter som omfattas av bilaga I till EUF-fördraget, och på vilka artiklarna 107, 108 och 109 i samma fördrag tillämpas, får kommissionen i enlighet med artikel 108 i EUF-fördraget godkänna driftsstöd inom de sektorer som producerar, bereder och avsätter dessa produkter i de yttersta randområden som avses i artikel 349 i EUF-fördraget, i syfte att mildra de särskilda begränsningar i dessa regioner som följer av deras isolering, ökaraktär, lilla storlek eller extrema avlägsna läge.

	
	4. Medlemsstaterna får bevilja ytterligare finansiering för genomförandet av interventioner i de yttersta randområdena i enlighet med denna förordning och förordning (EU) …/… [NRP-förordningen]. I sådana fall ska medlemsstaterna anmäla den ytterligare finansieringen till kommissionen, och kommissionen kan godkänna den i enlighet med förordning (EU) …/… [NRP-förordningen] som en del av deras NRP-planer. Sådant stöd som anmäls ska därmed anses ha anmälts i den mening som avses i första meningen i artikel 108.3 i EUF-fördraget.
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<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>264</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 3a	

	
	Insatser inom den gemensamma fiskeripolitiken

	
	1. Interventioner inom ramen för den gemensamma fiskeripolitiken omfattar följande:

	
	a) Stöd för hållbart fiske och återställande och bevarande av akvatiska biologiska resurser.

	
	b) Stöd till energiomställning inom fiske och vattenbruk, utfasning av fossila bränslen och modernisering av flottan.

	
	c) Stöd till åtgärder för att förbättra kompetens, säkerhet och arbetsförhållanden ombord.

	
	d) Stöd till innovation för mer selektiva fiskeriverksamheter och fiskeredskap.

	
	e) Stöd till den gemensamma marknadsordningen (CMO), inbegripet saluföring och bearbetning av fisk.

	
	f) Stöd till att öka den socioekonomiska attraktionskraften och generationsväxlingen inom fiskerisektorn, inbegripet fiskeriutbildning.

	
	g) Stöd till fiskare eller producenter inom vattenbruk för kompensation till aktörer inom fiske- och vattenbrukssektorn för utebliven inkomst eller extra kostnader, samt kompensation till erkända producentorganisationer och sammanslutningar av producentorganisationer som lagrar fiskeriprodukter upptagna i bilaga II till förordning (EU) nr 1379/2013, förutsatt att dessa produkter lagras i enlighet med artiklarna 30 och 31 i samma förordning.

	
	2. Finansiering som används för fiskerikontroll, datainsamling, vetenskaplig rådgivning och tekniskt stöd bör inte tas från det öronmärkta beloppet inom ramen för delad förvaltning.
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</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>265</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 3a	

	
	Typer av interventioner inom ramen för den gemensamma fiskeripolitiken

	
	Interventioner inom ramen för den gemensamma fiskeripolitiken omfattar följande:

	
	a) Stöd till hållbart fiske samt återställande och bevarande av akvatiska biologiska resurser, såsom stöd till övervakning och forskning om marina biologiska resurser i syfte att förbättra beståndsbedömningen inför beslut om fiskemöjligheter, energiomställning inom fiske och vattenbruk samt åtgärder som förbättrar säkerheten.

	
	b) Stöd till innovation för mer selektiv fiskeverksamhet och för bevarande, skydd och återställande av akvatisk biologisk mångfald och akvatiska ekosystem, inbegripet stöd till kontroller och datainsamling.

	
	c) Stöd till den gemensamma organisationen av marknaden.

	
	d) Stöd till fiskare eller producenter inom vattenbruk för kompensation till aktörer inom fiske- och vattenbrukssektorn för utebliven inkomst eller extra kostnader, samt kompensation till erkända producentorganisationer och sammanslutningar av producentorganisationer som lagrar fiskeriprodukter upptagna i bilaga II till förordning (EU) nr 1379/2013, förutsatt att dessa produkter lagras i enlighet med artiklarna 30 och 31 i den förordningen.
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</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>266</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabelle Le Callennec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 3a	

	
	Definitioner

	
	1) småskaligt kustfiske: fiskeverksamhet som bedrivs av

	
	(...)

	
	b) fiskare som fiskar utan fartyg, däribland samlare av skaldjur och havsväxter

	
	(...)

	
	(4) hållbar blå ekonomi avser all sektorsspecifik och sektorsövergripande ekonomisk verksamhet inom den inre marknaden som har anknytning till oceaner, hav, kuster och inlandsvatten, vilket inbegriper unionens öområden och yttersta randområden samt kustlösa stater – inklusive vattenbruk med låg trofinivå, framväxande sektorer och varor och tjänster som inte omsätts på en marknad – som säkerställer ekonomisk, social och miljömässig hållbarhet på lång sikt och som är förenlig med målen för hållbar utveckling, framför allt målet för hållbar utveckling 14, och med unionens miljölagstiftning.

	
	(...)

	
	8) havsplanering: en process där de berörda medlemsstaternas myndigheter, i nära samarbete med regionala och lokala myndigheter analyserar och organiserar mänsklig verksamhet i havsområden för att uppnå ekonomiska, sociala och ekologiska mål.

	
	(...)
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<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Grundat på ändringsförslag 26 i förslaget till betänkande.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>267</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 3a	

	
	Typer av interventioner inom ramen för den gemensamma fiskeripolitiken

	
	Interventioner inom ramen för den gemensamma fiskeripolitiken omfattar följande:

	
	a) Stöd till hållbart fiske och återställande och bevarande av akvatiska biologiska resurser, energiomställning inom fiske och vattenbruk samt åtgärder för att förbättra säkerheten.

	
	b) Stöd till innovation för mer selektiv fiskeverksamhet och för bevarande, skydd och återställande av akvatisk biologisk mångfald och akvatiska ekosystem.

	
	c) Stöd till den gemensamma organisationen av marknaden.

	
	d) Stöd till fiskare eller producenter inom vattenbruk för kompensation till aktörer inom fiske- och vattenbrukssektorn för utebliven inkomst eller extra kostnader, samt kompensation till erkända producentorganisationer och sammanslutningar av producentorganisationer som lagrar fiskeriprodukter upptagna i bilaga II till förordning (EU) nr 1379/2013, förutsatt att dessa produkter lagras i enlighet med artiklarna 30 och 31 i den förordningen. 
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<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>268</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 3a	

	
	Definitioner

	
	I denna förordning gäller följande definitioner:

	
	(1) icke-industriellt fiske i de yttersta randområdena: kommersiellt, traditionellt och miljövänligt fiske, med liten inverkan på fiskbestånden och ett starkt beroende av kustsamhällen; det kan utövas ombord på ett fartyg (registrerat i de yttersta randområdena) eller till fots från kusten, med hjälp av icke-industriella och selektiva fiskeredskap.

	
	(2) havsobservation: systematisk insamling och analys av uppgifter om marina ekosystem, inbegripet djuphavet, som utgör grunden för vetenskaplig kunskap om haven; detta tillhandahåller nödvändig information för väderprognoser, klimatanpassning, hållbar förvaltning av marina resurser, civilskydd, fiske, vattenbruk, havsbaserad energi, säkerhet och försvar och stöder vetenskapligt baserat beslutsfattande.
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</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>269</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 3a	

	
	Förnyelse av flottan och ett fiskefartygs bruttodräktighet för att förbättra hälsa, säkerhet, arbetsvillkor, energieffektivitet eller fångstkvalitet

	
	1. Stöd får ges för förnyelse av flottan och för insatser som förbättrar hälsa, säkerhet, arbetsvillkor, energieffektivitet eller fångstkvalitet.

	
	2. Vid mätning av fiskekapaciteten bör bruttodräktighet som direkt kan hänföras till förbättring av hälsa, säkerhet och arbetsvillkor, energieffektivitet eller fångsternas kvalitet inte beaktas.

	
	3. Stöd enligt denna artikel ska anses förenligt med principen om att inte orsaka betydande skada.
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<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>270</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen, Emma Wiesner, Oihane Agirregoitia Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3b (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 3b	

	
	Krisstöd till fiskare och vattenbrukare efter naturkatastrofer, allvarliga klimathändelser och katastrofer

	
	1. Medlemsstaterna får ge krisstöd till fiskare och vattenbruksproducenter som har drabbats av naturkatastrofer, allvarliga klimathändelser eller andra katastrofer. Detta stöd ska syfta till att säkerställa kontinuitet i deras verksamhet och ska omfattas av de villkor som fastställs i denna artikel och av villkor som närmare anges av medlemsstaterna. 

	
	2. Stöd enligt denna artikel ska vara villkorat av att den behöriga myndigheten i medlemsstaten officiellt erkänner att en naturkatastrof, ogynnsam klimatförhållande eller katastrofartad händelse, så som den definieras av medlemsstaten, har inträffat och att dessa händelser direkt har orsakat en skada som leder till en minskning med minst 30 % av aktörens genomsnittliga årliga produktion under den föregående treårsperioden eller ett treårsgenomsnitt baserat på den föregående femårsperioden, exklusive det högsta och det lägsta värdet.

	
	3. Förlusterna ska beräknas antingen på fiskefartygsnivå eller på vattenbrukets driftsplatsnivå, på verksamhetsnivå inom den berörda sektorn eller i förhållande till det specifika berörda området.

	
	4. Medlemsstaterna ska fastställa tillämpliga stödnivåer för kompensation av produktionsförlusten. Dessa stödnivåer ska vara högre för aktörer som också genomför interventioner, eller andra förebyggande åtgärder på driftsenhetsnivå, för att minska de produktions- och inkomstrisker för vilka stöd beviljas. Index får användas för att beräkna produktionsförlusten.

	
	5. När medlemsstaterna beviljar stöd enligt denna artikel ska de säkerställa att överkompensation till följd av kombinationen av detta stöd och andra stödinstrument på nationell nivå eller unionsnivå eller privata försäkringssystem undviks. Artikel 3d Statligt stöd [IE1]

	
	6. Om inte annat föreskrivs i denna artikel ska artiklarna 107, 108 och 109 i EUF-fördraget tillämpas på stöd enligt denna förordning när det gäller de olika typer av interventioner som anges i denna förordning, eller på stöd som medlemsstaterna beviljar företag inom unionens fiskeri- och vattenbrukssektorer.

	
	7. Artiklarna 107, 108 och 109 i EUF-fördraget ska inte tillämpas på stöd som betalas ut av medlemsstaterna i enlighet med och i överensstämmelse med denna förordning, på det nationella bidrag till stödberättigande kostnader som medlemsstaterna tillhandahåller för stöd som medlemsstaterna beviljar företag inom unionens fiskeri- och vattenbrukssektor och som omfattas av artikel 42 i EUF-fördraget.

	
	8. För de fiskeri- och vattenbruksprodukter som omfattas av bilaga I till EUF-fördraget och för vilka artiklarna 107, 108 och 109 i EUF-fördraget är tillämpliga, får kommissionen tillåta, i enlighet med artikel 108 i EUF-fördraget, driftsstöd inom de sektorer som producerar, bearbetar och saluför dessa produkter, i syfte att avhjälpa de särskilda svårigheter som råder för jordbruks-, fiskeri- och vattenbruksproduktion i de yttersta randområdena och de mindre Egeiska öarna till följd av områdenas isolering, ökaraktär, ringa storlek och ytterst avlägsna läge. Medlemsstaterna får bevilja kompletterande finansiering för genomförandet av interventioner i de yttersta randområdena och de mindre Egeiska öarna i enlighet med denna förordning. Om så sker ska medlemsstaterna anmäla den ytterligare finansieringen till kommissionen, och kommissionen får godkänna den i enlighet med denna förordning som en del av planerna. Stöd som anmäls ska därmed anses ha anmälts i den mening som avses i första meningen i artikel 108.3 i EUF-fördraget.

	
	9. Genom undantag från artikel 211 i förordning (EU) nr 1308/2013 och artikel 3 i rådets förordning (EG) nr 1184/20061a ska artiklarna 107, 108 och 109 i EUF-fördraget inte tillämpas på utbetalningar till stöd för lokal produktion och de särskilda försörjningsordningar som medlemsstaterna upprättar i enlighet med denna förordning.

	
	_________________

	
	1a Rådets förordning (EG) nr 1184/2006 av den 24 juli 2006 om tillämpning av vissa konkurrensregler på produktion av och handel med jordbruksvaror (EUT L 214, 4.8.2006, s. 7, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1184/oj).
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	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 3b	

	
	Villkorligheten av reformer och räckvidden av sektorsspecifika åtgärder

	
	De krav och rekommendationer som är anpassade till varje sektorspolitik ska endast gälla de åtgärder som ingår i kapitlet om den politiken. De får inte i några fall omfatta åtgärder inom övriga områden. Unionsfinansiering under delad förvaltning får endast göras beroende av uppnåendet av etapper och mål kopplade till särskilda reformer på nationell nivå, förutsatt att sådana reformer är proportionella, välkalibrerade, har en direkt och påvisbar koppling till målen för relevant unionspolitik och har fastställts på lämplig kompetensnivå. Det bör även säkerställas att beslut om fiske- eller vattenbruksproducenters berättigande, särskilt mikroföretag och små företag, enligt definitionen i kommissionens rekommendation 2003/361/EG, meddelas inom sextio arbetsdagar från det att en fullständig ansökan lämnats in.

	
	Lokala och regionala myndigheter samt andra stödmottagare kommer inte att bestraffas, deras finansiering kommer varken att dras in eller minskas, och de kommer inte heller att kunna hållas ansvariga för underlåtenhet att genomföra reformer som uteslutande faller inom den nationella nivån och faller utanför deras behörighetsområde. Nationella reformer kommer inte att kunna göra subnationella investeringar villkorliga, om sådana reformer har direkta lokala konsekvenser som bidrar till målen för sammanhållningspolitiken eller ger tydliga gränsöverskridande fördelar för unionen som helhet.

	
	För att fastställa dessa reformers direkta lokala konsekvenser ska de regionala och lokala myndigheterna bedöma om sådana konsekvenser finns. De kan även besluta att reformer eller åtgärder på subnationell nivå ska införa villkor för exakta etapper eller mål, under förutsättning att detta beslut antas i enlighet med den institutionella ramen och reglerna om flernivåstyre i varje medlemsstat.
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	Kommissionens förslag
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	Artikel 3b	

	
	Definitivt upphörande med fiskeverksamhet

	
	1. Unionsstöd till kompensation för definitivt upphörande av fiskeverksamhet, så som fastställs i artikel 2b.1 led p, får beviljas i linje med artikel 22 i förordning (EU) nr 1380/2013 under följande villkor:

	
	i) Upphörandet föreskrivs som ett verktyg i en handlingsplan enligt artikel 22.4 i förordning (EU) nr 1380/2013.

	
	ii) Upphörandet uppnås genom skrotning av fiskefartyget eller genom omställning och ombyggnad till annan verksamhet än kommersiellt fiske, i linje med GFP:s mål och målen för de fleråriga planer som avses i förordning (EU) nr 1380/2013.

	
	iii) Fiskefartyget är registrerat som aktivt och har bedrivit fiskeverksamhet till havs under minst 90 dagar per år under de två kalenderår som föregår det datum då ansökan om stöd lämnas in.

	
	iv) Stödmottagaren får inte registrera något fiskefartyg inom fem års tid efter att ha mottagit stödet.
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	Artikel 3b	

	
	Kontrollsystem för den gemensamma fiskeripolitiken

	
	1. Medlemsstaterna ska använda sina kontroll- och verkställighetssystem inom fiskeri- och vattenbruksområdena för att säkerställa att stödmottagarna uppfyller de krav som fastställs i artikel 62.1 i förordning (EU) …/… [NRP-förordningen].

	
	2. Den förvaltande myndigheten ska i förekommande fall minst en gång om året underrättas om fall av bristande efterlevnad där verkställbara beslut i detta avseende har fattats inom ramen för de system som avses i punkt 1. Denna underrättelse ska innehålla en bedömning och klassificering av den berörda bristande efterlevnadens allvar, omfattning, varaktighet eller upprepning och av huruvida den varit avsiktlig. 

	
	3. Genom undantag från punkt 2 krävs ingen årlig underrättelse om förvaltningsmyndigheten har direkt tillgång till relevanta data. 
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	Artikel 3b	

	
	Tillhandahållande av stöd till Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden (EHFVF) på minst 7,29 miljarder euro i löpande priser (motsvarande 6,50 miljarder euro i fasta priser 2025) som ett särskilt anslag för fiske och vattenbruk, i syfte att ta itu med utmaningarna inom dessa sektorer, enligt överenskommelse i Europaparlamentet. Ett särskilt anslag ska även tillhandahållas de yttersta randområdena, med tanke på deras strukturella begränsningar och de merkostnader som uppstår till följd av deras avlägsna läge.
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	Kommissionens förslag
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	Artikel 3b	

	
	Stödberättigande

	
	Medlemsstaterna får ge stöd till verksamheter som

	
	a) omfattas av målen för denna förordning,

	
	b) inte är icke stödberättigande i enlighet med artikel 4, och

	
	c) överensstämmer med tillämplig unionsrätt.
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	Artikel 3c	

	
	Prövning av ansökningar och återkrav av unionsstöd

	
	1. En ansökan om stöd som lämnas in av en sökande ska under minst en viss angiven tidsperiod inte kunna tas upp till prövning om

	
	a) det av den behöriga myndigheten har fastställts att den berörda sökanden i) har begått allvarliga överträdelser enligt artikel 90 i förordning (EG) nr 1224/2009.

	
	i) har begått en allvarlig överträdelse enligt artikel 90 i förordning (EG) nr 1224/2009.

	
	ii) har varit inblandade i drift, förvaltning eller ägande av fartyg som för flag från ett land som har fastställs som icke-samarbetande tredjeland enligt artikel 33 i förordning (EG) nr 1005/2008. eller

	
	iii) har begått något av de miljöbrott som anges i artiklarna 3 och 4 i Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/99/EG13a, i det fall den ansökan om stöd som lämnas in gäller vattenbruksspecifika insatser. eller

	
	2. Vid kontroll av huruvida en sökande har begått en allvarlig överträdelser enligt det som avses i punkt 1a i denna artikel ska en medlemsstat, på begäran av en annan medlemsstat, tillhandahålla den information som finns i dess nationella överträdelseregister vilket avses i artikel 93 i förordning (EG) nr 1224/2009.

	
	3. Om en stödmottagare har gjort sig skyldig till någon av de handlingar som avses i punkt 1 under perioden mellan inlämnandet av ansökan om unionsstöd och tre år efter slutbetalningen, ska det unionsstöd som betalats ut till stödmottagaren och som är relaterat till den ansökan återkrävas.

	
	4. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel [_] med avseende på

	
	a) fastställande av den tröskel som utlöser den avvisning som avses i punkt 1 i denna artikel, samt start- och slutdatum och tidsperiod för denna, vilket ska vara proportionellt i förhållande till arten, allvaret, varaktigheten och upprepningen av den berörda stödmottagarens allvarliga överträdelser eller brott och till vilken betydelse stödet har för den stödmottagarens ekonomiska verksamhet, 

	
	b) de närmare bestämmelserna för återkrav av det stöd som beviljats enligt punkt 3 i denna artikel, vilket ska vara proportionellt i förhållande till arten, allvaret, varaktigheten och upprepningen av den berörda stödmottagarens allvarliga överträdelser eller brott och till vilken betydelse stödet har för den stödmottagarens ekonomiska verksamhet.

	
	_________________

	
	13a Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/99/EG av den 19 november 2008 om skydd för miljön genom straffrättsliga bestämmelser (EUT L 328, 6.12.2008, s. 28), ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/99/oj). 
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	Artikel 3c	

	
	Stöd till generationsskiften

	
	1. Medlemsstaterna ska inom ramen för sin NRP-plan stödja åtgärder som bidrar till en generationsförnyelse inom fiskerisektorn. Stöd från EHFVF får bland annat omfatta åtgärder som syftar till att:

	
	a) Underlätta tillträdet till yrket, bland annat genom

	
	i) stöd till det första förvärvet av ett fartyg eller av andelar i ett fartyg, i enlighet med artikel 4.3a,

	
	ii) enklare tillträde till licenser, kvoter eller fiskemöjligheter för unga fiskare,

	
	iii) tillhandahålla bidrag eller finansiella instrument anpassade efter unga fiskares behov, eller

	
	iv) ge stöd till överlåtelse av fiskeriföretag från fiskare som går i pension till unga fiskare.

	
	b) Säkerställa en rättvis och stabil inkomst, bland annat genom

	
	i) instrument för inkomststabilisering, inbegripet försäkringssystem och fonder för ömsesidigt bistånd,

	
	ii) åtgärder för att stärka motståndskraften mot fluktuationer i bränsle- och driftskostnader, särskilt i krissituationer, i enlighet med artikel 4b,

	
	iii) åtgärder som främjar rättvis ersättning och värdefördelning längs fiskerinäringens värdekedja, eller

	
	iv) åtgärder som stöder marknadsdifferentiering av fiskeriprodukter.

	
	c) Förbättra arbets- och levnadsvillkor, bland annat genom

	
	i) säkerhetsförbättringar och modernisering av fiskefartyg,

	
	ii) investeringar i infrastruktur för fiskehamnar, auktionshallar, landningsplatser och skyddshamnar,

	
	iii) sänkningar av, eller stödåtgärder för att kompensera för, socialavgiftskostnader, eller

	
	iv) åtgärder som underlättar balansen mellan arbetsliv och privatliv.

	
	d) Förbättra utbildning och kompetens, bland annat genom

	
	i) utbildningsprogram inom områden som navigationsteknik, hållbarhet, fiske med liten miljöpåverkan och företagande,

	
	ii) ii) lärlingsplatser och mentorprogram där unga fiskare paras ihop med erfarna fiskare, eller

	
	iii) kommunikations- och medvetandegörande åtgärder som syftar till att förbättra yrkesrollens attraktionskraft och anseende.

	
	2. Medlemsstaterna ska säkerställa att det unionsstöd som tillhandahålls för åtgärder som syftar till att underlätta en generationsförnyelse integrerar ett jämställdhetsperspektiv samt att det, vid utformningen och genomförandet av dessa åtgärder, fästs särskild uppmärksamhet vid kvinnors roll inom hela fiskerisektorn, liksom vid deras specifika behov och utmaningar.
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	Artikel 3c	

	
	Inrätta programmet ”Posei-fiske”, i samarbete med de behöriga nationella och regionala myndigheterna, i syfte att trygga de yttersta randområdenas tillgång till viktiga fiskeri- och vattenbruksprodukter avsedda att användas som livsmedel eller att bearbetas, samt till de produktionsmedel som krävs för fiskeverksamhet, genom att minska de merkostnader som uppstår till följd av dessa regioners avlägsna läge utan att skada den lokala produktionen. På ett hållbart sätt upprätthålla och utveckla hela värdekedjan för fiske och vattenbruk, inbegripet produktion, bearbetning och saluföring av lokala produkter. I tillämpliga fall bidra till finansieringen av förnyelsen av dessa regioners fiskeflottor och stödja fiskarnas inkomster genom att öka sektorns resiliens och konkurrenskraft. Ett belopp på minst 630 000 000 euro ska anslås för dessa åtgärder och ska vara ett tillägg till det stöd som erbjuds inom ramen för EHFVF, utan att begränsa eller hindra de yttersta randområdenas tillgång till de instrument och den finansiering som tillhandahålls genom den fonden.

	
	Medlemsstaterna får bevilja kompletterande finansiering för genomförandet av ”Posei-fiske”-programmen. Detta stöd kan ges i form av driftsstöd för produktion, bearbetning och saluföring av fiskeri- och vattenbruksprodukter, i syfte att mildra de särskilda begränsningarna i dessa områden till följd av deras isolering, ökaraktär och avlägsna läge. I sådana fall ska medlemsstaterna underrätta kommissionen om stödet, och kommissionen får godkänna detta i enlighet med denna förordning, som en del av programmet ”Posei-fiske”. Stöd för vilket en sådan underrättelse har gjorts ska anses uppfylla villkoret om underrättelse i första meningen i artikel 108.3 i EUF-fördraget.
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	Artikel 3c	

	
	Budget

	
	Den finansieringsram som avsätts för fiske och vattenbruk ska fördelas enligt följande:

	
	(...)

	
	(6) Medlemsstaterna ska också överväga att använda Europeiska konkurrenskraftsfonden för långsiktiga industriella mål som är kopplade till infrastruktur, modernisering eller utfasning av fossila bränslen inom fiskeflottan samt till utveckling av vattenbruket.

	
	(7) De anslag som avses i denna artikel ska utgöra minimala nationella finansieringsramar och får inte minskas, omfördelas eller överföras till andra politikområden inom NRP-planen. Medlemsstaterna ska säkerställa att ett lämpligt belopp av den nationella finansieringsram som avsatts för fiske och vattenbruk ska tillägnas vattenbruket, inbegripet skonsamt vattenbruk och vattenbruk med låg trofinivå i syfte att stödja dess utveckling och göra det tillgängligt för små aktörer. Medlemsstaterna ska enligt denna förordning årligen rapportera anslagna belopp och uppnådda resultat för vattenbruket till kommissionen.
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	Artikel 3d	

	
	Ansökningsvillkor

	
	1. En ansökan om stöd som lämnats in av en sökande ska avvisas åtminstone under den tid som anges i den delegerade akt som avses i artikel 4b i denna förordning om den behöriga myndigheten har fastställt att den berörda sökanden

	
	a) har begått en allvarlig överträdelse enligt artikel 90 i förordning (EG) nr 1224/2009 eller enligt annan lagstiftning som antagits av Europaparlamentet och rådet inom ramen för GFP,

	
	b) har varit delaktig i drift, förvaltning eller ägande av ett fiskefartyg som är upptaget i unionens förteckning över IUU-fartyg enligt artikel 40.3 i förordning (EG) nr 1005/2008 eller av ett fartyg som för ett lands flagg vilket identifierats som ett icke-samarbetande tredjeland i enlighet med artikel 33 i den förordningen, eller

	
	c) har begått något av de miljöbrott som anges i artiklarna 3 och 4 i Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/99/EG, i det fall den ansökan om stöd som lämnas in gäller vattenbruksspecifika insatser.

	
	2. Vid kontroll av huruvida en sökande har begått en allvarlig överträdelser enligt det som avses i punkt 1a i denna artikel ska en medlemsstat, på begäran av en annan medlemsstat, tillhandahålla den information som finns i dess nationella överträdelseregister vilket avses i artikel 93 i förordning (EG) nr 1224/2009.
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	Typer av stödåtgärder inom ramen för den gemensamma fiskeripolitiken

	
	Interventioner inom ramen för den gemensamma fiskeripolitiken ska omfatta följande:

	
	(...)

	
	1) stöd till hållbart fiske och vattenbruk (i varje led), inbegripet vattenbruk med låg trofinivå och ekosystemtjänster som det bidrar till, samt återställande, skydd och bevarande av akvatiska biologiska resurser, biologisk mångfald och akvatiska ekosystem kopplade till behoven inom fiske och vattenbruk, inbegripet tillfällig och permanent upphörande av verksamhet, energiomställning, förnyelse av flottan och generationsskifte inom fiske- och vattenbrukssektorn, samt åtgärder för att förbättra säkerheten och levnadsvillkoren ombord på fartyg.

	
	(...)

	
	3a) stöd till bearbetning och saluföring av fiskeri- och vattenbruksprodukter.

	
	(...)

	
	8a) stöd till aktörer inom den första försäljningen och det första bearbetningsledet för fiskeri- och vattenbruksprodukter, inbegripet företag inom fiskhandel.
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	Programmet Posei-fiske för de yttersta randområdena

	
	1. Medlemsstaterna ska vidta särskilda åtgärder inom fiske- och vattenbrukssektorn – programmet Posei-fiske – för att ta itu med de svårigheter som följer av dessa regioners avlägsenhet, särskilt deras avlägsna läge, ökaraktär, ringa storlek, svåra topografi och klimat, samt det ekonomiska beroendet av ett begränsat antal produkter, i de regioner inom unionen som avses i artikel 349 i EUF-fördraget. Syftet med dessa åtgärder ska vara att

	
	(...)

	
	b) på ett hållbart sätt upprätthålla och utveckla försörjningskedjan inom fiske och vattenbruk, genom att stödja professionella organisationer, bearbetning och saluföring av lokala produkter,

	
	(...)
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	Krisstöd till fiskare och vattenbruksproducenter i undantagssituationer

	
	1. Medlemsstaterna får bevilja krisstöd till fiskare, vattenbruksproducenter, tillhörande aktörer samt de första bearbetningsföretag som drabbats av exceptionella nödsituationer, såsom naturkatastrofer, ogynnsamma väderförhållanden, katastrofer eller andra krissituationer, inbegripet hälso- eller miljömässiga händelser som orsakar fångsförbud. Sådant stöd ska syfta till att säkerställa kontinuiteten i fisket eller vattenbruket eller därmed sammanhängande verksamhet och ska omfattas av de villkor som fastställs i denna artikel och som medlemsstaterna närmare specificerar.

	
	2. Stöd som beviljas enligt denna artikel ska vara villkorat av att den behöriga myndigheten i en medlemsstat formellt erkänner förekomsten av en exceptionell nödsituation, såsom en naturkatastrof, ogynnsamma väderförhållanden, en katastrof eller en annan krissituation, enligt den medlemsstatens definition, och att förekomsten av denna situation har orsakat en betydande störning i fiske- och vattenbruket, i tillgången till, utbudet av och efterfrågan på fiskeri- och vattenbruksprodukter som de tillhörande aktörer som avses i punkt 1 är beroende av, eller en betydande ökning av deras driftskostnader till följd av situationen. De situationer som avses i första stycket ska framför allt omfatta

	
	a) tillfälligt avbrott i verksamheten i enlighet med de åtgärder som avses i artikel 7.1 a, b, c, i och j i förordning (EU) nr 1380/2013, eller motsvarande tillämpliga bevarandeåtgärder som antagits av regionala fiskeriförvaltningsorganisationer,

	
	b) tillfälligt avbrott i verksamheten enligt artiklarna 12 och 13 i förordning (EU) nr 1380/2013,

	
	c) tillfälligt avbrott i verksamheten till följd av att ett tredjeland eller territorium inte fullgör sina internationella skyldigheter eller till följd av att tillämpningen av ett internationellt avtal avbryts,

	
	och d) tillfälligt avbrott i verksamheten till följd av invasiva arter.

	
	3. Fiskare, vattenbrukare och tillhörande aktörer som avses i punkt 1 ska anses vara beroende av fiskeri- och vattenbruksprodukter när de produkter eller den verksamhet som påverkas av situationen har utgjort minst 30 % av deras genomsnittliga årliga kommersiella verksamhet under den föregående treårsperioden, eller av ett treårsgenomsnitt baserat på den föregående femårsperioden, exklusive de högsta och lägsta värdena.

	
	3a. De första bearbetarna av fiskeriprodukter anses vara beroende av fiskeri- och vattenbruksprodukter om mindre än 20 % av deras inköp görs genom auktionshallar vars verksamhet var beroende av fiskare eller vattenbruksproducenter som drabbats av verksamhetsavbrott, vilket motsvarar minst 5 % av auktionshallarnas produktion av ett treårsgenomsnitt baserat på den föregående femårsperioden, exklusive de högsta och lägsta värdena.

	
	(...)


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Grundat på ändringsförslag 31 i förslaget till betänkande.
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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